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. Pér cfaré e pyesin ata njéri-tjetrin?

. Pér Lajmin e madh,

. rreth té cilit ata kané kundérshtime.

. Ani, shpejt do ta marrin vesh!

. Sigurisht qé shpejt do ta marrin vesh!
. A nuk jua kemi béré Tokén si shtrat

. e malet si shtylla?!

. Ne ju kemi krijuar né cifte
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9. dhe gjumin jua kemi béré pér prehje.

10. Natén jua kemi béré mbulesé,

11. ndérsa ditén e kemi caktuar pér té punuar.

12. Mbi ju kemi ndértuar shtaté qiej té forté

13. dhe kemi véné kandil (diell) té shndritshém!

14. Nga reté Ne ju léshojmé ujéra té bollshme

15. pér rritjen e drithérave, biméve

16. dhe té kopshteve té dendura.

17. Sigurisht, Dita e Ndarjes vendimtare éshté caktuar.

18. Até Dité do té fryhet né Sur dhe ju do té vini grupe-
grupe.

19. Dyert e qiellit do té hapen

20. dhe malet do té shtyhen tutje e do té béhen si mirazh.
21. Me té vérteté, Xhehenemi do té béhet pusi,

22. vendbanim i caktuar (vendkthim) pér ata qé kané
tejkaluar kufijté,

23. qé aty té mbeten pér kohé té gjaté (pérgjithmoné).

24. Aty nuk do té shijojné as freski, as pije,

25. pérpos ujit té valuar dhe gelbésirave,

26. si shpérblim pérkatés (té veprave té tyre).

27. Né té vérteté, ata as qé e conin népér mend se do té
jepnin llogari

28. dhe shpalljet Tona i mohonin prerazi.

29. Por Ne ¢do gjé e kemi shénuar né njé libér (Leuhi
Mahfudh).

30. Prandaj do t'u themi: “Shijojeni kété! Ne nuk do t’ju
shtojmé gjé tjetér pérvecse dénim!”

31. Vértet, pér té devotshmit do té keté fitore té shumta:
32. kopshte dhe vreshta,

33. vajza té reja, té sé njéjtés moshé,



34. dhe kupa té plota.

35. Atje nuk do té dégjojné biseda té kota e as génjeshtra.
36. Késhtu éshté shpérblimi nga Zoti yt - dhuraté sipas
merités

37. Zoti i qiejve dhe i Tokés dhe i gjithckaje qé gjendet
midis tyre, i Gjithéméshirshmi, té Cilit askush nuk do té
mund t'i flasé (nga frika).

38. Né ditén, kur Shpirti (Xhebraili) dhe engjéjt do té jené
té rreshtuar, nuk do té flasé askush, pérvec atij qé do t'i
japé lejé i Gjithéméshirshmi e qé do té thoté té vértetén.
39. Ajo éshté Dita e Vérteté, prandaj kush té dojé, le té
kthehet te Zoti i vet (qé né kété jeté).

40. Me té vérteté, Ne ju kemi paralajméruar se éshté i afért
dénimi, Ditén, kur njeriu do té shohé se ¢’kané béré duart
e tij dhe, kur jobesimtari do té thoté: “Ah, sikur té isha
pluhur!”

Komentimi

“& 58Ul 3 - Pér cfaré e pyesin ata njéri-tjetrin?” — ata qé e
pérgénjeshtrojné Kuranin dhe njerézit e tjeré né pérgjithési.

“adiafi W e - Pér Lajmin e madh” — Allahu i pérgjigjet
késaj pyetje. Ky lajm éshté ai me té cilin ka ardhur
Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem. Eshté pér géllim
argumentet e qarta dhe udhézimi té cilin e ka sjell ai.
Sidomos lajmet gé kané té béjné me Ditén e Gjykimit,
ringjalljen dhe shpérblimin.



“lsilida 4 ah oXi - rreth té cilit ata kané kundérshtime” —
Prej njerézve ka gé e kané besuar kété lajm, ka gé e kané
mohuar e ka gé jané né médyshje rreth tij.

&y galaz S - Ani, shpejt do ta marrin vesh!” — Njé dité do
ta diné bindshém, me bindje té ploté, se ai Lajm g€ e ka sjell
Pejgamberi salallahu alejhi ue selem ka gené i vérteté. Kjo
éshté dita kur e shohin me syté e tyre Ditén e Gjykimit. Me
kété ajet Allahu i kércénon ata qé e kané pérgénjeshtruar
Lajmin.

&y g2 & & - Sigurisht qé shpejt do ta marrin vesh!” -
Konfirmim (né aspektin kuptimor).

Pas késaj, Allahu fillon t€ numérojé mirésité qé ua ka dhéné
njerézve — robérve té Tij, duke i detyruar ta falénderojné
Até dhe ta diné se Ai ua ka dhéné ato.

”@é—e Ga i Jaad all - A nuk jua kemi béré Tokén si shtrat”
— E ka béré tokén té pérshtatshme pér njerézit, né dobi té
tyre; nuk e ka béré as té forté (duke mos arritur ta punojné
apo té mos mundin té ecin mbi t€), nuk e ka béré té butée
(duke mos pasur dobi prej saj apo duke mos mundur té
géndrojné mbi té).

”‘;ﬁj al-z\ejié - e malet si shtylla?!” — Malet pér tokén jané
sikur shtyllat gé mbajné ndértesén, shtépiné etj. Pérmes tyre
toka géndron e palévizshme. Edhe nése €shté eré e forté,
nuk mundet t'i luhaté ato. Kjo tregon pér pérsosmériné e
forcés sé Allahut dhe se Ai e ka plotésuar kété mirési ndaj
njerézve.



“353) {85 - Ne ju kemi krijuar né cifte” — Allahu i ka
krijuar njerézit né€ lloje té ndryshme. Ka meshkuj, ka femra,
ka té vegjél, t¢ médhenj, té zi, té€ kuq, t€ bardhé, kjo sipas
urtésisé sé Allahut, i Cili déshiron qé njeriu t€é marré mésim
dhe ta njohé Fuqiné e Tij. Allahu, prej njé njeriu té vetém —
Ademit, ka nxjerr njeréz té€ ndryshém e té shuméllojshém.

Gl 3% 5 L33 - dhe gjumin jua kemi béré pér prehje” —
Subete ka kuptimin e ndérprerjes sé lodhjes. Njeriu kur té
lodhet dhe bie té flejé, gjen prehje dhe i largohet ajo. Nése
nuk fle, i shtohet lodhja. Kjo éshté njé mirési e madhe pér
njerézit. Kjo éshté prej argumenteve té Allahut. Secili njeri
duhet té meditojé rreth késaj. Allahu thoté né njé ajet: “Té
tjera shenja té Tij jané gjumi juaj natén...” Rum 23.

“lald Ji Ulra g - Natén jua kemi béré mbulesé” — sikur njé
rrobé me té cilén vishet toka.

”C;ﬁw i Glkas - ndérsa ditén e kemi caktuar pér té
punuar” — Dita éshté koha kur kérkohet furnizimi, pérmes
té cilit ne vazhdojmé té jetojmé. Edhe kjo éshté njé prej
mirésive té shumta.

302 a%8 38 0y - Mbi ju kemi ndértuar shtaté giej té
forté” - qiej té ashpér, té forté.

“Glhy Bim Ukd) - dhe kemi véné kandil (diell) té
shndritshém!” — njé kandil gé digjet, jep drité. Qéllimi éshté
pér diellin. Ai éshté sikurse kandili apo llamba, qé ndrigon
dhe digjet. Dielli vazhdimisht léshon nxehtési. E megjithaté,
Allahu e ka béré gé njeriu té keté dobi té shumta prej diellit.



Pas késaj, Allahu menjéheré pérmend njé gjé té kundért me
té, e cila ka freski dhe lagéshti: shiu.

”13‘33 sla ciparall G 3G - Nga reté Ne ju léshojmé
ujéra té bollshme”- Shiu, pas nxehtésisé sé diellit, e freskon
ajrin dhe e lag tokén, dhe pérmes tij pastaj ngjallet toka e
mbiné bimét e shumta. Allahu né ajet tregon se ky shi zbret
prej reve ashtu si¢ del uji prej rrobés kur shtrydhet. Shiu
éshté brenda reve dhe pastaj zbret né toké.

“ \-:'\-HJ \:\A a4y CJA:\S - pér rritjen e drithérave, biméve” -
Pérmes shiut, Allahu e ka béré té mbiné llojet e
kokrrave/drithérave dhe biméve (qé nuk jané kokrra).

38l ¢iag - dhe té kopshteve té dendura” — Pér shkak té
shiut té cilin e zbret Allahu, ato aq shumé rriten dhe zgjaten
saqé e mbulojné njéra-tjetrén, dhe njeriu kur éshté nén to
éshté sikur nén njé strehé gé nuk laget nga shiu. Prej njé
shiu (dhe ujit té€ lumenjve apo pérroskave gé burojné prej
tokés), Allahu ka béré gé té mbiné bimé té llojllojshme e té
ndryshme nga njéra-tjetra. Kjo éshté njé prej mrekullive té
Tjj.

Pasi Allahu pérmendi mirésité qé ia ka dhéné njerézve né
kété boté, atéheré pérmend gjendjen e njerézve né Ditén e
Gjykimit.

‘G (8 Jaill a% &) - Sigurisht, Dita e Ndarjes
vendimtare éshté caktuar” — Dita e Gjykimit. Eshté quajtur
Dita e Ndarjes sepse Allahu do té ndajé dhe do té gjykojé
mes robérve té Tij (secili do té marré té drejtén gé i takon),
gjithashtu do té ndajé pasuesit e sé vértetés dhe té kotés, do
té ndajé ata qé kané béré padrejtési nga ata g€ kané geneé té



drejté. Né pérgjithési Allahu do t'i ndajé njerézit né dy
grupe té médha: banorét e Xhenetit dhe banorét e
Xhehenemit. Kjo Dité éshté e Caktuar, até Allahu e ka
caktuar pér shpérblim (secili do té marré shpérblimin pér
até gé ka vepruar, nése ka vepruar keq do té dénohet e nése
ka vepruar miré do té shpérblehet). Po ashtu kjo Dité
patjetéer se do té ndodhé, nuk shtyhet dhe nuk
pérshpejtohet pér asnjé moment. Njeriu duhet té meditojé
rreth késaj Dite té Caktuar, té cilés pér ¢do dité i afrohet.

”Lé‘&éi s seall B &ED Ak — Até Dité do té fryhet né Sur
dhe ju do té vini grupe-grupe” — Engjélli i ngarkuar me
detyrén e fryrjes né Sur éshté Israfili. Ai do t'i fryjé Surit né
herén e paré dhe té gjithé njerézit (prej zérit t€ madh) do té
vdesin. Ndérsa, do t'i fryjé Surit né herén e dyté dhe té
gjithé njerézit do té ringjallen pér té dalé para Allahut.
Qéllimi me kété ajet éshté fryrja e dyté né Sur. Secili grup
do té vijé né kété géndrim madhéshtor, ku toka do té
rrafshohet e do té jeté si njé fushé e shkreté (pa lugina e pa
kodra) dhe njerézit do té vijné sipas Librit qé u éshté
zbritur.

”L;éj &g gLl wasdy - Dyert e giellit do t8 hapen” — Qielli
do té cahet dhe do té béhen dyer té€ shumta, pasi ka gené njé
kulm mbrojtés pér tokén. Kjo tregon pér madhéshtiné e
fuqgisé sé Allahut. Mé paré Allahu i pérshkruaji giejt se jané
té forté, e kur t'i shkatérrojé, do té hapen e do té duken
sikur jané dyer té shumta.

) o E3E JUali ¢i3us — dhe malet do té shtyhen tutje e do
té béhen si mirazh” — malet e kodrat do té lévizin e do té



goditen me njéra-tjetrén dhe do té béhen sikur pluhur, réré,
dhe do té jené sikur njé mirazh qé shihet né shkretétiré.

“iaa EIS aigh &) — Me té vérteté, Xhehenemi do té béhet
pusi” — Allahu do ta vendosé si prité pér jobesimtarét.
Xhehenem éshté prej emrave té Zjarrit. Pér shkak té
thellésisé dhe errésirés sé madhe éshté quajtur Xhehenem.
Zjarri i ahiretit ka nxehtési, por nuk bén drité (né té éshté
erresire).

“ta &bl - vendbanim i caktuar (vendkthim) pér ata qé
kané tejkaluar kufijté” — Kufiri i njeriut éshté té adhurojé
vetém Allahun, pa i shogéruar té tjeré, si¢ sqarohet tek ajeti:
“Uné nuk i krijova xhindet dhe njerézit pérvecse qé té mé
adhurojné.” Dharijat 56. Nuk lejohet té tejkalohet ky kufi
duke adhuruar diké tjetér, apo duke neglizhuar obligimet,
apo duke vepruar ndalesa e mékate. Kush e tejkalon kété
kufi, atéheré xhehenemi do té jeté vendkthim pér té. Njeriu
mund té tejkalojé kufijté edhe né raport me njerézit e tjer€,
si: duke iu béré padrejtési né pasuri e tyre, né jetén dhe
nderin e tyre (kéto jané té ndaluara).

Allahu e ka quajtur Xhehenemin vendkthim pér té tillét,
sepse kjo toké nuk éshté vendgéndrimi, por éshté uré
kalimi pér né ahiret. Zjarri i xhehenemit kurré nuk do té
shuhet e nuk do té zhduket dhe banorét e tij do té jené aty
pérgjithmoné. Eshté obligim t& besojmé se Xheneti dhe
Xhehenemi ekzistojné qysh tani, jané té krijuara qé tani dhe
ato jané dy banesa té pérhershme. Ai gé hyn né xhenet, do
té jeté pérheré né té dhe kurré nuk do té dalé prej aty.
Ndérsa, né Xhehenem do té mbesin pérheré jobesimtarét,
mirépo éshté njé grup i njerézve qé do té hyjné né



Xhehenem, por nuk do té mbesin pérheré né t€, ata jané:
Mékatarét prej besimtaréve- ata qé kané vdekur pa u
penduar prej mékateve, apo ata té ciléve Allahu nuk ua ka
pranuar pendimin dhe déshiron t'i ndéshkojé (pér ato qgé
kané bér€). Kéta do té futen né Xhehenem pér aq sa
déshiron Allahu, pastaj pérfundimi i tyre do té jeté Xheneti.

“Gasl g &84 - qé aty té mbeten pér kohé té gjaté
(pérgjithmoné)” — Kjo kohé e gjaté nuk ka pérfundim, ata
do té jené pérheré né té (Xhehenem).

“ 5% ¥3 135 b Gtk ¥ — Aty nuk do té shijojné as freski,
as pije” — Banorét e Xhehenemit nuk do té kené freski prej
jashté e as nuk do té piné dicka qé ua freskon nxehtésiné e
brendshme. Kur ata i kap etja e madhe, u jepet ujé i nxehté
sikur xehja e shkriré, i cili ua pércéllon fytyrat dhe ua
copéton zorrét.

”Lfali..éj Lusad ¥) — pérpos ujit té valuar dhe gelbésirave” —
Nuk do té kené asnjé pije tjetér pérveg kétij uji té valuar dhe
ujit me eré té keqe e té neveritshme e gé éshté shumé i
ftohté, apo papastértive/félligésive qé dalin prej banoréve té
xhehenemit. Kur bashkohen kéto lloje té ndéshkimeve,
atéheré kjo tregon se ndéshkimi éshté shumé i madh pér ata
gé jané banoré té xhehenemit.

“8dy 3155 — si shpérblim pérkatés (t8 veprave té tyre)” —
Allahu nuk u bén padrejtési atyre, Ai nuk ka nevojé pér
robérit e Tij, Ai éshté i vetémjaftueshém. Por kjo gjé éshté
shpérblim pérkatés — né pajtueshméri me veprat qé kané
béré. “Né té vérteté, Allahu nuk u bén njerézve asnjé té
keqe, por njerézit i béjné keq vetvetes.”. Junus 44.



“Glaa G52 Y 140 235 - N& té vértets, ata as qé e conin népér
mend se do té jepnin llogari” — Nuk e kané ¢uar ndérmend
se do té dalin para Allahut pér té dhéné llogari, por e kané
ndje veten té liré.

”é‘k U:\;U 15353 - dhe shpalljet Tona i mohonin prerazi” -
ka prej tyre qé e kané mohuar llogariné me gojét e tyre.!
Kané mohuar se do té dalin para Allahut pér té dhéné
llogari, kané théné: “Kjo éshté génjeshtér, ¢menduri, kéto
jané trillime e pérralla!” Edhe sot ka nga njerézit té cilét
pérgénjeshtrojné té Dérguarit e Allahut dhe Librat e zbritur.

”1-;3-"@ diuad) g4 083 - Por Ne ¢do gjé e kemi shénuar né
njé libér (Leuhi Mahfudh)” — Kétu hyjné Veprat e Allahut
— krijimi e drejtimi i universit dhe gjithashtu veprat e
théniet e njerézve. “Agadl” - e ka llogaritur me llogaritje
precize, té hollésishme, dhe e ka shénuar até. Si¢ ka ardhur
né hadith, Allahu ¢do gjé gqé do té ndodhé e ka shkruar
pesédhjeté mijé vjet para se té krijoheshin qiejt e toka.

AR ) A5 o 1 5858 Prandaj do t'u themi: “Shijojeni
kété! Ne nuk do t'ju shtojmé gjé tjetér pérvecse dénim!” —
Kjo si poshtérim e nén¢gmim. Sikur u thuhet: Kurré nuk do
t'ua largojmé ndéshkimin e as nuk do t'ua lehtésojme,
pérvegse do t'ua shtojmé até.

Pastaj Allahu pérmend shpérblimet dhe kénagésité e
pérgatitura pér té devotshmit.

“) 3\da u.m u‘ - Vértet, pér té devotshmit do té keté fitore
té shumta (Xheneti)” — Té devotshmit jané ata qé a kané

T Edhe sot thoné “Me vdekjen pérfundon ¢do gjé!”



friké ndéshkimin e Allahut, duke vepruar urdhrat dhe duke
iu larguar ndalesave. Pér ta Allahu ka pérgatitur fitore.

Pastaj Allahu na sqaron njé pjesé té késaj fitore:

”‘;}'b Gl - kopshte dhe vreshta” — rrushi éshté pjesé e
kopshtit, mirépo Allahu e ka veguar né kété ajet né mesin e
té gjitha gjérave qé gjenden né kopsht, pér té treguar vlerén
e kétij fruti.

”‘;Uﬁ G383 - vajza té reja, té sé njéjtés moshé” — té cilave
u dallohen gjokset. Kjo formé éshté pjesa mé e pérsosur e
gjoksit té grave.

”@U‘é 1-;-“‘53 - dhe kupa té plota” — t€ mbushura ploté, me
vere.

”‘j‘s Y5 ‘;’J b gaaid ¥ - Atje nuk do té dégjojné biseda
té kota e as génjeshtra” — Kur njeriu dehet flet fjalé té kota,
andaj ato kupa edhe pse jané té mbushura me ver€, nuk
dehen ata qé piné prej tyre. Banorét e Xhenetit nuk génjejné.
Allahu do té largojé urrejtjen apo ziliné apo xheloziné prej
zemrave té tyre ndaj njéri-tjetrit. Ata i bén véllezér pér njéri-
tjetrin né kuptimin e ploté té fjalés.

Ll slae &) 02 $13a - Késhtu éshté shpérblimi nga Zoti
yt - dhuraté sipas merités” — pér shkak té veprave té mira
gé kané béré, pér largimin nga ndalesat etj. Ai éshté
shpérblim i mjaftueshém (ato kupa té mbushura u mjaftojné
atyre ndaj pijeve té tjera).

e e (sl Y7 Ra 3l el L il cugaladl 05 - Zoti
i qiejve dhe i Tokés dhe i gjithckaje qé gjendet midis tyre,
i Gjithéméshirshmi, té Cilit askush nuk do té mund t'i



flasé (nga frika)” - midis tokés e qiellit si¢ jané: reté,
planetét, yjet dhe té tjera qé i dimé apo gé nuk i dimé.
Allahu éshté Zoti i gjithckaje, i téré universit. Ai €shté err
Rrahman - i Gjithéméshirmi, Ai gé posedon méshiré
gjithépérfshirése. Para Atij njerézit nuk kané mundési té
flasin pérvecse me lejen e Tij. Kur njerézit té dalin para
Allahut né Ditén e Gjykimit askush nuk flet até Dité vegse
me lejen e Tij.

“ QB Haa i AL G G ) G paliis ¥ ke ASitally ¢ o3 2680 A5
i3 - Né ditén, kur Shpirti (Xhebraili) dhe engjéjt do té
jené té rreshtuar, nuk do té flasé askush, pérvec atij qé do
t'i japé leje i Gjithéméshirshmi e qé do té thoté té
vértetén” — Né Ditén e Gjykimit do té zbresin engjéjt e
qiellit té dunjasé dhe do t'i rrethojné krijesat. Pastaj do té
vijné engjéjt e qiellit té dyté pas tyre, e té giellit té treté, té
katért, té pest€, teé gjashté e té shtat€, té rreshtuar né rreshta,
duke i rrethuar té gjithé njerézit e xhindet gé jané duke
pritur té fillojé gjykimi. Numrin e shumté té engjéjve nuk e
di askush pérve¢ Allahut. Kéta engjéj dhe ¢dokush tjetér,
nuk do té flasé até Dité, pérvecse me Lejen e Allahut, por
me kusht qgé té flasé me fjalé té vérteta me té cilat Ai éshté i
kénaqur. Qéllimi éshté se Allahu do t'i japé leje ndokujt prej
njerézve gé té ndérmjetésojé pér té tjerét, si: u jep leje
engjéjve, Pejgamberéve et Askush nuk mund té
ndérmjetésojé tek Allahu pér ndokénd vegse me lejen e Tij
dhe pér aq sa ijep leje Ai.

s L‘;\e::) &4‘ REG{ A Cfékéﬂi éﬁﬂ &4 - Ajo éshté Dita e

Vérteté, prandaj kush té dojé, le té kthehet te Zoti i vet (qé
né kéte jeté)” — Kéto gjéra do té ndodhin vérteté né Ditén e



Gjykimit. Allahu na tregon se ajo Dité éshté e Vérteté, e
kush déshiron le té veprojé vepra té mira duke u kthyer tek
Ai dhe me té cilat éshté i kénaqur.

“kush té dojé” — ne jemi té liré té zgjedhim njé rrugé, nuk
jemi té detyruar, porse zgjedhja e déshira joné kthehet tek
Allahu. Déshira e njeriut éshté e ndérlidhur ngushté me
Déshirén e Allahut, si¢ thoté: “pér secilin nga ju qé
déshiron té ndjeké rrugén e drejté. Por ju nuk mund té
déshironi, pérvecse me vullnetin e Allahut, Zotit té
botéve!” Tekwir 28-29. Kjo na sqarohet né shumé vende né
Kuran né ményré gé njeriu té€ mos mbéshtetet né veten,
forcat dhe déshirat e tij. Ai duhet té kérkojé mbrojtje e
strehim tek Allahu dhe ta lusé ta udhézojé né rrugén té
cilén e do Ai. Njeriu nuk mund té thoté “Jam i liré, déshiroj
¢faré té dua!”, porse nuk ka mundési té déshirojé dicka
vegse pasi até gjé ta déshirojé Allahu.

“ Jats:\ dﬁj B &2l L pall Hhn ak Ly b e OB

1—' &g u—\-\-\l\ Me té vérteté, Ne ju kemi parala]meruar se
éshté i afért dénimi, Ditén, kur njeriu do té shohé se
¢'’kané béré duart e tij dhe, kur jobesimtari do té thoté:
“Ah, sikur té isha pluhur!” — Né kété ajet, Allahu na térheq
vérejtien ndaj njé dénimi i cili éshté afér té ndodhé: Dita e
Gjykimit. Edhe nése kjo boté vazhdon té ekzistojé me
miliona vite, prapéseprapé ajo Dité éshté afér, ngagé do té
ndodhé njé dité (¢doheré i afrohemi asaj). “duart e tij”

géllimi éshté se ¢faré ka vepruar njeriu, jo vetém duart e tij.
Veprat e tij jané té shénuara né librin e tjj té cilin do ta lexojé
me syté e tij. Até Dité kur jobesimtari té shohé veéshtirésite e
saj dhe dénimin e madh té pérgatitur pér jobesimtarét, do té



thoté: “Ah, sikur té isha pluhur!” — D.m.th.: sikur té isha
dhé e té mos isha krijuar fare, apo sikur mos té isha
ringjallur fare por té mbetesha dhé i varrit, apo sikur té isha
si kafshét gé pas gjykimit do té béhen dhé.



Surja en Naziat - Komentim
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1. Pér ata (engjéj) qé marrin me forcé,

2. pér ata q€ marrin butésisht,

3. pér ata qé notojné né hapésiré,

4. pér ata qé nxitojné,

5. dhe pér ata qé i rregullojné punét!

6. Ditén kur do té dridhet gjithcka nga ushtima (qé
lajméron Kiametin),

7. e cila do ta ndiqet nga njé e dyté,

8. disa zemra do té jené té mbushura me tmerr

9. e shikimet e tyre do té bien pérdhe.

10. Ata thoné: “Vallé, vértet do té rikthehemi né jeté?!
11. A thua, edhe kur té béhemi eshtra té thérrmuara?!”



12. Dhe thoné: “Po qe késhtu, atéheré ky kthim do té jeté
humbje (pér ne)!”

13. Por, ajo do té jeté veg njé fryrje e vetme (e Surit)

14. dhe ata pérnjéherésh do té brofin (té ringjallur)
pérmbi toké (té rrafshét).

15. A e ke dégjuar (0 Muhamed) historiné e Musait?

16. Zoti i tij e thirri né luginén e shenjté té Tuvas dhe i
tha:

17. “Shko te Faraoni, se ai, me té vérteté, ka kaluar ¢do
kufi;

18. dhe thuaji: “A do ta pastrosh veten,

19. dhe té té udhézoj te Zoti yt, qé t'i frikésohesh?”

20. Musai ia tregoi mrekulliné mé té madhe,

21. por ai (Faraoni) e mohoi dhe e kundérshtoi.

22. Pastaj i ktheu shpinén, duke u pérpjekur (kundér sé
vértetés)

23. dhe tuboi njerézit e u deklaroi:

24. “Uné jam zoti juaj mé i larté!”

25. Prandaj Allahu e goditi até me dénim né jetén tjetér
dhe né kété jeté. 26. Kjo éshté késhillé pér ata qé i
frikésohen Allahut.

27. Cili éshté mé i véshtiré: krijimi i juaj apo i qiellit, té
cilin Ai e ndértoi,

28. ia ngriti lart kupén dhe e pérsosi.

29. Netét i béri té erréta, kurse ditét té ndritshme.

30. Pastaj e shtriu rrafsh Tokén,

31. dhe, nga ajo nxori ujérat dhe béri kullotat,

32. kurse malet i béri té patundshme,

33. qé t'i gézoni ju dhe bagétité tuaja.

34. Kur té arrijé gjéma mé e madhe,



35. até Dité njeriu do té kujtojé gjithcka qé ka béré

36. dhe Zjarri flakérues do t'i tregohet cdokujt qé sheh.

37. Atéheré, ai qé ka shkelur gjithcka

38. dhe ka parapélqyer jetén e késaj bote,

39. sigurisht qé do té keté pér strehé Xhehenemin.

40. Kurse ai qé i éshté frikésuar madhérisé sé Zotit té tij
dhe e ka frenuar veten nga déshirat,

41. pa dyshim qé do té keté pér strehé Xhenetin.

42. Té pyesin ty pér Orén (e Kiametit) se kur do té
ndodhé.

43. Po né cfaré gjendje je ti t'ua pérkujtosh até (se kur do
té ndodhé)?!

44. Tek Zoti yt éshté fundi i (dijenisé rreth) saj.

45. Ti je vetém paralajmérues i atyre qé i frikésohen asaj.
46. Ditén kur do ta shohin até, (njerézve) do t'u duket se
kané géndruar (né Toké) vec njé gjysmé dite.

Komentimi

”@35 ce 35 - Pér ata (engjéj) qé marrin me forcé” — Naziat
jané ata engjéj qé jané té ngarkuar té marrin me forcé (me
ashpérsi) shpirtrat e jobesimtaréve.

sl ‘;‘Lﬁb - pér ata qé marrin butésisht” — Kéta jané té
ngarkuar t€ marrin butésisht shpirtrat besimtaréve. I
pérgézojné (si¢ ka ardhur né hadith): “O ti shpirt i miré, dil
pér tek kénaqésia e Allahut!” Dhe késhtu shpirti do ta keté
mé té lehté té ndahet prej trupit me té cilin ka jetuar pér njé
kohe té gjate.



g «;\la?idij - pér ata qé notojné né hapésiré” — engjéjt, kur
kryejné urdhrat e Allahut duken sikur té notojné népér qgiell
(veprojné shumé shpeijt).

B b - pér ata qé nxitojné” — engjéjt, kryejné urdhrat
e Allahut shumé shpejt, nxitojné né kryerjen e tyre, mé
shpejt sesa njerézit.

”‘J;ﬁ ¢33l - dhe pér ata qé i rregullojné punét!” — engjéjt,
rregullojné té gjitha ¢éshtjet/punét me té cilat i ngarkon
Allahu, i binden plotésisht. Shembull: Xhibrili ka gené i
ngarkuar me zbritjen e shpalljes sé Allahut tek té Dérguarit
e Tij, Israfili éshté ngarkuar me fryrjen e Surit kur té
ndodhé Kiameti, Mikaili éshté ngarkuar me vendosjen e
¢do pike té shiut né toké dhe me bimésin€, engjélli i vdekjes
éshté ngarkuar me marrjen e shpirtrave té njerézve, Maliki
éshté ngarkuar té mbikéqyré zjarrin e xhehenemit, pastaj
¢do njeri ka njé engjéll né anén e djathté e njé né anén e
majté qé shkruajé cfaré vepron etj.

Allahu u betua né engjéjt né kéto ajete sepse jané krijesat
mé té mira. Kur Ai betohet né njé krijesé, kété e bén sepse
céshtja e asaj krijese éshté shumé madhore tek Ai apo sepse
éshté prej argumenteve té Tij.

“fa3 Gi% 3% - Ditén kur do té dridhet gjithcka nga
ushtima (qé lajméron Kiametin)” — Kur t'i fryhet Surit. Pra,
pérkujtoje ti o Muhamed dhe pérkujtoji njerézit pér kété
Dité kur do té dridhet universi nga ushtima e madhe.

“3335 gash - e cila do ta ndiqget nga njé e dyté” — Pas saj do
té jeté edhe njé tjetér ushtimé prej sé cilés ringjallen njerézit
dhe ngritén prej varreve sikur té ishin njé trup i vetém.



Dhe njerézit do té ndahen né dy grupe:

“ialy a3 ;—Uiﬁ - disa zemra do té jené té mbushura me
tmerr” -
“Aaia il - e shikimet e tyre do té bien pérdhe” — do té
shikojné vetém pérdhe, pér shkak té poshtérimit gé i kaplon
ateé Dite.

Kéto jané zemrat e jobesimtar'éve.

“3 MATl b Gsdsdsal Usl Gslsh - Ata thoné: “Vallg, vértet do té
rikthehemi né jeté?!” — Jané pérqeshur me té Dérguarit e
Allahut, kur ata kané treguar pér ringjalljen e njerézve.

”§J~ 1-;»‘:9 G 3l — A thua, edhe kur té béhemi eshtra té
!” — vazhdojné me fjalét e tyre duke théné: A po
mendoni se do té ringjallemi prapé pasi té béhemi eshtra té

thérrmuara?

thérrmuara?

“5 pld 338 13) &l 1416 — Dhe thoné: “Po qe késhtu, atéheré ky
kthim do té jeté humbje (pér ne)!” — Né kété formé jané
pérqgeshur me té Dérguarit e Allahut.

Grupi i dyté jané té kundertit e tyre, g€ jané besimtarét, pér
té cilét flasin ajete té tjera, mirépo kétu nuk pérmenden, por
Fjala “disa zemra” tregon se até Dité do té keté edhe zemra
té tjera g€ nuk do ta pérjetojné até nén¢gmim e poshtérim.

“3335 535 (2 W2 — Por, ajo do té jeté veg njé fryrje e vetme
(e Surit)” — nga engjélli té cilin e urdhéron Allahut té fryjé
né Sur. Do té jeté njé zé i tmerrshém qé do té dalé prej Surit.

“3 alully aa ‘3153 — dhe ata pérnjéherésh do té brofin (té
ringjallur) pérmbi toké (té rrafshét)” - dhe njerézit



ringjallen sikur té ishin njé njeri i vetém, pér né sipérfagen e
tokés pasi ishin né brendésiné e saj.

Pastaj Allahu i sqaron Muhamedit salAllahu alejhi ue selem
se ¢faré ka ndodhur me umetet e méparshme.

“lguss Eusa &3 Ja - A e ke dégjuar (0 Muhamed) historiné e
Musait?” — Ka ardhur késhtu gé té nxisé dégjuesin pér té
dégjuar me vémendje se cila éshté kjo histori. Musai ka
gené i biri i Imranit. Ai ka gené i Dérguari mé i miré e mé i
vlefshém te Beni Israilét. Ai éshté njéri prej pesé té
Dérguarve té cilét jané ulul azém - té vendosur.? Allahu e
pérsérité né Kuran historiné e Musait me béni Israilét mé
shumé se historité e tjera. Kjo sepse prej ithtaréve té Librit
mé sé shumti jehudét kané banuar né Medine dhe pérreth
saj né kohén e té Dérguarit salAllahu alejhi ue selem.

“s3h uiiall 93 AL L35 ) - Zoti i tij e thirri né luginén e
shenjté té Tuvas dhe i tha” — Allahu e ka thirr me zérin e
Tij dhe Musaiu e ka dégjuar zérin e Allahut, “Ne e thirrém
até nga ana e djathté e malit Tur, duke e afruar né njé
bisedé té fshehté” Merjem 52. Allahu i ka folur direkt dhe
Musai i ka dégjuar Fjalét e Allahut.

“l gk A3 GEoh LAY — “Shko te Faraoni, se ai, me té
vérteté, ka kaluar ¢do kufi” — Faraoni ka gené sunduesi i
Egjiptit. Popullit té tij i ka théné: “O pari! Uné nuk di qé
pér ju ka té adhuruar tjetér pérve¢ meje!” Kasas 38. Késhtu
ka pretenduar pér veten e tij, até qé nuk i takon, duke
mohuar té drejtén e Allahut. Dhe Allahu e ka urdhéruar té
Dérguarin e Tij Musain alejhi ue selem té shkojé te Faraoni.

2 Muhamedi salAllahu alejhi ue selem, Ibrahimi, Musai, Isai dhe Nuhu alejhimusselam.



Me kété urdhér ai éshté béré i Dérguar i Allahut. Allahu
sqaron shkakun pse té shkojé te Faraoni, dhe arsyeja éshté
sepse ai ka kaluar ¢do kufi.

“RZ5 o & Ja 388 — dhe thuaji: “A do ta pastrosh veten” —
njé pyetje pér ta inkurajuar Faraonin. A do té pastrohesh
prej té keqes, mosbesimit né té cilin gjendesh dhe
meékateve?

“EAD &5 L) &y — dhe té té udhézoj te Zoti yt, qé t'i
frikésohesh” — té té orientoj tek Allahu, te feja e Tij, dhe né
kété meényre ta kesh friké Allahun me dije.

“5 &0 el 48 - Musai ia tregoi mrekulling mé té
madhe” — Allahu i ka dhéné Musés mrekulli (prova) pér té
treguar se ai vérteté éshté i Dérguar i Allahut. Mrekullité e
tij: shkopi prej druri, kur e ka hedhur né toké éshté béré
gjarpér i gjallé, pasi ka gené i ngurté €shté béré njé gjé qé ka
shpirt, po ashtu kur e ka nxjerré dorén i éshté béré e
bardhé, ka ndriguar. Né kohén e Musait ka gené shumeé e
pérhapur magjia, njerézit kané béré trika dhe magji té
ndryshme, me to kané mashtruar té tjerét, ka pasur shumeé
magjistaré. Dhe Allahu ka dashur t'iu tregojé me té njéjtén
ményré se Musai éshté i Dérguar i Tij e nuk bén magji, por
kéto jané mrekulli e shenja prej Tij pérmes sé cilave ai do té
arrijé té mposhté magjistarét e Faraonit. Kéto mrekulli pra
kané gené té pérshtatshme pér kohén e tij.

“l gty b por ai (Faraoni) e mohoi dhe e kundérshtoi” -
E megjithaté nuk u ka béré dobi shfagja e mrekullisé, “Por
shenjat dhe qortimet nuk u béjné kurrfaré dobie njerézve
qé nuk besojné”. Junus 101. Ai mohoi dhe pérgénjeshtroi
lajmin me té cilin erdhi Musai, “(Faraoni) tha: “Me té



vérteté, i Dérguari qé ju éshté sjellé, éshté i ¢mendur”.
Shuara 27. Nuk i éshté bindur fesé me té cilén ka ardhur
Musai.

oy 533 aﬁ — Pastaj i ktheu shpinén, duke u pérpjekur
(kundér sé vértetés)” — Filloi té ecé me nguti dhe u largua.

#5308 yiad— dhe tuboi njerézit e u deklaroi” — i thirri me zé
té larté, kjo qé ndalesa e tij té jeté mé e fuqishme pér
mosbindjen ndaj Musait né até qé thérriste.

ooooo

“ ¥ &5 Ul Q& — “Uné jam zoti juaj mé i larté!” — N&é
arabisht fjala “el ala” tregon pér superlative, pra nuk ka
asnjé gjé qé éshté mé larté sesa uné, késhtu ka théné Faraoni
pér veten e tij duke u treguar mendjemadh dhe arrogant. Ai
ka pretenduar pér njé gjé qé nuk i takon. “Dhe Faraoni i
thérriste popullit té vet: “O populli im! Vallé, a nuk mé
pérket mua sundimi i Egjiptit dhe i kétyre lumenjve qé
rrjedhin prané meje? A nuk shihni? Vallé, a nuk jam uné
mé i miré se ky i mjeré...” Zuhruf 51-52.

i3s3 3,801 O &1 5318 - Prandaj Allahu e goditi até me
dénim né jetén tjetér dhe né kété jeté” — E fundosi né ujin
me té cilin lavdérohej, pér té cilin thoshte se ishte nén
sundimin e tij. Ai e ndéshkoi né kété jeté, por do ta
ndéshkojé edhe né jetén tjetér.

“lp3Ay oAl 3l A B &) - Kjo éshté késhillé pér ata qé i
frikésohen Allahut” — Ngjarja e Faraonit u bé mésim pér té
tierét. Ajo qé ka ndodhur mes Musait dhe Faraonit,
mendjemadhésia dhe mosbindja e tij, dhe se si ka gené
pérfundimi, jané mésime pér até qé i frikésohet Allahut.



Dobité dhe mirésité qé pérfitohen prej késaj historie jané té
shumta.

Mgy ® Pl ol GBI X3 A& - Cili éshté mé i véshtiré: krijimi i
juaj apo i qiellit, té cilin Ai e ndértoi” — e sjell kété pyetje
gé té vértetojé dhe pohojé ringjalljen, sepse idhujtarét e
Mekés e pérgénjeshtronin Pejgamberin salAllahu alejhi ue
selem dhe e mohonin ringjalljen. Ata kané pyetur: “Kush
do t'i ngjallé eshtrat kur té kalben?” Ja Sin 78. Dhe Allahu
u pérgjigjet me pyetje (si¢ ka ardhur né kété ajet). Krijimi i
qiejve éshté mé i réndé sesa i njeriut, “Krijimi i qiejve dhe i
Tokés éshté mé i madh se krijimi i njerézve, por shumica
e njerézve nuk e di.” Gafir 57.

“giyud G&uu b - ia ngriti lart kupén dhe e pérsosi” -
Allahu na tregon pér madhéshtiné e qiellit. Ai i Cili e
ndértoi dhe e ngriti até éshté veté Allahu, Krijuesi absolut.
Ai e ngriti kupén e tij larté mbi toké. Allahu i ka ngritur
qiejt pa shtylla, ata géndrojné té ngritur pa pasur nevojé pér
shtylla, géndrojné me Fuqginé e Allahut.

“guaia Al Gl Gikiy — Netét i béri té erréta, kurse ditét té
ndritshme” — ditét i béri té ndritshme pérmes diellit.

“Mgad Ay 35 Ga ¥y - Pastaj e shiriu rrafsh Tokén” — pas
krijimit té giejve dhe té tokés, qéllimi “e shtriu rrafsh” éshté
si¢ vijon ajeti: “nga ajo nxori ujérat dhe béri kullotat”.
Toka éshté krijuar para qiejve: “e ka krijuar Tokén né dy
dité”, pastaj tregon: “Pastaj Ai iu kthye qiellit” Ajeti 9 dhe
11. Mirépo, Allahu pas krijimit té giellit e béri tokén dehahe
— e shtriu rrafsh (nxori prej saj ujérat dhe bimésing€), e
rregulloi tokén, e béri té keté ujé, burime e bimési né teé.



“ge a3 bela i z Al - dhe, nga ajo nxori ujérat dhe béri
kullotat”.

“gin) Joalis - kurse malet i béri té patundshme” — t&
paluhatshme prej erérave, qé té mos i nxjerrin prej vendit,
gjithashtu malet mbajné tokén e nuk e 1éné té 1évizé/tundet.

kel a8 1-§-|\A - gé t'i gézoni ju dhe bagétité tuaja” — e ka
béré tokén té atillé gé njerézit dhe bagétité e tyre t'i gézohen
té mirave té saj. Allahu e ka béré tokén kénaqési pér ne. Prej
saj hamé dhe pimé, gjithash dhe baggétité tona, dhe pérmes
saj shtojmé pasuriné toné.

Pasi Allahu pérmend kéto mirési té shumta pér njerézit, té
cilat tregojné pér pérsosmériné e Fuqisé dhe té Méshirés sé
Tij, pérmend pérfundimin e vulosur pér njerézit dhe
krijesat e vendosura né tokeé.

s 5405 Ll el 1M - Kur té arrijé gjéma mé e madhe” — Né
Ditén e Kiametit. Até e quan Taammeh — Gjéma gé pérfshin
¢cdo gjé dhe e shkatérron ¢do gjé g€ éshté né univers.

i s b1 R 33 - até Dité njeriu do té& kujtojé gjithcka
qé ka béré” —do ta gjejé ¢do gjé té shkruar né Libér para
vetes, do ta lexojé e do t'i bien ndérmend veprat qé ka béré
né kété dunja, shumé prej té cilave i ka harruar, “Cdo njeriu
ia kemi varur né qafé llogariné pér punén e tij dhe Ne, do
t'ia paraqesim Ditén e Kiametit librin, qé do ta gjejé té
hapur (e do t'i themi): “Lexoje librin ténd! Ti mjafton sot
si llogaritar kundér vetvetes!” Isra 13-14.

“55 oal aaall @3y - dhe Zjarri flakérues do t'i tregohet
cdokujt qé sheh” — Xhehenemi do té sillet me 70.000 litaré



dhe ¢do litar do té keté nga 70.000 engj€j g€ e térheqin até
dhe e sjellin né vendin ku do té gjykohen njerézit.

“ph o Gd — Atéhers, ai qé ka shkelur gjithcka” — ka
tejkaluar kufijté e vendosur prej Allahut pér njerézit. Ai qé
parapélgen jetén e késaj bote (pérmendet né ajetin vijues)
gjithsesi do té tejkalojé kufijté dhe anasjelltas. Kéto dy cilési
térheqin njéra-tjetrén. Allahu thoté: “Xhindet dhe njerézit i
kam krijuar vetém qé té mé adhurojné.” Dharijat 56. Ai qé
adhuron diké tjetér pérve¢ Allahut, ka tejkaluar kufirin e
vendosur prej Allahut pér njerézit. Allahu nuk i ka krijuar
njerézit vetém qgé té hané, té pin€, té kénagen etj. Por i ka
krijuar qé ta adhurojné Até, andaj duhet ta realizojné kété
géllim. Nése ata nuk e adhurojné Allahun, apo i shogérojné
té tjeré né adhurim, atéheré kané tejkaluar kufijté.

“531 & 5all 25 — dhe ka parapélqyer jetén e késaj bote”- i
ka dhéné pérparési késaj bote ndaj bindjes dhe adhurimit
ndaj Allahut.

Kéto jané dy cilési jané prej cilésive té banoréve té
xhehenemit.

“syall A aadll G - sigurisht qé do té keté pér strehé
Xhehenemin” — Ai gé tejkalon kufijté dhe i jep pérparési
jetés sé késaj bote, atéheré do ta keté vendgéndrim
xhehenemin.

Pastaj Allahu tregon cilésité e kundértave:



“S 3l o8 Ouilll 455 <43 ke A (a Gl — Kurse ai qé i éshté
frikésuar madhérisé sé Zotit té tij dhe e ka frenuar veten
nga déshirat” — gé frikésohet se njé Dité do té dalé para
Allahut dhe do té japé llogari pér ¢do gjé qé ka vepruar.
Cdokush do té géndrojé para Allahut dhe nuk do té keté
pérkthyes mes tij dhe Allahut. Cilésia e paré éshté: i
frikésohet géndrimit para Allahut. Cilésia e dyté: frenon
veten prej déshirave qé kundérshtojné urdhrin e Allahut
dhe té Dérguarit té Tij.

“sgall o sl G - pa dyshim qé do té keté pér strehé
Xhenetin” — ai éshté banesa e kénaqgésisé e pérgatitur pér
besimtarét. Allahu thoté: “Askush nuk di se cfaré
gézimesh jané fshehur pér ata (né jetén tjetér), si
shpérblim pér punét e mira qé kané béré.” Sexhde 17.

guuya G4l AUl e diskly — Té pyesin ty pér Orén (e
Kiametit) se kur do té ndodhé” — Njerézit e kané pyetur
vazhdimisht Pejgamberin salAllahu alejhi ue selem se kur
do té ndodhé Kiameti. Ata qé e kané pyetur pér té kané
gené dy lloje té njerézve: Ata gé e kané paré té pamundur
(jobesimtarét), si pér¢gmim, dhe ata cilét kané dashur té
pérgatiten se si do té dalin para Allahut (besimtarét, té cilét
besojné se do té ndodhé).

Pyetja qé njeriu duhet t'ia béjé vetes dhe pér té cilén duhet
té pérgatisé pérgjigjen €shté: “Né ¢faré gjendje do té vdes,
né cfaré vepra?” Atéheré patjetér dhe do té pérgatitet pér
vdekjen. Andaj, késhilla éshté qé té shtojé kérkim faljen
(istigfarin), té kujtojé se Allahu vazhdimisht na mbikéqyré
neve dhe té marré veten né llogari.



83 e &l ad - Po né ¢faré gjendje je ti t'ua pérkujtosh
até (se kur do té ndodhé)?!” — Ti nuk ke mundési t'i
njoftosh ata se kur do té ndodhé Kiameti, sepse dija pér té
éshté vetém tek Allahu.

“Taghia &5 ) - Tek Zoti yt éshté fundi i (dijenisé rreth)
saj” — Askush nuk e di até, pérve¢ Allahut, as Xhibrili
(engjélli mé i dijshém pér shpalljen e Allahut) dhe as
Muhamedi salAllahu alejhi ue selem (mé i dijshmi prej
njerézve pér shpalljen e Allahut). Ato gé thuhen sot:
“Kiameti do té ndodhé né kété e até daté” jané génjeshtra
dhe shpifje.

gisAy oa e el W - Ti je vetém paralajmérues i atyre qé i
frikésohen asaj” — Atij g€ nuk beson né Ditén e kiametit
dhe se do té dalé para Allahut pér té dhéné llogari, nuk i
bén dobi paralajmérimi yt. Allahu do qé t'i tregojé
Pejgamberit salAllahu alejhi ue selem se ti nuk ke dije rreth
Kiametit, porse misioni yt éshté t'i paralajmérosh njerézit se
njé Dité do té ndodhé Kiameti dhe do té jepni llogari para
Allahut. Ky paralajmérim u bén dobi vetém atyre gé i
frikésohen asaj Dite, e kéta jané besimtarét. Ndérsa, atyre qé
e pérgénjeshtrojné até, nuk u bén dobi paralajmérimi.
mgaa 3 Lae ) 1D A Win sk A& - Ditén kur do ta
shohin até, (njerézve) do t'u duket se kané qéndruar (né
Toké) vec njé gjysmé dite” — Kur njerézit té ringjallen, do
t'iu duket se kané géndruar né toké vetém njé gjysmédite.
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1. Ai u vrenjt dhe ktheu kurrizin,

2. kur i erdhi prané i verbri.

3. E ku e di ti, ndoshta ai déshironte té pastrohej (nga
gjynahet)

4. ose té merrte késhillé, e késhilla t'i sillte dobi atij?!

5. Sa pér até qé éshté i pasur,

6. ti atij po i kushton vémendje,

7. megjithése nuk ke pérgjegjési, nése ai nuk déshiron té
pastrohet.

8. Sa pér até qé té vjen duke nxituar

9. dhe ndien friké (nga Allahu),

10. ti atij nuk po ia vé veshin.

11. Mos vepro ashtu! Né té vérteté, ky (Kuran) éshté
késhillég,

12. pra, kush té dojé, le té marré késhillé!



13. Ai ndodhet né Faqe té nderuara,

14. té lartésuara, té pastra,

15. né duart e shkruesve (engjéj)

16. té ndershém dhe té drejté.

17. Mallkuar qofté njeriu! Sa mosmirénjohés qé éshté ai!
18. Prej cfaré gjéje e krijon Allahu até?

19. Até e krijoi prej njé pije uji dhe e pérgatiti (e krijoi né
faza té caktuara).

20. Mé pas ia lehtéson rrugén (e lindjes)

21. e pastaj e vdes dhe i cakton njé varr,

22. dhe, kur té dojé, Ai e ringjall.

23. E megjithaté, njeriu ende nuk i ka plotésuar ato qé i ka
urdhéruar Ai!

24. Le té mendojé njeriu pér ushqimin e vet:

25. Jemi Ne qé léshojmé ujé me bollék,

26. pastaj e cajmé tokén né thellési

27. dhe nxjerrim prej saj drithérat,

28. rrushin e perimet,

29. ullirin e palmat,

30. kopshtet e dendura,

31. pemét dhe gjithé barérat,

32. qé t'i gézoni ju dhe bagétité tuaja.

33. Por, kur té vijé Ushtima,

34. até Dité njeriu do té iké nga i véllai,

35. nga e éma dhe nga i ati,

36. nga e shoqgja dhe nga fémijét e vet.

37. Até Dité, secili prej tyre do té keté aq shqetésim pér
veten, sa do t'i mjaftojé.

38. Até Dité do té keté fytyra rrézéllore,

39. té geshura e té gézuara.



40. Até Dité do té keté (edhe) fytyra té pluhurosura,
41. qé do t'i mbulojé errésira.
42. Kéta jané jobesimtarét, gjynahqarét.

Komentimi

“ 385 o€ - Ai u vrenjt dhe ktheu kurrizin” — flet pér
Pejgamberin salAllahu alejhi ue selem. Kuptimi i fjalés
“abese” éshté vrenjta dhe ngrysja e fytyrés (kur nuk té
pélgen njé gjé apo té shgetéson dicka).

“. a9 826 ¢ — kur i erdhi prané i verbri”3- Ai ishte
Abudullah ibén UmiMektumi. Ai ka shkuar te Pejgamberi
salallahu alejhi ue selem né njé rast kur ai ka qené duke iu
folur pér Allahun dhe Islamin disa udhéheqgésve té
Kurejshéve me déshiré e madhe gé ata té pranonin Islamin
(sepse ishin pari dhe pastaj té tjerét qé jané nén ta hyjné né
Islam). Né kéto momente, ka ardhur Abdullah ibén
Mektumi, i verbér, pér ta pyetur dicka pér fené Islame.
Transmetohet se i ka théné: “Mé méso dicka prej asaj gé té ka
mésuar Allahu!” mirépo, duke gené i angazhuar né ato
momente me thirrjen ndaj parisé sé Kurejshéve, éshté
ngrysur né fytyré dhe ia ka kthyer shpinén, me déshirén e
madhe g€ ata ta pranon Islamin (kjo ka gené arsyeja e paré
pse éshté vrenjtur). Ai éshté frikésuar se nése angazhohet
me njeriun e verbér dhe ia kthen kurrizin parisé sé
Kurejshéve, atéheré ata do té largohen prej tij dhe do ta
nén¢gmojné até salAllahu alejhi ue selem (arsyeja e dyte,
késhtu ia ka marré mendja), ngase pér ta ky i verbér nuk ka

3 Kétu ka argument se lejohet t'i drejtohesh dikujt me njé llagap nése éshté béré i njohur me até gjé (i
shurdhéri, i verbéri, topalli). Qéllimi kétu éshté gé té dallosh/pércaktosh se pér kénd je duke folur.
Mirépo, nése qéllimi éshté néngmimi, atéheré kjo gjé ndalohet.



pasur ndonjé vleré. Ky ka gené ixhtihad i Pejgamberit
salAllahu alejhi ue selem e nuk e ka béré pér néngmim ndaj
Ibén UmiMektumit.

NE€ ajetet e para vérejmé se si Allahu éshté sjell me butési,
nuk i éshté drejtuar direkt Pejgamberit salAllahu alejhi ue
selem me qortim (por ka folur né€ vetén e treté “ai”). Allahu
ka folur né kété ményré (né vetén e treté) gjithashtu qé edhe
té tjerét té mos bien né até gjendje.

“i&% %l &4,% Gy - E ku e di ti, ndoshta ai déshironte té
pastrohej (nga gjynahet) — Cfaré té béri té dyshoje rreth tij?
Ndoshta ai déshironte té pastrohej nga mékatet dhe moralet
e uléta; pérderisa kjo shpresohej prej tij, atéheré ka qené mé
meritor pér t'u kthyer kah ai.

“f AN 48 &Y 3 - ose té merrte késhillg, e késhilla ti
sillte dobi atij?!”- Pér té éshté shpresuar mé shumeé se do t'i
béjé dobi késhilla dhe pérkujtimi sesa parisé sé Mekeés.

"R Gl - Sa pér até qé éshté i pasur” — gé e llogarité
vetén té vetémjaftueshém ndaj Allahut ngaqé ka pasuri té
madhe, ose gé ka pozité té larté né popull dhe mendon se
nuk éshté nevojtar pér Allahun.

“ gl '3 &dd - ti atij po i kushton vémendje” - A kah ai i cili
e ndjen vetén té vetémjaftueshém po kthehesh dhe po pret
té ta pranojé thirrjen ténde?

“ &5 ¥ &l G - megjithése nuk ke pérgjegjési, nése ai
nuk déshiron té pastrohet” — nése ai gé e llogarit vetén té
vetémjaftueshém nuk déshiron té pastrohet prej kufrit,
shirkut dhe mékateve, atéheré ti nuk ke pérgjegijési, sepse
obligimi yt éshté vetém komunikimi i fesé deri tek ai,



ndérsa udhézimi éshté né Dorén e Allahut. Mékati g€ bén
ai, bie mbi té, e jo mbi Pejgamberin salAllahu alejhi ue
selem.

“,xig $ela ga U5 - Sa pér até qé té vjen duke nxituar” — Ka
ardhur me nxitim té shfrytézojé shansin té prezantojé né
mexhlisin e ligjératés sé Pejgamberi salAllahu alejhi ue
selem dhe té pérfitojé.

“ 2345 33 - dhe ndien friké (nga Allahu)” — friké ndaj
Allahut me zemrén e tij, sepse ka dije té mjaftueshme pér
madhéshtiné e Tij. Sahabét kané gené njerézit té cilét mé sé
shumti kané pasur friké Allahun sepse dija e tyre ka gené
mé e madhe. Njeriu sa mé shumé qé ka dije pér Allahun,
atéheré do t'i frikésohet mé shumé Atij.

/4% e &b - i atij nuk po ia vé veshin” - ky éshté qortim
prej Allahut pér Pejgamberin salAllahu alejhi ue selem.

”?JSE & 5& - Mos vepro ashtu! Né té vérteté, ky (Kuran)
éshté késhillé”- kurrsesi mos vepro ashtu herén tjetér nése
ndodh pérséri. Ajetet e Allahut qé jané zbritur te Pejgamberi
salAllahu alejhi ue selem jané pérkujtim dhe késhillé pér
njeriun ndaj gjérave té dobishme né kété dunja dhe ahiret
dhe ndaj gjérave té démshme né kété dunja dhe ahiret, si
dhe prej tyre zemra e besimtarit merr késhillé.

Kéto ajete i ka zbritur si edukim e mésim pér Pejgamberin
salAllahu alejhi ue selem dhe pér umetin e tij. Pra, thirrési
né thirrjen gé ua bén té tjeréve nuk duhet t'i japé pérparési
dikujt pse ka pozité té larté, apo pse éshté né pushtet, apo
pse €shté i aférm i tij, mirépo té gjithé duhet té jené té
barabarté tek ai.
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5285 ¢l a8 - pra, kush té dojé, le té marré késhillg!” — e
kush nuk déshiron, le té mos marré késhillé. Njeriu zgjedh
mes udhézimit dhe devijimit, Allahu e ka paracaktuar kété
(nga aspekti i kaderit njeriu éshté i liré té zgjedhé). Mirépo,
nga aspekti fetar, Allahu nuk déshiron gé robeérit e Tij té
béjné mohim, nuk déshiron té zgjedhin mohimin né vend té
besimit, por ka urdhéruar té besojné dhe té€ kryejné
obligimet qé kérkon besimi.

Pes 2

.
44454 diava (4 - Ai ndodhet né Fage té nderuara”
“3 jgha 4c g8 - té lartésuara, té pastra”

-

Kjo gé té éshté zbritur ty (Pejgamberit salAllahu alejhi ue
selem) gjendet né Faqe té nderuara, té lartésuara e té pastra,
qé kané pozité té larté tek Allahu.

”;JM ¢4 - né duart e shkruesve (engjéj)” — shkruesve,
engjéjve, qé shkruajné c¢do gjé qé mnjeriu vepron,
ndérmjetésve (mes Allahut dhe robérve té Tij), shembull:
Xhibrili ka gené ndérmjetés mes Allahut dhe té Dérguarve
té Tij né zbritjen e shpalljes.

";Jjé pl S - té ndershém dhe té drejté” — té€ ndershém né
moralin e tyre dhe né krijimin e tyre té pérsosur. Allahu i ka
krijuar té tillé. Ata kané mirési té shumta né vetét e tyre. Né
té gjitha aspektet jané krijesa té mira.

“3 5% W Yl 38 - Mallkuar qofté njeriu! Sa mohues i
madh qé éshté ai!” — U vrafté, d.m.th: mallkuar qofté, ose u
shkatérrofté. Kété formé e kané pérdorur arabét kur kané
dashur té tregojné se sa e shémtuar éshté njé vepér e beéré
nga dikush. Disa dijetaré kané théné se géllimi me “njeriu”
kétu éshté fjala pér jobesimtarin, e disa té tjeré kané théné



se qéllimi éshté pér njeriun si lloj, por prej késaj
pérjashtohen besimtarét (me argumente té tjera). Pse Allahu
e ka sjell kété ajet né formé té habisé e cudisé? Pérgjigja: Sé
pari, Allahu i ka dhéné njeriut intelekt, logjiké, duke e
dalluar prej krijesave té tjera, e pastaj i ka zbritur Libra, i ka
dérguar Pejgamberé, pér t'ia béré té qarté besimin,
udhézimin, té vértetén dhe mosbesimin. E megjithékéto
argumente njeriu éshté mohues, e mohon Allahun e nuk i
bindet Atij. Prej mohimit (kufrit) éshté mohimi i ringjalljes
(jobesimtarét e mohojné até, thoné se nuk ka mundési té
ringjallemi kur eshtrat tané té jené€ kalbur).

Al ¢35 gl B — Prej cfaré gjéje e krijoi Allahu até?” — A
ndalet t€ mendojé se prej ¢faré gjéje éshté krijuar? A nuk
ishte né inekzistencé dhe Allahu e krijoi? A ishte njé gjé qé
nuk pérmendej fare? Njeriu éshté prej krijesave té fundit qé
éshté krijuar. Nuk ishte i pérmendur fare, pastaj Allahu i
dha ekzistencé dhe e béri krijesén mé inteligjente, e
megjitheékété ai e mohon ringjalljen!

554 Al 4kl o — Até e krijoi prej njé pije uji dhe e
pérgatiti (e krijoi né faza té caktuara)”- Qéllimi éshté pér
ujin e pakté té burrit, gé del fugishém, prej mes eshtrave té
gjoksit dhe kurrizit, pastaj vendoset né mitrén e gruas dhe
ajo mbetet shtatzéné dhe pastaj lind njeriu. Allahu tregon se
e ka krijuar njeriun népér faza té caktuara: sé pari njé pikeé
uji, pastaj gjak i ngjizur, pastaj si njé copé mishi e pértypur,
pastaj i fryhet shpirti. Allahu éshté Ai i Cili e ushgen fetusin
né barkun e nénés sé vet pérmes njé kordoni. Ai kujdeset
pér té qysh kur éshté né barkun e nénés sé vet.



“% 3y Jsiall & — M@ pas ia lehtéson rrugén (e lindjes)” — Pér
té dalé prej barkut té nénés, pér né jeté. E inspiron té
ushgehet prej nénés sé vet. Ia lehtéson rrugén e furnizimit.
Me e réndésishmja éshté se ia lehtéson rrugén e udhézimit,
té shpétimit. Allahu na ka lehtésuar kété rrugé duke na
zbritur Libra dhe duke na dérguar Pejgamberé.

“% 586 "5340 2 - e pastaj e vdes dhe i cakton njé varr” -
Vdekja éshté ndarja e shpirtit prej trupit. Pastaj Allahu e ka
nderuar njeriun duke béré gé té varroset (e jo té lihet mbi
toké sikur kafshét).

“% 3l $L5 13 & — dhe, kur t& dojé, Ai e ringjall” - Kjo do t&
ndodhé né Ditén e Gjykimit dhe secili do té shpérblehet ose
do té dénohet pér veprat e tij. Askush nuk mund ta pengojé
Allahun té ringjallé njerézit. Kur té vijé urdhri i Allahut, ata
do té ringjallen. Mirépo, ky urdhér e vendim qé éshté marré
shumé mé herét (pesédhjeté mijé vjet para se té krijohen
qiejt e toka), nuk ka ardhur, ende nuk ka ardhur koha e
ringjalljes, por gjithsesi ajo do té ndodhe.

“b 5l G yaty W 38 - Por jo, Ai ende nuk e ka zbatuar até qé
ka urdhéruar” — Allahu ende nuk e ka zbatuar até gé ka
urdhéruar sipas vullnetit/pércaktimit té Tij mnatyror
(kozmik), né kuptimin qé nuk éshté plotésuar akoma afati i
ringjalljes.

Pastaj Allahu pérmend mirésité e shumta gé ia ka dhéné
njeriut:

“4dads | ) Gl i - Le t&é mendojé njeriu pér ushqimin e
vet” — Kur njeriu té hajé njé ushqim duhet té mendojé se
kush éshté Ai qgé ia ka sjell até, a éshté dikush tjetér pérvec



Allahut gé e ka krijuar até pér té? Askush. Andaj duhet té
tregohet mirénjohés pér kété mirési kaq té madhe.

“ia 3Ll Uia U - Jemi Ne qé léshojmé ujé me bollék” —
Edhe kjo éshté mirési e Allahut pér ne. Prej shiut varet jeta
joné né toke.

”@u Sa VT s £ pastaj e cajmé tokén né thellési” — Pas
shiut mbiné farat, cahet toka dhe dalin né sipérfaqe e rriten.
“La Lgd dlé - dhe nxjerrim prej saj drithérat” - ¢do gjé qé
éshté né formé té kokrrés, si: gruri, elbi, misri et;.

“\yzby Ue 3 - rrushin e perimet” -

Y435 Usi3s - ullirin e palmat” —

”‘-;‘ié @133 - kopshtet e dendura” —

”1-?3 545;3 - pemét dhe gjithé barérat” —

“aalyy o U;EM - qé t'i gézoni ju dhe bagétité tuaja” — Ne

kemi dobi nga kéto mirési, ne dhe bagétité tona (prej té
cilave pastaj kemi dobi té tjera).

Pasi Allahu pérmendi gjendjen e njeriut, qysh prej krijimit,
pastaj té mirat qé ia ka dhéné dhe vdekjen e tij, pastaj
pérmend se si do té jeté gjendja e tij né ahiret:

EA| «:la 138 - Por, kur té vijé Ushtima” - e cila shurdhon
té dégjuarit, ajo del kur t'i fryhet Suri. Por c¢faré do té
ndodhé ate Dité?

“agdl ba 6340l 38 a5 - até Dité njeriu do té iké nga i véllai” -
qofté vélla vetém prej nénés, apo vetém prej babait, apo prej
té dyve.



vasly “aaly - nga e éma dhe nga i ati” — nga néna, gjyshja,
stérgjyshja, katragjyshja, dhe nga i ati, gjyshi, stérgjyshi,
katragjyshi. Do té iké prej tyre.

“4443 “45aua) - nga e shogja dhe nga fémijét e vet” — do té
iké nga gruaja e tij, i cili €shté njeriu mé i dashur pér té sot,
dhe do té iké nga fémijét e tij.

Pse iké prej tyre? Iké gé t€ mos ia kérkojné ndonjé té drejté
té paplotésuar sa ka gené né dunja (si: nése nuk i ka
edukuar miré fémijét, nése nuk €shté sjell miré me gruan
apo me prindérit e me radhé). Ai nuk do té mundet té iké,
por do té mundohet té iké né até Dité.

“aiag c}m i agia s al Q81 - Até Dité, secili prej tyre do té
keté aq shqetésim pér veten, sa do t'i mjaftojé” — ¢do njeri
do té jeté i angazhuar me veten e tij, dhe kjo do t'i mjaftojé,
nuk do t'i interesojé pér té tjerét.

Pastaj Allahu tregon se até Dité njerézit do té ndahen né dy
grupe:
“}oiah Xa % 345 - Até Dité do té keté fytyra rrézéllore” — qé

béjné drité, até Dité fytyrat e besimtaréve do té shfaqin
gézimin dhe lumturiné gé kané né zemrat e tyre.

5 HaEA 4S>L~a té qeshura e té gézuara” — sepse e diné se
perfund1m1 i tyre éshté xheneti e jo xhehenemi. Ata
pérgézohen vazhdimisht prej engjéjve pér pérfundim té
mireé.

“s3e e My 54355 - Até Dité do té keté (edhe) fytyra té
pluhurosura” — nuk éshté pluhuri i késaj bote, por njé gjé



né formé té pluhurit (i ngjason), me té cilén i néngmon dhe i
poshtéron ata dhe tregon pér shémtiné e tyre.

R g - qé do t'i mbulojé errésira” — nuk do té keté
drité né to, si né fytyrat e besimtaréve qé pérmendém.
5l $ 5 4 AWyl - Kéta jané jobesimtarét, gjynahqarét” —
ata qé kané béré bashké mes mohimit dhe gjynaheve.
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1.Kur Dielli té mblidhet e té humbé shkélqimin;
2. kur yjet té rrézohen

3. dhe malet té 1évizin tutje;

4. kur deveté barrse té braktisen

5. dhe egérsirat té tubohen;

6. kur detet té vlojné

7. dhe shpirtrat té bashkohen,

8. kur foshnja e varrosur pér sé gjalli té pyetet

9. pér cfaré faji ishte vraré;

10. kur fletét té shpérndahen

11. dhe qielli té zhvishet;

12. kur Xhehenemi té flakérojé

13. dhe Xheneti té afrohet:

14. atéheré c¢dokush do té marré vesh c¢faré kishte
pérgatitur (pér kété Dité).

15. Betohem pér ata (planete) qé térhigen,

16. qé lindin e peréndojné,



17. pér natén kur ajo ia beh (vjen) me errésiré,

18. e pér agimin kur nis té zbardhé,

19. se ky (Kuran) éshté Fjalé e (kumtuar prej) njé té
Dérguari fisnik,

20. qé zotéron fuqi dhe pozité té larté te Zoti i Fronit

21. e qé éshté i respektuar atje dhe besnik.

22. Shoku juaj nuk éshté i marré.

23. Ai e ka paré até né horizontin e qarté

24. dhe nuk mbulon asnjé té fshehté prej sé Padukshmes.
25. As ky (Kuran) nuk éshté fjalé e djallit té mallkuar.

26. Prandaj, nga po ia mbani?

27. Ai éshté vecse késhillé pér botét:

28. pér secilin nga ju qé déshiron té ndjeké rrugén e
drejté.

29. Por ju nuk mund té déshironi, pérvecse me vullnetin e
Allahut, Zotit té botéve.

Komentimi

“b3R® Guaddl 1Y - Kur Dielli t¢ mblidhet e té humbé
shkélgimin” — té paloset, né Ditén e Gjykimit, edhe pse
éshté njé planet shumé i madh ai do té paloset dhe do t'i
humbasé shkélqgimi, pastaj Allahu e hedh né zjarr té
xhehenemit, kjo pér t'i mllefosur ata qé e kané adhuruar
diellin duke iu treguar me kété se nuk ka gené meritor té
adhurohet né vend té Allahut. Ato gjéra gqé jané adhuruar
né vend té Allahut dhe ata qé kané adhuruar té tjeré né
vend té Allahut apo krahas Tij, do té jené léndé djegése e



zjarrit té xhehenemit, pérjashtim béjné miqté e Allahut, si:
Isai, Merjemja, njerézit e devotshém, té miré et;.

"%

& 254300135 - kur yjet té rrézohen” — té bien.

“&xa Jeall 135 - dhe malet té lévizin tutje”- malet gé jané
aq té forta e té larta, do té 1évizin e do té zhvendosen nga
vendi ku jané e do té béhen hi e pluhur.

uidle Uiali 135 - kur deveté barrse té braktisen” — Njerézit i
kushtojné réndési té vecanté kétyre deveve barrse, mirépo
né Ditén e Gjykimit as nuk do t'iu shkojé ndérmend pér to,
por do t'i braktisin sepse do té jené né njé gjendje té réndé
dhe do té mendojné vetém pér vetét e tyre.

“&5iA i ASNTIY5 - dhe egérsirat té tubohen” — Q&llimi éshté
¢do kafshé. Té gjitha kafshét do té tubohen para Allahut
dhe njerézit do t'i shohin. Né mes tyre (kafshéve) do té
vendoset drejtésia: kafsha e therur do té hakmerret ndaj asaj
gé e ka theré. Drejtésia do té vendoset edhe ndérmijet
kafshéve, e 1ére mé ndérmjet njerézve. Askush nuk do té
mbetet pa marré té drejtén e vet.

ll

&yal Jadl 195 — kur detet té vlojné” - té ndizen flaké.
Zjarri do té pérfshijé té gjithé tokén dhe ajo do té thahet
(s’do té mbetet asgjé e njomé).

“ta35 (ushlll 133 - dhe shpirtrat té bashkohen” — do t&
bashkohen me llojin e vet (i miri me té mirét, besimtari me
besimtarét, i keqi me té kéqijté, jobesimtari me jobesimtarét,
¢do njeri do té bashkohet me umetin e vet).

“tlidy 334540l 133 - kur foshnja e varrosur pér sé gjalli té
pyetet” — foshnja e gjinisé femérore e mbytur ose e varrosur



pér sé gjalli tek arabét e xhahiljetit (periudha para Islame).
Ata kané vepruar késhtu sepse kané pasur mendim negativ
ndaj Allahut, nuk kané mundur té pérballojné turpin para
té tjeréve (até té cilit i ka lindur vajzé e kané nén¢muar dhe
turpéruar). Kur ndonjéri ka marré lajmin pér lindjen e
vajzés, fytyra i éshté nxiré dhe ka filluar té brengoset se
cfaré té veprojé, “Ai fshihet nga njerézit pér shkak té
lajmit té keq qé mori dhe s’di: a ta mbajé kété fémijé,
pavarésisht poshtérimit, apo ta varrosé né dhé.” Nahl 59.
Disa i kané varrosur pér sé gjalli (pa kurrfaré méshire né
Zemer).

s &:é b - pér cfaré faji ishte vraré” — Do té pyeten se
pér cfaré faji ato jané vraré, kjo né prezencén e atyre qé i
kané varrosur pér sé gjalli né kété dunja, si qortim dhe
poshtérim pér ta.

“lyii daadall 13y - kur fletét té shpérndahen” — Fletét apo
regjistri ku jané shkruar fjalét dhe veprat tona. Ato té gjitha
shkruhen (nga engjéjt besniké), nuk mbetet asgjé pa u
shénuar né to, madje shénohen edhe ofshamat e njeriut
gjaté sémundjes apo agonisé sé vdekjes. Kjo né ményré qé
njeriu té pérballet me veprat e tij kur té dalé para Allahut.

#édaid ¢l 135 — dhe gielli té zhvishet” — Qielli éshté sikur
kulm, éshté i forté. Né Ditén e Kiametit do té zhvishet
(largohet prej hapésirés ku ndodhet tani) dhe do té paloset
né té djathtén e Allahut, “ndérsa qiejt do té palosen nén té
djathtén e Tij” Zumer 67.

2

“Eju aadll 133 - kur Xhehenemi té flakérojé” — Eshté
quajtur xhehim gé do té thoté: ka thellési shumé té madhe
dhe éshté i errét, kjo éshté cilési e xhehenemit. Ai do té



ndizet dhe do té flakérojé. Léndé djegése do té€ jené veté
njerézit dhe gurét (t¢ médhenj gé digjen shpejt dhe lirojné
nxehtési shumé té madhe).

e i 135 - dhe Xheneti té afrohet” — Xheneti éshté
banesa e té devotshméve. Né té Allahu ka pérgatitur até qé
syri s’e ka paré, veshi s'e ka dégjuar dhe até qé zemra
s'mund ta parafytyrojé (ai éshté mé i pérsosur). Ai do té
afrohet afér besimtaréve té miré dhe do té zbukurohet. Kétu
na shfaget dallimi i gjendjes sé besimtaréve dhe
jobesimtaréve (qé u pérmend mé larté).

Cfaré éshté ajo e cila do té ndodhé pas té gjitha kétyre
gjérave gé u pérmendén? Pérgjigja:

AR

&yad G il &ale - atéheré ¢dokush do té marré vesh ¢faré
kishte pérgatitur (pér kété Dité)” — do ta keté pérpara até
gé ka vepruar prej té mirave apo té kéqijave, “(Kini friké)
ditén, kur ¢dokush do ta gjejé pérpara até qé ka punuar
miré dhe até qé ka punuar keq, duke déshiruar qé midis
tij dhe sé keqes sé tij, té keté largési té madhe.” Ali Imran
30. Andaj, kur njeriu lexon kéto ajete kaq madhéshtore, e ka
obligim té meditojé rreth tyre dhe té marré késhillé e té
pérfitojé prej tyre.

il e-wﬁ\ Sé - Betohem pér ata (planete) qé térhigen” -
térhigen, lundrojné, kthehen né vendin ku kané gené. Kéto
yje nganjéheré i shohim larté né qgiell, e nganjéheré mé
poshté.

“i&ll )5l - gé lindin e peréndojné” — kéto yje apo planete
lindin dhe peréndojné.



“Gadus )Y Jilly - pér natén kur ajo ia beh (vjen) me errésiré

144
.

i 1 : Laliy- e pér agimin kur nis té zbardhé”.

Allahu éshté betuar né kéto krijesa kaq madhore sepse ato
jané shenja té médha té Tij né kété univers. Ai qé mediton
rreth tyre, do té arrijé né pérfundim se Allahu éshté Ai i Cili
i drejton ato. Allahu éshté Ai gé na sjellé natén e na sjellé
agimin. Ai betohet né kéto krijesa madhore pér njé gjé e cila
gjithashtu éshté madhore:

“a R (g O34 43 - se ky (Kuran) éshté Fjalé e (kumtuar
prej) njé té Dérguari fisnik” — ai éshté e Kurani éshté Fjalée
e Allahut. Allahu ka folur me Kuran (éshté Fjalé e Allahut),
até e ka dégjuar Xhibrili prej Tij dhe Ai e ka autorizuar
Xhibrilin ta kumtojé dhe shpallé te Muhamedi salAllahu
alejhi us selem e pastaj ai salAllahu alejhi ue selem éshté
urdhéruar t'ia transmetojé njerézve. Nése marrim né
konsideraté se Xhibrili e ka marré prej Allahut dhe e ka
shpallur te Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem, atéheré
themi se éshté fjalé e Xhibrilit. Pastaj, nése marrim né
konsideraté se Pejgamberi salAllahu alejhi ue na ka
transmetuar neve prej Xhibrilit, atéheré themi se éshté fjalé
e Pejgamberit salAllahu alejhi ue selem.

“lnsa GiAll g3 e 538 3 - qé zotéron fuqi dhe pozité té larts
te Zoti i Fronit (Arshit)” — e pérshkruan Xhibrilin me forcé
té madhe. Zoti dhe Pronari i Arshit éshté Allahu. Arshi
éshté mbi ¢do gjé né kété univers, e mbi Arsh éshté Allahu,
Zoti i botéve. Xhibrili éshté engjélli me pozitén meé té larte
tek Allahu, kjo sepse até e ka veguar Ai me mirésiné mé té
madhe me té cilén ka begatuar robérit e Tij, qé éshté



Shpallja (kjo éshté begatia mé e madhe pér njerézit). Andaj
edhe engjélli gé e ka sjellé kété Shpallje duhet té keté pozité
shumé té larté tek Allahu.

”;')ﬁi & é‘-ﬁu - e qé éshté i respektuar atje dhe besnik” - i
binden éngjéjt e tjeré. Kur Allahu e zbret njé urdhér té Tij,
atéheré Xhibrili i urdhéron engjéjt t'i binden Allahut dhe
késhtu té gjithé engjéjt i binden atij. Ai éshté besnik pér até
me té cilén e ka ngarkuar Allahu.

“Osiday aliala Ly - Shoku juaj nuk éshté i marré” —
Muhamedi salallahu alejhi ue selem. Thoté shoku juaj sepse
ata e kané njohur até para Shpalljes. Ai ka géndruar né
mesin e tyre 40 vite dhe ata e kané njohur mir€, e kané
njohur singeritetin dhe besnikériné e tij, madje e kané
quajtur “emin-besniku”. Ai nuk éshté i marré, pérkundrazi
éshté mé i mencguri, nuk ka pasur njeri mé té ditur e nuk do
té keté; ai ka pasur intelektin mé té€ kompletuar.

“cusall @80 8125 35 - Ai e ka paré até né horizontin e qarté”
— Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem e ka paré Xhibrilin
alejhi ue selem, larté né horizont, e ka paré dy heré gjaté
jetés sé tij né formén né té cilén e ka krijuar Allahu, njé heré
duke gené né shpellén Hira kur i ka ardhur Shpallja né
fillim, dhe pér kété flet ky ajet, dhe herén tjetér né Miraxh
kur éshté ngritur né giellin e shtaté, ndérsa né forma té tjera
e ka paré shumé heré.

“luiday il e 3 L3 - dhe nuk mbulon asnjé té fshehté
prej sé Padukshmes” - Pejgamberi salAllahu alejhi ue
selem nuk ka 1éné dicka pa e transmetuar/komunikuar tek
ne. Besnikéria dhe singeriteti i tij ka arritur kulmin né kété



aspekt. Cdo gjé qé i ka ardhur prej Allahut, e ka pércjell dhe
nuk ka mundési té akuzohet né kété gjé.

“a85 Z’L"“ Ji% s W3 - As ky (Kuran) nuk éshté fjalé e
djallit té mallkuar” — nuk éshté fjalé e fallxhoréve té cilét e
marrin frymézimin prej shejtanéve. Shejtanét formojné
njéqind génjeshtra e pastaj i transmetojné te njerézit pérmes
fallxhoréve. Ky Kuran nuk éshté i kétillé. Por, éshté fjalé e
Allahut.

“G sl Glh - Prandaj, nga po ia mbani?” - Pse nuk i bindeni
Muhamedit salAllahu alejhi ue selem?

“bualil %3 ) 3 ) - Ai éshté vecse késhillé pér botét”
Kurani éshté késhillé gé kthjellé. Kush do té marré késhillé
e té pérfitojé prej Kuranit, do té pérfitojé prej tij. “pér botét”
géllimi éshté ata tek té cilét éshté dérguar Pejgamberi
salAllahu alejhi ue selem.

“aiiiug o aia pUE Gl - pér secilin nga ju qé déshiron té
ndjeké rrugén e drejté” — Kush do, le té ndjeké rrugeén e
drejté. Ky Kuran nuk éshté tjetér vegse pérkujtim dhe
késhillé pér ata té cilét déshirojné té drejtohen né rrugén e
drejté. Ai gé déshiron té udhézohet né rrugén e drejte,
atéheré duhet té kérkojé késhilla e dobi nga Kurani,
pérndryshe nuk ka mundési té drejtohet né kété rruge.
Rruga e drejté éshté feja e Allahut. E kundérta e saj jané dy
gjéra (ekstreme): teprimi dhe shkujdesja. Ajo gé kérkohet
prej nesh €shté mesi, rruga e mesme (e Kuranit dhe sunetit),
gé éshté rruga e drejté, mes teprimit dhe shkujdesjes.
Drejtimi né rrugén e drejté éshté né raport me Allahun (té
mos keté as teprim e as shkujdesje) dhe né raport me



njerézit (t€ mos jesh arrogant e i ashpér dhe as i pérulur/i
dobét.

uimalall &y & L& of ¥) GeplEE L3 - Por ju nuk mund té
déshironi, pérvecse me vullnetin e Allahut, Zotit té
botéve” — Déshira dhe vullneti i njeriut vjen pas Déshirés
dhe vullnetit té Allahut. Vepra e njeriut ndodh me déshirén
e tij e me zgjedhjen e tij (pa imponim), mirépo kjo déshiré
vjen pas Déshirés sé Allahut. Ai, até qé e ka déshiruar, nuk
ka mundur ta déshirojé vegse pas Déshirés dhe Vullnetit té
Allahut. “Zotit té botéve”- Allahu me zotérimin e Tij ka
pérfshiré té gjithé universin, Ai éshté Zoti i ¢do gjéje.
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1. Kur qielli té cahet

2. dhe yjet té derdhen;

3. kur detet té pérzihen

4. dhe varret té rrotullohen,

5. atéheré ¢dokush do té mésojé pér veprat qé ka béré dhe
qé ka léné pa béré.

6. O njeri, ¢'té mashtroi ty qé nuk i besove Zotit ténd
bujar,

7. 1 Cili té krijoi ty, té dha pérmasa té rregullta dhe té
harmonizoi

8. dhe, qé té ka mbrujtur né cfarédo forme qé ka dashur?!
9. Por jo! Ju e quani té génjeshtért Gjykimin (pas
ringjalljes),

10. ndonése mbi ju ka rojtaré (qé ju vézhgojné),

11. shénues té nderuar,

12. qé diné gjithcka qé béni.

13. Vértet, punédrejtét do té jené né Xhenet,

14. kurse fajtorét, me siguri, do té jené né Zjarrin
flakérues,



15. né té cilin do té digjen né Ditén e Gjykimit,

16. pa mundur t'i shmangen atij.

17. E kush do té ta shpjegojé ty se ¢’éshté Dita e Gjykimit?
18. Edhe njéheré: Kush do té ta shpjegojé ty se ¢’éshté
Dita e Gjykimit?

19. Ajo éshté Dita, kur askush nuk do té keté fuqi pér té
béré gjé pér ndonjé tjetér dhe, kur pushteti do té jeté
vetém i Allahut.

Komentimi

&y 3kl ¢l 1Y) - Kur gielli té cahet”- do té cahet né Ditén e
Gjykimit.

“& 5 L8\ i&hi 135 - dhe yjet té derdhen”- né até Dité, yjet,
gofshin té médha apo té vogla, té gjithé do té bien,
shpérndahen, rrézohen, derdhen, sepse universi do té
shkatérrohet.

38 Jagdi 133 - kur detet té pérzihen”- do té vérshojné, deti
gé ka ujin e émbél do té pérzihet me detin gé ka ujin e
njelmét, detet do té béhen bashké dhe do ta mbulojné tokén.

“& 35 5541 13 - dhe varret té hapen” dhe do té dalin jashté
té vdekurit, té ringjallen, pér té dalé para Allahut.

Allahu na tregon se c¢faré do té béhet me njeriun kur té
ndodhin kéto katér gjéra.

@z

“&Aly Ealh L (i &ale - atéheré cdokush do té mésojé pér
veprat qé ka béré dhe qé ka 1éné pa béré”- ¢do shpirt do ta
dijé¢ dhe shohé até qé ka vepruar dhe até gé ka léné pa
vepruar, do t'i dalé pérpara regjistri i veprave té tij, “Dhe



Libri (i veprave té tyre) do t'u vihet pérpara, e do t'i
shohésh gjynahqarét se si do té tmerrohen nga ato qé
gjenden né té dhe do té thoné: “Té mjerét ne! Cfaré éshté
ky libér qé nuk paska 1éné asnjé vepér té madhe apo té
vogél pa e shénuar até”. Aty do té gjejné té shénuar
gjithcka qé kané punuar”. Kehf 49. Ndérsa, né kété dunja
njeriu harron, éshté harrestar, veprat qé bén apo nuk i bén i
harron, qofshin té mira a té kéqija, mirépo ato do t'i
ekspozohen né Ditén e gjykimit dhe do té japé llogari.

”‘i&@m B &y L) zas é—‘-“ @Y‘ wh-0 njeri, ¢'té mashtroi ty
qé nuk i besove Zotit ténd bujar”- Disa dijetaré thoné se
Allahu i drejtohet me kéto fjalé jobesimtarit, e disa té tjeré
thoné se i drejtohet njeriut né pérgjithési, sepse njeriu éshté
zullumqgar i madh (i bén padrejtési vetvetes), injorant i
madh ndaj Allahut, apo éshté mohues i madh. Cfaré éshté
ajo gjé qé té mashtroi pér Zotit ténd dhe e pérgénjeshtron
Ditén e ringjalljes, apo nuk i bindesh Atij?! Ka prej njerézve
gé e mohojné Allahun. Ajo gé e ka mashtruar njeriun dhe
pastaj éshté dhéné pas meékateve dhe pérgénjeshtrimit,
éshteé bujaria dhe butésia e Allahut.

“3ligd dyud B N - Cili té krijoi ty, té pérsosi dhe té
drejtoi”- Allahu té ka dhéné ekzistencé, té ka krijuar pasi ke
gené njé hi¢. Ai e ka pérsosur krijimin e njeriut. E ka
drejtuar até duke e dalluar prej gjallesave té tjera (e ka bérée
té géndrojé drejté, né dy kémbeé).

“H&; Ua %ng &) o8 - dhe, qé formésoi né formén qé ka
déshiruar?!”- Ka prej njerézve gé jané té bukur, gé nuk jané
té bukur, g€ jané né mes té késaj, ka gé jané té zi, té bardhé,
té kuq. Secilin e ka krijuar né bazé té vullnetit dhe té



déshirés sé Tij. Megjithékéte, Allahu e ka krijuar njeriun né
formén mé té miré, ai éshté krijesa mé e miré e mé e
pérsosur. Nuk ka té meta e mangési né krijimin e Allahut.

“ouilly (08 3 Y& - Por jo! Ju e quani e mohoni Gjykimin
(pas ringjalljes)”- Me gjithé kété krijim qé ka béré Allahu
dhe kété formé té pérsosur té krijimit (si njeri), ju e
pérgénjeshtroni Ditén e Shpérblimit, né té cilén secili do té
shpérblehet pér veprat e béra. Dinn ka dy kuptime: 1.
Shpérblimi apo dénimi né Ditén e gjykimit, kur do té dalin
pér té dhéné llogari, 2. Feja e Allahut, ligjet e dispozitat e
Islamit.

“iind A&k 43 - ndonése mbi ju ka rojtaré (qé ju
vézhgojné)”- Ka prej njerézve gé e mohojné kété gjé, andaj
Allahu po na vérteton né kété ajet se ne gjithsesi kemi
rojtaré, engjéj, qé shkruajné veprat tona. Cdo njeri ka njé
engjéj qé shkruan fjalét dhe veprat e tij. Andaj, duhet té keté
kujdes shumeé se ¢faré flet e ¢faré vepron.

”u-'-u‘S LIS — shénues té nderuar’-jané té ndershém tek
Allahu e besnik, nuk jané té qortuar, nuk i béjné padrejtési
njeriut duke shkruar dicka qé nuk ka vepruar ai dhe nuk ia
humbasin njé vepér (duke mos ia shkruar).

“Osadi W (salki - qé diné gjithcka qé béni” -i diné duke
shikuar veprat e fjalét tona dhe i shkruajné ato, i diné
veprat tona té zemrés, i shkruajné ato dhe nijetin né lidhje
me até veper.

Pastaj sqarohet pérfundimi dhe shpérblimi pér ¢do njeri.

“aad A 58T ) - Vértet, punédrejtét do té jené né
kénaqési”- Ebrar jané ata qé béjné shumé vepra té mira dhe



largohen shumé prej veprave té kéqija. Ata do té€ jené né
kénaqgési té zemrés dhe té trupit, sé pari né dunja
(kénagésiné e zemrés) e pastaj né ahiret (kénagésiné e
xhenetit). Nuk ka njeréz me zemra mé té geta dhe me
mendje e shpirt mé té qeté sesa ata qé jané ebrar —
punédrejté (mundohen shumé né veprimin e veprave té
mira dhe né largimin prej veprave té kéqija). Disa nga selefi
kané théné: “Sikur té dinin mbretérité dhe bijté e tyre pér
kénagésiné qé kemi né gjokset tona, do té pérpigeshin té na
luftonin me shpatat e tyre pér té na marre ate.”

“asad Al JAET 55 - kurse mékatarét, me siguri, do té jend
né Zjarrin flakérues”- qgéllimi éshté pér jobesimtarét, té
cilét jané té kundért me ata g€ jané ebrar. Né zjarrin
(xhehim) gé djeg lékurat dhe mishin e tyre.

“opd a% Wsla - né té cilin do té digjen né Ditén e
Gjykimit” — né Ditén e shpérblimit dhe ndéshkimit, kur do
té marrin kété ndéshkim prej Allahut.

“oufay e b Wy - pa mundur i shmangen atij”- Nuk
mund té ikin prej aty, nuk mund té€ dalin, do té jené
gjithmoné aty, pérheré.

“oadll a3 L &133 Gy - E kush do té ta shpjegojé ty se ¢’éshté
Dita e Gjykimit?”

“eplll 333 G &Y G & - Edhe njéheré: Kush do té ta shpjegojé
ty se ¢’éshté Dita e Gjykimit?”- Me kété pyetje né kéto dy
ajete do té tregojé pér peshén e madhe té késaj Dite.
Kuptimi i ajeteve: Ai gé di pér kété Dité jam vetém Ung,
vetém Uné e di peshén e madhe té saj, kurse njeriu di pak
pér réndésiné e saj, nga njerézit jané vetém pak ata té cilét i
frikésohen késaj dite.



“45 ;-'&9:' 415 g il q-“-‘-' A ¥ a% - Ajo éshté Dita, kur
askush nuk do té keté fuqi pér té béré gjé pér ndonjé
tjetér dhe kur pushteti do té jeté vetém i Allahut”- Né até
Dité askush nuk mund t'i sjell€ t€ mira tjetrit apo t'ia largojé
njé té keqe. Né kété jeté dikush jep urdhra ndaj té tjeréve
(g€ jané nén té), mirépo né ahiret urdhri dhe ¢éshtja éshté
vetém né dorén e Allahut. Né até Dité njerézit do t'i kaplojé
frika, brenga dhe shgetésimi i madh, sepse askush nuk
mund té ndihmojé pérvegse me lejen e Allahut.
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1.Mjeré pér ata qé hané né peshé (dhe matje),

2. qé, kur masin pér veten, e marrin masén té ploté,

3. ndérsa, kur u masin té tjeréve me litér ose me kandar,
ua pakésojné.

4. A nuk mendojné ata se do té ringjallen

5. né njé Dité té madhe,

6. Ditén, kur té gjithé njerézit do té dalin para Zotit té
botéve?!

7. Sigurisht (qé do té ringjallen), dhe Libri i
punémbrapshtéve do té jeté né Sixh-xhin!

8. E kush do té ta shpjegojé ty se ¢’éshté Sixh-xhin?!

9. Eshté njé libér i shkruar!

10. Mjeré mohuesit até dité,

11. té cilét mohuan Ditén e Gjykimit!



12. Askush nuk e mohon até, pérvec gjynahqaréve qé
shkelin ¢do kufi

13. e té cilét, kur u lexohen shpalljet Tona, thoné: “Kéto
jané pérralla té popujve té lashté!”

14. Nuk éshté ashtu! Por veprat e tyre (té kéqija) ua kané
mbuluar zemrat. 15. Nuk éshté ashtu! Né té vérteté, até
dité njé vel do t'i pengojé ata qé té shohin Zotin e tyre,

16. pastaj, me siguri, do té hyjné né Zjarrin e Xhehenemit
17. e do t'u thuhet: “Ja, kjo ajo qé e quanit té génjeshtért!”
18. Ndérsa Libri i punédrejtéve me siguri qé do té jeté né
Il-lijan.

19. E kush do té ta shpjegojé ty se ¢’éshté Il-lijjan?

20. Eshté njé libér i shkruar!

21. Até e déshmojné té aférmit (e Allahut).

22. Me té vérteté, punédrejtét do té gjenden né Xhenet,

23. duke shikuar nga divanet.

24. Né fytyrat e tyre do té njohésh shkélqimin e
Lumturisé.

25. Atyre do t'u jepet té piné musht té pastér té ruajtur
miré,

26. fundi i té cilit éshté myshku. Pér kété, le té pérpiqen
ata qé pérpiqen. 27. Dhe ai (musht) do té pérzihet me ujin
e Tesnimit,

28. nga burimi i té cilit do té piné mé té aférmit (e
Allahut).

29. Vértet, keqbérésit geshnin me ata qé besonin,

30. duke ia shkelur syrin njéri-tjetrit, sa heré qé ata
kalonin prané tyre.

31. Kur ktheheshin te njerézit e vet, ata talleshin (me
besimtarét)



32. dhe, kur i shihnin ata, thoshin: “Kéta jané té humbur”,
33. ndonése nuk gené dérguar pér kujdestaré té tyre.

34. Por sot, ata qé kané besuar, do t'i pérqeshin
jobesimtarét,

35. e nga divanet e ngritura do t'i shikojné.

36. A jané shpérblyer meritueshém mohuesit pér até qé
kané béré?

Komentimi

¢ pibhaall 13 - Mjeré pér ata qé hané né peshé (dhe matje)” -
Pérmes késaj fjale “wejlun -mjeré”, Allahu i kércénon ata qé
kundérshtojné urdhrin e Tij, apo shkelin até gé éshté e
ndaluar. Kush jané kéta mutafifin — mashtrues? Kété e
tregon né vargjet né vijim:

g gh g (Wl e 14T 18 g - qé, kur masin pér veten, e
marrin masén té ploté” - kur ata blejné dicka qé
peshohet, té drejtén e tyre e marrin té ploté, pa léné
mangeét.

“hamdd ahsi3s ol adsll& 133 - ndérsa, kur u masin té tjeréve
me litér ose me kandar, ua pakésojné” - kur u
masin/shesin té tjeréve ndonjé gjé me kile apo me litér, nuk
jané korrekt, 1éné mangét. té drejtén e vet e kérkojné njé me
njé, kurse té drejtén e té tjeréve e cenojné. Késhtu ata kané
béré bashke mes dy té kéqijave: lakminé dhe koprraciné.
Cdokush gé kérkon té marré té drejtén e tij té ploté dhe
mohon té drejtén gé ka ndaj tjetrit (p.sh. né raportet
bashkéshortore, apo né raportin fémijé-prind etj.),
pérfshihet te ky ajet.



“hgisia agl Ayl Gl ¥ - A nuk mendojné ata se do té
ringjallen” — a nuk jané té bindur se do té ringjallen, se do

té nxirren nga varret e tyre pér té dalé para Allahut té
Madhérishém?!

“alie a3l - né njé Dité té madhe” — Njé Dité e madhe pér sa
i takon gjatésisé, tmerrit dhe ¢do gjéje gé do té ndodhé até
Dité. Eshté njé dité e madhe né ¢do kuptim té mundshém té
kétij mbiemri. Kjo Dité pér disa éshté e véshtiré (pér
jobesimtarét) dhe pér disa e lehté (pér besimtarét).

“inalali G (Wl 45k 33 - Ditén, kur té gjithé njerézit do té
dalin para Zotit té botéve?!” — Do té ngrihen zbathur nga
varret, duke mos pasur asgjé, pa asnjé rrobé, madje té pa
béré synet. Allahu e pérsérit krijimin pér té treguar
pérsosmériné e Fuqisé sé Tij. Ai do t'i rikthejé krijesat
pikérisht ashtu si¢ i ka krijuar si né herén e paré. Né até
Dité nuk ekziston asnjé lloj pasurie q¢ mund té na shpétojé
nga ndéshkimi. Asnjé fémijé nuk mund ta ndihmojé prindin
e vet dhe asnjé prind nuk ka cfaré té béjé pér fémijén e vet.
As bashkéshortja apo farefisi. Até Dité nuk mund té béjé gjé
askush pér askénd, pasi té gjithé do té jené té preokupuar
me veten.

”Z»Aw Al el u‘ﬁs o 3% - Sigurisht (qé do té ringjallen), dhe
Libri i punémbrapshtéve do té jeté né Sixh-xhin!” -
Qéllimi éshté pér mékatarét qé jané jobesimtaré. Allahu na
tregon se Libri i jobesimtaréve éshté né Sixhin, né vendin
mé té ulét, éshté né zjarr té xhehenemit.

" o &4 Gy - E kush do té ta shpjegojé ty se ¢’éshté
Sixh-xhin?!” Ka ardhur né formé té pyetjes pér té treguar se



ajo pér té cilén po na flet Allahu éshté shumé céshtje e
madhe.

”gﬁf &S - Eshté njé libér i shkruar!” — Libri i kétyre
punémbrapshtéve. Ajo qé éshté shkruar né té, nuk mund té

shtohet a pakésohet, nuk mund té ndryshohet nga
ndokush.

] :-“J-' ;333 - Mjeré pér mohuesit até dité”.

“cudl a3y &5 Gl - t8 cilét mohuan Ditén e Gjykimit!”- E
shohin té génjeshtért, e pérgénjeshtrojné. Ai gé nuk e beson
Ditén e Gjykimit, por beson se vetém kjo jeté ekziston, ai
nuk shqgetésohet se ¢faré do té ndodhé pas saj dhe nuk
vepron pér jetén e ardhme (nuk pérgatitet pér té). Jeta e tij
né kété jeté éshté sikur jeta e kafshés (e pa vémendshme
ndaj jetés tjetér). Allahu gjithmoné besimin tek Ai e
shogéron me besimin né Ditén e Gjykimit (Fundit). Kété e
gjejmé té shprehur edhe né hadithet e Pejgamberit
salAllahu alejhi ue selem. Njeriu duhet té besojé Ditén e
Gjykimit dhe té pérgatitet pér té, sepse ahireti do té jeté
vendgéndrimi pérfundimtar i tij. Né kété dunja askush nuk
mund t€ jetojé pérheré.

“ofl ok 08 ¥) "4y L& L3 - Askush nuk e mohon até, pérveg

atyre qé shkelin ¢do kufi dhe jané mékataré”- qé
tejkalojné kufijté né veprat e tyre dhe jané mékataré.

“oa T sl 6 G ale 1Y - e té cilét, kur u lexohen
shpalljet Tona, thoné: “Kéto jané pérralla té popujve té
lashté!” — Atyre dikush tjetér ua lexon ajetet, e nuk i lexojné
veté. Kétyre as nuk u shkon ndérmend té lexojné ajetet e
Kuranit, por dikush ua sjellé ato si argument pér t'iu



treguar se si duhet té besojné Allahun dhe Ditén e Gjykimit,
e ata thoné pér to: “Kéto jané pérralla té popujve té lashte!”
Thoné késhtu sepse kané tejkaluar kufijté dhe jané
mékatare.

“Eygiek 1538 U agslh e G575 #Y8 - Nuk éshté ashtu! Por
veprat e tyre (té kéqija) ua kané mbuluar zemrat” -
Kurrsesi nuk jané pérralla té popujve té lashté, por gjynahet
ua kané mbuluar zemrat, u jané béré pengesé mes tyre dhe
udhézimit dhe u jané béré deré e hekurt ndérmjet. Zemra e
atij qé éshté njollosur me papastértiné e mohimit dhe
meékateve, nuk ka mundési t'i shohé ajetet kuranore pér té
vérteta, por i sheh sikur té ishin pérralla té popujve té
lashté.

uhsishaal May ai) o8 a6 %8 - Nuk éshté ashtu! Né té
vérteté, até dité njé vel do t'i pengojé ata qé té shohin
Zotin e tyre” — Njé pengesé do té jeté ndérmjet, né Ditén e
Gjykimit, nuk do té mund ta shohin Allahun. Ashtu si¢ ka
pasur pengesé mes tyre dhe fesé sé Allahut né kété boté,
ashtu do té keté pengesé mes tyre dhe Allahut né ahiret. Sa
kané gené né dunja ajetet i kané konsideruar sikur té ishin
pérralla té popujve té lashté. Ehli suneti me kété ajet
argumentojné se besimtarét do ta shohin Allahun né Ditén e
Gjykimit (ka edhe argumente té tjera nga Kurani e suneti).
Ata, ndérmjet té ciléve dhe Allahut nuk ka pasur pengesé
né kété boté, nuk do té pengohen prej shikimit né Allahun
né ahiret, duke gené té kénaqur e duke shijuar kénagésité
gé Ai ka pérgatitur né xhenet. Allahu i vecon kéta njeréz né
kété ajet se do té pengohen nga shikimi i Allahut né ahiret,
pér té treguar se ka disa té tjeré qé i kané paré ajetet pér té



vérteta dhe té cilét nuk do té pengohen, por do ta shohin
Allahun né ahiret.

il | slial agdy & - pastaj, me siguri, do té hyjné né Zjarrin
e Xhehenemit”- Kéta jobesimtaré mékataré do té hyjné né
zjarr, do té marrin ndéshkimin e Allahut. Pastaj tregon se
c¢faré do t'iu thuhet atyre (qortime té ashpra):

4O 905y QK 3] 15 I e-' - e do t'u thuhet: “Ja, kjo éshté
ajo gqé e quanit té génjeshtért!”- Béhet bashké ndéshkimi i
trupit (me zjarr) dhe ndéshkimi shpirtéror (me qortim dhe
humbije té shpresés pér té dalé ndonjéheré nga aty).

Pastaj fillon té pérmendé gjendjen e atyre gqé kané gené
punémiré dhe shpérblimet e pérgatitura pér ta:

’’’’’

vhgle A T “-"35 & S& - Ndérsa Libri i punédrejtéve me
siguri qé do té jeté né Il-lijin”- Né vendin mé té larté né
xhenet, kéta njeréz do té jené né kété vend, gé éshté xheneti
i Allahut.

“bsdle L &3 G - E kush do té ta shpjegojé ty se ¢’éshté I1-
lijjin?” — Ka ardhur né formé té pyetjes pér té treguar se
kjo gjé éshté ¢éshtje e madhe (nuk e di ¢dokush).

”gﬁﬁ ;—\‘55 — Eshté njé libér i shkruar!” — Nuk ndryshohet e
nuk ndérrohet dicka né té. Pér ata pér té cilét Allahu ka
shkruar se do té jené né xhenet, kjo éshté e shkruar dhe nuk
ka mundeési té ndryshohet.

“boiomall 83k - Até e déshmojné té aférmit (e Allahut)” -
Ata gé i jané afruar Allahut me adhurime, bindje. Sa mé
shumé qé njeriu té shtojé adhurimet, aq mé afér Tij do té
jeté. Sa mé shumé gé tregohet modest pér hir té Allahut, aq



mé shumé Ai do ta ngrité dhe do ta lartésojé até. Sa mé
shumé gé tregon pérulje ndaj Allahut, aqg mé shumé do ta
ngrité até. Dhe disa njeréz Allahu i ka ngritur mé larté se
disa té tjeré, “Allahu do t'i ngrejé né shkallé té larté ata
midis jush qé besojné dhe qé u éshté dhéné dija.”
Muxhadile 11.

“ani Al 5591 &) - Me té vérteté, punédrejtét do té gjenden
né Xhenet” — Berr €shté ai njeri né té cilin ka mirési té
shumta, ka béré adhurime té shumta, éshté larguar prej té
kéqijave, ka thsan né adhurime dhe bamirési ndaj krijesave.
Kéta punémiré (ebrar) do té jené né njé kénagési té madhe,
té trupit dhe té zemrés.

“fyg5h% ¥ e — duke shikuar nga kolltukét”- kolltuké t8
bukur e té stolisur, té zbukuruar me stolisje té ndryshme,
luksozé. Do té ulen né ta dhe do té shikojné begatité dhe
shpérblimet gé Allahu ka pérgatitur pér ta né xhenet, té
cilat nuk mund t'i parafytyrojé zemra né kété dunja.

“anlll il aga gdj b GifS - NE fytyrat e tyre do té njohésh
shkélgimin e kénaqésisé”- shkélgimin pér shkak té
kénagésisé, gézimit dhe lumturisé qé jané duke pérjetuar
(kjo u vérehet né fytyrat e tyre). Nuk ka lumturi e kénaqési
meé té madhe sesa ajo té cilén e pérjetojné banorét e xhenetit.

Pastaj Allahu na sqaron njé pjesé té kénaqgésive qé ka
pérgatitur pér banorét e xhenetit:

“agidd (3] o4 O - Atyre do t'u jepet té piné pije té
pastér té ruajtur miré” - Pér ta Allahu ka caktuar
shérbétoré, gé jané djelmosha, té rinj, qé nuk plaken kurré.
Pije e pastér, e kulluar, g¢ nuk deh e as nuk shkakton



dhimbje koke, me shije té miré, si shpérblim pér besimtarét
gé e kané ndaluar veten prej pijeve t€ ndaluara né kété boté.

g ali GG A s * s A3 - fundi i sé cilés éshté
myshku. Pér kété, le té pérpigen ata qé pérpigen”- Né
fundin e késaj pije ka dicka, qé éshté aroma e miré, e
kundérta me verén apo pijet alkoolike né kété dunja gé e
kané aromeén e keqge. Pér kéto kénaqési le té garojné e le té
punojné ata gé duan té punojné, ata qé duan té synojné kéto
shpérblime, qé synojné té jené ebrar, d.m.th. le té béjné gara
derisa té lodhen, derisa nuk munden mé, duke dhéné
maksimumin, pér té tejkaluar té tjerét. Kété lloj garimi,
Allahu na urdhéron ta béjmé né puné té mira dhe né lénien
e ndalesave derisa té lodhemi, pér té arritur shpérblimet e
Tij.

“ayiud (4 431343 - Dhe kjo pije do té pérzihet me ujin e
Tesnimit”- Tesnimi éshté burimi né té cilin piné té afértit e
Allahut (gé i jané afruar me adhurime dhe Ai i ka afruar
afér Vetes), ai ka pozité té larté tek Ai, éshté burim i
xhenetit.

#4381 gy &x& W - nga burimi i té cilit do té piné mé té
aférmit (e Allahut)”- do té piné e do té freskohen dhe do té
kénagen.

2

Az T gialp i Ga 1608 Tga0al Gl &) - Virtet, keqbérésit
geshnin me ata qé besonin”- Ata qé kané béré mékate dhe
e kané kundérshtuar Allahun dhe té Deérguarin e Tij,
geshnin me géllim nén¢gmimin ndaj besimtaréve.

“Os 555 aga Vs 133 - duke ia shkelur syrin njéri-tjetrit, sa
heré qé ata kalonin prané tyre”- qofté kur kalonin afér



besimtaréve apo besimtarét kalonin afér tyre, duke béré
shenja me sy e mimika me géllim nén¢gmimi ndaj
besimtaréve.

”b:‘és f gatsf eé-W ) 133885 1303 - Kur ktheheshin te njerézit e
vet, ata ktheheshin té kénaqur” - Mendonin se me kété
pérqgeshje dhe pér¢mim ndaj besimtaréve kané fituar dhe
kané arritur mposhtje ndaj tyre, kané ndje njé lloj kénagésie
pér kété pér¢mim.

ublal 3 &) 1518 a3y 183 - dhe, kur i shihnin ata,
thoshin: “Kéta jané té humbur”- Edhe sot ka njeréz té cilét
thoné pér besimtarét se jané té humbur, té prapambetur et;.

“inbin agile foluyl Gy - ndonése nuk qené dérguar pér
kujdestaré té tyre”.

46 oy ST a1 giale Cudll 253808 - Por sot, ata qé kané besuar,
do t'i pérqgeshin jobesimtarét”- Sot besimtarét do t'i
pérqeshin ata, pra né Ditén e Gjykimit. Besimtarét do té jené
té cilét qeshin/buzéqeshin té fundit. Ndérsa, pérqgeshjen e
jobesimtaréve ndaj besimtaréve né kété dunja, do ta pasojé
vajtimi, déshpérimi e shkatérrimi (né xhehenem).

“heskh AT e - e nga kolltukét e ngritura do té
shikojné”- Nga kolltuké luksozé, té stolisur me té gjitha té
mirat, duke shikuar né begatité e Allahut né xhenet. Disa
dijetaré thoné se do t'i shikojné (prej xhenetit) armiqté e
tyre né xhehenem té cilét jané€ pérgeshur me ta né€ dunja.

“&y ey 1508 L A G35 b - A jané shpérblyer meritueshém
mohuesit pér até qé kané béré?”- A nuk jané ndéshkuar
pér até qé kané béré, si merité pér veprat qé kané béré? Keété
pyetje e bén si pohim se gjithsesi do ta gjejné ndéshkimin e



Tij, pér shkak té veprave gé kané béré né dunja. Dhe
vendimi e gjykimi i Allahut éshté i drejté. Ai i gjykon
jobesimtarét me drejtési absolute. Ai nuk i bén askuijt
padrejtési. Allahu, ¢dokénd e gjykon ose me mirésiné e Tij
(besimtarét) ose me drejtésiné e Tij (jobesimtarét).
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1. Kur qielli té cahet,

2. duke dégjuar me bindje Zotin e vet, si¢ e ka pér detyré;
3. kur Toka té sheshohet (nga rrénimi i maleve)

4. dhe té flaké até qé ka brenda e té zbrazet,

5. duke dégjuar me bindje Zotin e vet, si¢ e ka pér detyré,
6. atéheré ti, o njeri, qé pérpiqgesh shumé, mundin ténd do
ta gjesh te Zoti yt.

7. Ai, té cilit do t'i jepet libri i tij né dorén e djathté,

8. do ta keté té lehté llogariné

9. dhe do té kthehet i gézuar te té aférmit e tij.

10. Kurse ai, té cilit do ti jepet libri i tij pas shpinés,

11. do té lutet pér té vdekur

12. dhe né zjarr do té digjet,

13. sepse ai jetonte i shkujdesur né familjen e tij,

14. duke menduar se kurré nuk do té kthehej (pér té
dhéné llogari).



15. Po, Zoti i tij, sigurisht qé i ka ndjekur té gjitha punét e
tij!

16. Betohem né kuqérrimin e muzgut,

17. né natén e né gjithcka qé ajo kaplon me errésirén e saj,
18. si dhe né hénén e ploté,

19. se ju, me siguri, do té kaloni nga e keqja te mé e keqja!
20. Cfaré kané ata qé nuk duan té besojné?!

21. E pérse, kur u lexohet Kurani, nuk pérulen né sexhde?!
22. Pérkundrazi, ata qé nuk besojné e quajné até
génjeshtér.

23. Por Allahu e di miré ¢faré fshehin ata,

24. prandaj shpallu atyre dénimin e dhembshém (qé i pret
té gjithé),

25. pérveg atyre, qé besojné dhe béjné vepra té mira; ata
do té shpérblehen pandérpreré.

Komentimi

0 B _ v ® aT 2 P

& $ i 1Y) - Kur gielli té cahet”- té cahet, t& hapet, duke
u formuar vrima e dyer né qiell. Carja apo hapja e qiellit
béhet kur té ndodhé Kiameti.

“E8A G g &adly - duke dégjuar me bindje Zotin e vet, sic e
meriton”- Qielli do té fillojé té cahet duke iu bindur Allahut
té Lartésuar, i Cili do ta urdhérojé té cahet e té shkatérrohet.
Allahu ka krijuar shtaté qiej té forté, mirépo kur té vijé
Urdhri i Allahut pér t'u shkatérruar, ato do té shkatérrohen.
Allahu e ka krijuar qiellin dhe ai e dégjon me bindje



urdhrin e Tij kur ta urdhérojé pér shkatérrim. Edhe né
fillimin e krijimit té qiellit, ai i éshté bindur urdhrit té Tij,
“Pastaj Ai iu kthye qiellit, qé ishte né gjendje mjegulliré
e i tha atij dhe Tokés: “Ejani té dy me hir a me pahir!” Ata
u pérgjigjén: “Erdhém me gjithé déshiré e té bindur!”
Fussilet 11. Njeriu, njé genie e dobét krahasim me giellin,
duhet té meditojé né kéto krijesa madhéshtore, si¢ éshté
qielli dhe planetét e tjera, se ato i binden urdhrit té Allahut,
kurse njeriu me gjithé dobésiné e vet e kundérshton urdhrin
e Tij.

“&da Sa ¥ WMy - kur Toka té sheshohet (nga rrénimi i
maleve)”- Toka ku jemi éshté e rrumbullakét, nuk éshté e
shtriré. Né Ditén e Gjykimit Allahu do ta béjé té rrafshét, té
shtriré, pa kodra e male, kjo gé njerézit té shohin e té
dégjojné njéri-tjetrin dhe té shohin/dégjojné thirrésin e
Allahut njéjté sikur ai qé éshté afér sikur ai gé éshté larg

(duke gené né njé nivel).

“efi5y g L &dlly - dhe té flaké até qé ka brenda e té
zbrazet” — Té nxjerré trupat e njerézve jashté, t€ varrosurit

né varre, duke dal pér tek Allahu.

“&833 433l &3 - duke dégjuar me bindje Zotin e vet, sic e
meriton”- Kur té sheshohet dhe té nxjerré até g€ ka brenda
e té zbrazet, kété e bén duke dégjuar me bindje urdhrin e

Allahut si¢ e meriton.



”‘,‘-J-"?m B & ) Fas &) Sy Wl - atéheré ti, o njeri, qé
pérpigesh shumé pér te Zoti yt, késhtu qé do ta takosh
Até”- Pérfshin ¢dokénd gé pérpiget. Dhe né kété rrugétim
ai gjen véshtirési e mundime, por qé patjetér kjo pérpjekje e
ka fundin tek Allahu, ngase do té vdesim dhe kur té vdesim
do té kthehemi tek Ai. Ky ajet na bén té kuptojmé se ¢farédo
vepre gé bén njeriu, qofté besimtar i cili bén vepra té mira,
qgofté meékatar i cili bén meékate, éshté duke ecur drejt
Allahut dhe fundin do ta keté tek Ai (do ta takojé Até); ai e
kalon jetén me véshtirési, vuajtie e mundime dhe
pérfundimin e ka tek Allahu. Dhe kur kthehet tek Allahu e
pret llogaridhénia. Ai qé bén vepra té mira, kété e bén qé té
arrijé kénagésiné e Allahut, ndérsa ai g€ bén té kéqija, me to
e hidhéron Allahun.

“késhtu gé do ta takosh Até” menjéheré si té vdesé njeriu,

takimi i tij me Allahun éshté shumé afér.

Dhe njerézit do té ndahen né dy grupe: 1. Ata gqé do ta
marrin librin e tyre (t€ veprave) né dorén e djathté. 2. Ata qé

do ta marrin librin e tyre pas shpine.

‘e “his s ba Gl - A té cilit do i jepet libri i tij né
dorén e djathté” — Kétu na jepet shenjé se ka prej njerézve
gé do ta marrin librin e veprave té tyre né dorén e djathté.
Njerézit gjithsesi kané vepruar, mirépo njé grup do ta
marrin librin né dorén e djathté dhe té tjerét pas shpine. Ai

gé ka béré puné té mira me té cilat Allahu ka gené i



kénaqur, do ta marré librin e tij né dorén e djathté. Dhe

shpérblimi pér té do té jete:

s Gl Gulay Gigud — do ta keté té lehté llogariné”-
Llogaria e lehté éshté vetém pérmendja/numérimi i veprave
gé ka béré (ke béré kété meékat, ke béré até mekat). Ka
ardhur né hadith se Allahu pastaj do t'i thoté: “T’i kam
mbuluar né dunja, do t'i fali sot.” Né kété na shfaqet
mirésia dhe dhuntia gé Allahu ia jep robit té Tij besimtar.

“Isa “adbl ) Glinj - dhe do té kthehet i gézuar tek té
aférmit e tij” -Pas késaj llogarie (té lehté) kthehet te familja
e tij, qé éshté duke e pritur né xhenet. Gézimi i zemrés do t'i

shfaget né fytyrén e tij.

ey i 8133 S gl fa Gl — Kurse ai, té cilit do Vi jepet libri
i tij pas shpinés”- Tani tregon pér grupin e dyté té njerézve.
Té tillit do t'i jepet libri né dorén e majté dhe pas késaj ajo
do t'i kthehet/pérdredhet pas shpinés, kjo si ndéshkim prej
Allahut ngase e ka léné pas shpine Kuranin e nuk ka
punuar me te.

”QJ;&' 6% Ciged - do té lutet pér té vdekur”- Do té lutet pér
shkatérrimin e vet, pér vdekjen e vet, do té thoté: “O i mjeri
uné! Sikur té kisha vdekur! Sikur té isha shkatérruar!”, e té
ngjashme. E kap déshpérimi dhe sheh se nuk ka shpétim
dhe se pér té pérfundimi éshté zjarri i xhehenemit. Por, ky
pendim e déshpérim nuk do t'i béjé dobi sepse Dita e
Gjykimit éshté Dita e shpérblimit apo e dénimit pér veprat,
ndérsa dunjaja éshté vendi i veprimit (t€ veprave).



Komentimi i ajeteve né vijim mungon (pér shkak té
problemeve teknike gjaté incizimit):

“) o Uiy - dhe né zjarr do té digjet”- Kéta jané fatkeqét,
g€ meritojné xhehenemin.

“\jgun “alh] b S 4) - sepse ai jetonte i shkujdesur né
familjen e tij”-

“i85 of of &8 Q) - duke menduar se kurré nuk do té
kthehej (pér té dhéné llogari)”-
“Agpay 4 S W) &) b - Po, Zoti i tij, sigurisht qé i ka
vézhguar té gjitha punét e tij!”

Pastaj Allahu betohet:

gt v’“ﬂ‘ Y& — Betohem né kuqérrimin e muzgut” -
Shefek éshté kugérrima e muzgut, pasi peréndon dielli.
“Guy Gy S5 - né natén e né gjithcka qé ajo kaplon me
errésirén e saj”’- Nata mbledh egérsirat, insektet,
zvarranikeét, gjithashtu mbledh njerézit té cilét tubohen me
njéri-tjetrin (sipas njé interpretimi té disa dijetaréve).

“ (gl 1)) ,adlig - si dhe né hénén e ploté”- Kjo éshté né netét
e bardha (nata 13, 14 dhe 15), kur netét jané té ndritshme.
Allahu betohet né natén pastaj né hénén, sepse héna éshté
shenjé e natés. Pastaj sjellé até pér té cilén betohet:

“(h 8 Gh (4858 - se ju, me siguri, do té kaloni gjendje pas
gjendje!”- Ju gjithsesi do té kaloni gjendje pas gjendje. Té
gjithé njerézit, jo vetém muslimanét. Cdo njeri kalon népér



giendje t& ndryshme. Eshté fjala: gjendje kohe (heré fiton,
heré humbet, heré éshté i gézueshém, heré gjen ngushtim,
heré ka siguri e heré friké etj.), gjendje vendi (€shté né njé
vend, pastaj né njé vend tjetér, pastaj prej dunjasé kalon né
jetén e varrit, pastaj né jetén e ahiretit), gjendje trupi
(dobésia, pastaj fuqia, pastaj dobésia dhe plegéria) dhe
gjendja e zemrave (heré zemra lidhet me dunjané, heré me
pasuri, heré me ndértime, heré me mjete udhétimesh,
ndérsa zemra me nivelin mé té larté éshté ajo gé lidhet me
Allahun).

Komentimi i ajeteve né vijim mungon (pér shkak té
problemeve teknike gjaté incizimit):

“ligia’ ¥ a1 Ld - Cfaré kané ata qé nuk duan té besojné?!”

“hsaid ¥ Gz 8l agale 5 8135 - E pérse, kur u lexohet Kurani,
nuk pérulen né sexhde?!”

“O985 1958 il & - Pérkundrazi, ata qé nuk besojné e
quajné até génjeshtér.”

#9693 \ay ale] @13 - Por Allahu e di miré cfaré fshehin ata”.

“afl My ahJi@ - prandaj shpallu atyre dénimin e
dhembshém (qé i pret té gjithé)”.

“oiaa 5 O30 a calall ige s igiale Gl ) - pérvec atyre, gé
besojné dhe béjné vepra té mira; ata do té shpérblehen
pandérpreré.”
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. Pér qiellin me yjési,
. pér Ditén e premtuar,

. pér déshmitarin dhe pér até qé déshmohet!

1
2
3
4. Mallkuar qofshin njerézit e Hendekut,
5. zjarrit (té ushqyer) me léndé djegése,

6. kur rrinin ulur rreth tij,

7. duke déshmuar até qé po i bénin besimtaréve!

8. Ata i munduan besimtarét, vetém pse kéta i besuan
Allahut, té Plotfuqishmit, té Denjit pér ¢do lavd,

9. té Cilit i pérket pushteti i qiejve dhe i Tokés dhe qé
éshté Déshmitar i ¢do gjéje.

10. Pa dyshim, ata qé i pérndjekin besimtarét dhe
besimtaret e nuk pendohen, i pret dénimi i Xhehenemit

dhe dénimi me djegie.



11. Kurse pér ata, qé besojné dhe béjné vepra té mira, do
té keté kopshte, népér té cilét rrjedhin lumenj. Kjo éshté
fitorja madhéshtore.

12. Vértet, ndéshkimi i Zotit ténd éshté i ashpér!

13. Vértet, Ai e zé fill krijimin dhe e pérsérit até.

14. Ai éshté Falési i madh, i Dhembshuri,

15. Zotéruesi i Fronit té Lavdishém,

16. Vepruesi i gjithckaje qé déshiron.

17. A e ke dégjuar ndodhiné e ushtrive

18. té Faraonit dhe té fisit Themud?

19. E megjithaté, ata qé nuk besojné, vazhdojné ta quajné
até (Kuranin) té rremé,

20. ndonése Allahu éshté pas tyre e i ka nén kontroll.

21. Pérkundrazi, ai éshté njé Kuran i lavdishém,

22. né Pllakén e Ruajtur miré (Leuhi Mahfadh).

Komentimi

-@333‘" e glldiy - Pér giellin me yjési”- Buruxh do té thoté
yjési, njé grup i madh i yjeve té€ vendosur né njé kénd té
caktuar dhe qé shihen prej tokés. Jané quajtur késhtu sepse
géndrojné larté, jané té ngritur, shihen qarté prej tokés.
Allahu kétu betohet né qgiellin ploté yjési. Atij i lejohet té
betohet né ¢farédo qé déshiron, ndérsa neve nuk na lejohet

kjo, por duhet té betohemi vetém né Allahun.



-3l ailly - pér Ditén e premtuar”- Ajo éshté Dita e
Kiametit. Allahu ka premtuar se ajo do té ndodhé gjithsesi.
Kété e ka sqaruar né Kuran duke mos léré dyshime pér té.
Allahu thoté: “Ashtu si¢ e filluam krijimin e paré, do ta
pérsérisim até. Ky éshté premtimi Yné. Ne do ta béjmé

kété me té vérteté.” Enbija 104.

sfday MUay - pér déshmitarin dhe pér até qé
déshmohet!”- Déshmitarét qé do té déshmojné né Ditén e
Gjykimit jané té shumté, prej tyre: Pejgamberi salAllahu
alejhi ue selem (do té déshmojé se e ka zbatuar mesazhin
me té cilin e ka ngarkuar Allahu), umeti musliman (do té
déshmojé se Pejgamberét e kané dérguar né vend mesazhin
e Allahut), gjymtyrét tona (do té déshmojné kundér nesh
apo pro nesh), engjéjt. Cdokush gé déshmon me té vértetén
hyn né kété fjalé té Allahut “pér déshmitarin”. Kurse, “pér
até qé déshmohet” ajo éshté Dita e Gjykimit dhe tmerret e
frikérat e shumta qé do té ndodhin até Dité. Allahu thoté:
“Ajo éshté Dita né té cilén do té tubohen té gjithé njerézit;
ajo éshté Dité e déshmuar” Hud 103.

~354YT Gaal 3 - Mallkuar qofshin njerézit e Hendekut”-
Pasi Allahu sjellé ato betime, flet pér gjéné pér té cilén
betohet. Fjala “kutile” ka dy kuptime né arabisht: 1. U
shkatérrofshin, apo mallkuar qofshin, 2. U vrafshin.
Mallkimi éshté largimi i dikujt prej méshirés sé Allahut.
Allahu na tregon kétu se njerézit e Hendekut i ka

larguar/pérzéré prej meéshirés sé Tij. Ata sé pari kané



provuar t'i detyrojné besimtarét té braktisin besimin,
mirépo pasi nuk e kané arritur kété, atéheré kané hapur
hendege té zgjatura dhe kané vendosur drunj té shumté e
pastaj i kané hedhur ata besimtaré duke i djegur pér sé
gjalli.

Njerézit e Hendekut kané gené disa jobesimtaré té cilét
kané djegur me zjarr besimtarét. Jané transmetuar ngjarje té
shumta se pér ké éshté fjala. Njé ngjarje thoté se kjo ka
ndodhur né Sham, njé tjetér thoté se kjo ka ndodhur né
Jemen (mbreti jehudi i ka djegur ndjekésit e Isait alejhi ue

selem).

3583l e 41:'\5 - zjarrit (té ushqyer) me 1éndé djegése”- me

drunj dhe gjéra té tjera.

-”}313 Gle aa % - kur rrinin ulur rreth tij”- Tregon se
njerézit e Hendegeve kané gené shumé arroganté, té ashper,
zemeérngurté. Ata kané paré me sy zjarrin duke i djegur
trupat e besimtaréve, e megjithaté kané géndruar ulur rreth
tij, pa iu lévizur zemra. Kjo tregon se sa njeréz té kéqij e té

paméshiré kané gené ata!

-5 Oagaly Oolady L e aay - duke déshmuar até gé po i
bénin besimtaréve!”- Ata kané gené déshmues dhe kané
prezantuar né até qé ua kané béré besimtaréve (djegien me

zjarr). Madje kané besuar se ata e meritonin kété ndéshkim.

~paali ol Al fsiais o Y‘ agie fsali Ly - Ata i munduan

besimtarét, vetém pse Lkéta i besuan Allahut, té



Plotfuqishmit, té Denjit pér ¢do lavd”- Ata jané hakmarré
kundér besimtaréve duke i dénuar dhembshém ngase kané
besuar Allahun, té Plotfugishmin, té Denjin pér ¢do lavd.
Kéta besimtaré kané besuar Allahun, Até i Cili meriton
adhurimin, i Cili i ka krijuar njerézit pér ta adhuruar Até. Ai
gé e adhuron Allahun e ka njohur urtésiné e krijimit té tij
dhe té ardhjes sé tij né kété jeté. Allahu na tregon kétu se
besimi nuk éshté njé gjé pér té cilén tjetri duhet té refuzohet
apo té ndéshkohet, mirépo ai qé e refuzon besimin, ati
meriton refuzimin dhe ndéshkimin. Té néngmohen
besimtarét e té dénohen duke i djegur me zjarr, kjo tregon
pér njé armiqgési té madhe ndaj besimtaréve dhe ndaj
Allahut.

g 5iph 08 e dT5° Ga iy csalll Al A T - t6 Cilit i pérket
pushteti i qiejve dhe i Tokés dhe qé éshté Déshmitar i ¢do
gjéje”- Ai i Cili vecohet me kété éshté Allahu. Ky sundim
pérfshin ¢do gjé qé éshté né giell e toké, Allahu i sundon
dhe i drejton, madje edhe tiparet e atributet e tyre. Askush
nuk mund té jeté ortak apo shok me Allahun né kété
sundim (nuk ka hise askush).

Allahu na sheh neve, prej larté mbi shtaté giej, Ai sheh ¢do
gjé dhe éshté Déshmitar pér ¢do gjé qé veprojné njerézit.
Prej asaj gé e déshmon éshté dhe ajo gé e béjné jobesimtarét
ndaj besimtaréve, si¢ €shté djegia me zjarr e pérmendur né
kété sure, dhe né té ardhmen do ti ndéshkojé ata

(jobesimtarét) pér kéte. Megjithaté...



)
]

G R aln G alh Tghst AT & culafally Cutaall 1658 Gl
@Al - Pa dyshim, ata qé i pérndjekin besimtarét dhe
besimtaret e nuk pendohen, i pret dénimi i Xhehenemit
dhe dénimi me djegie”- Disa nga selefi kané théné: “Shiko
né butésiné dhe né méshirén e Allahut! Kéta jobesimtarét po i
djegin miqté dhe té dashurit e Allahut me zjarr dhe Allahu po ua
paraget pendimin (té pendohen pér kété).” Nése vdesin pa u
penduar, i pret ky ndéshkim, e nése pendohen atéheré
Allahu ua fal. Kjo tregon se sa méshiré té madhe ka Allahu.
Disa dijetaré pér fjalén “fetenu - pérndjekin/sprovojné”
kané théné: “I djegin”. Disa té tjeré kané théné: “I pengojné
prej fesé sé tyre.” Ajeti pérfshin té dy kuptimet. Kéta
jobesimtaré i kané djegur me zjarr miqté e Allahut, edhe
Allahu do t'i ndéshkojé né té njéjtén meényré (me zjarr).
Mirépo, ka dallim t€ madh mes zjarrit t€ dunjasé dhe zjarrit
té ahiretit (i cili éshté shumé mé i ashpér).

Dobi té nxjerra nga ajeti: Allahu nganjéheré lejon qé armiqté
e Tij té triumfojné ndaj miqve té Tij. Mos u ¢udit nga kjo,
ngase né kété ka urtési té cilat i di Allahu, Ai e di pse e lejon
kété. Besimtarét e sprovuar do té kené shpérblim té madh

pér kété sprové.*

4 Sprovat me té cilat sot cenohen miuslimanét na shtyjné té qajmé me lot dhe me zemér, mitépo
themi “Allahu éshté i patémeta, kété g€ e ka lejuar t€ ndodhé pér jobesimtarét ndaj besimtaréve,
éshté pér njé urtési t€ cilin e di Ai.” Késhtu u ka ndodhur edhe muslimanéve mé herét. Edhe
muslimanét sot jané sprovuar me fatkeqési e véshtirési (prej armiqve), por do té ngritén né
shkallé t€ larta tek Allahu dhe do t'iu falen mékatet, gjithashtu do qé i béjé mésim pér pjesén
tjetér t€ muslimanéve se kjo gjendje éshté pasojé e veprave té tyre dhe se Allahu i lejon té
triumfojné mbi besimtarét qé pastaj kur ti ndéshkojé (jobesimtarét), t'i ndéshkojé me
ndéshkimin e té Plotfugishmit.



o SGaT A3 ST GRS e s A i A il | shae 5 st Gl &
&0 - Kurse pér ata, qé besojné dhe béjné vepra té mira,
do té keté kopshte, népér té cilét rrjedhin lumenj. Kjo
éshté fitorja madhéshtore” — gé besojné Allahun, engjéjt,
Librat e zbritur, té Dérguarit e dérguar, Ditén e Fundit dhe
kaderin (t€ mirin e té keqin). “béjné vepra té mira” d.m.th.
té sakta, ato té cilat jané ndértuar né singeritet (té béra pér
hir té Allahut) dhe né ndjekjen e sunetit profetik. Sé bashku
me besimin éshté kusht bérja e veprave té mira. “do té keté
kopshte...” kjo do té ndodhé pas ringjalljes, ata qé kané
besuar Allahun dhe kané vepruar vepra té mira do té hyjné
né kéto kopshte (xhenete) népér té cilét rrjedhin lumen,;.
“népér té cilét rrjedhin lumenj” ata rrjedhin mbi tokén e
xhenetit pa pasur nevojé té kené shtrat, nuk vérshojné
(djathtas apo majtas), nuk kané nevojé pér kanal pér té
rrjedhé; lumenjté e xhenetit rrjedhin ngado gé déshiron
njeriu, ai i drejton sipas déshirés sé tij. “fitorja
madhéshtore”- kéto xhenete dhe kénagésité né to jané
fitorja madhéshtore. Fitorja- shpétimi prej gjérave té cilave
u frikésohesh (dénimi i Allahut) dhe arritja e gjérave té cilat
1 synon.

“ysal & il & - Vértet, ndéshkimi i Zotit ténd éshté i
ashpér” - ndéshkimi apo hakmarrja qé Allahu ka

pérgatitur pér jobesimtarét. Ai e ndéshkon vetém até g€ e




meriton dénimin e Tij. Ndérsa, me até qé nuk e meriton
ndéshkimin e Tij, i cili éshté besimtar dhe qé vepron vepra
té mira, Allahu vepron me meéshiré e butési. Méshira e
Allahut éshté shumé mé e gjeré dhe mé gjithépérfshirése
sesa ndéshkimi i Tij. Ai na fal shumé prej gabimeve e
gjynaheve tona, na mbulon shumé prej té metave e
gjynaheve, na largon shumé ndéshkime pér mékatet tona

dhe na jep shumé prej mirésive té Tij.

“5aly {3 3 "4 — Vértet, Ai e zé fill krijimin dhe e pérsérit
até” — Te gjitha ¢éshtjet kané filluar prej Allahut dhe
pérfundimi i tyre éshté tek Ai, si: krijimi, dispozitat etj.
Allahu ka filluar ¢do gjé dhe e rikthen tek Ai. E gjithé

¢éshtja pra éshté né Dorén e Tij.

“ygh3ll 49811 b3 - Ai éshté Falési i madh, i Dashuri” -
Magfireti €shté mbulimi i gjynaheve dhe falja e tyre, e nuk
éshté géllimi vetém mbulimi i tyre. Allahu éshté
Shumeéfalés. Ai i mbulon gjynahet e robérve té Tij (nuk ua
zbulon para njerézve pér t'i demaskuar dhe turpéruar) dhe
pastaj nuk i dénon pér to, por i fal. Obligim mbi njeriun
éshté té pendohet dhe té kérkojé falje, gé Allahu t'ia fshijé
edhe gjurmét e mékateve. El Wedud — Ai gé duhet prej té
tieréve dhe gjithashtu Ai Cili i do té tjerét. Até e duan té
dashurit e Tij. Allahu i do disa prej robérve té Tij, veprave

dhe vendeve.



wyadll (Al g3 - Zotéruesi i Fronit i Cili &éshté
Madhéshtor”- pastaj Allahu tregon pér madhéshtiné e
madhériné e Tij. Allahu éshté Ai g€ e zotéron dhe e sundon
Arshin. Arshi éshté Froni mbi té cilén éshté lartésuar
Allahu. Arshi éshté krijesa mé e madhe dhe mé e gjeré té

cilén e ka krijuar Allahu.

“yp G g\-ﬂ - Vepruesi i gjithckaje qé déshiron”- Vepron
shumé dhe sipas déshirés sé Tij. Askush nuk mund ta
pengojé té veprojé até qé déshiron né sundimin e Tij. Atjj i
takon sundimi i qgiejve dhe i tokés. Né kété ajet pohohet
déshira e Allahut, e ploté, e pérsosur. Askush nuk mund té
déshirojé té veprojé dicka vegse pas déshirés sé Allahut.
Déshira joné éshté e kushtézuar me déshirén e Allahut.
Déshira e Allahut pérfshin veprat e Tij dhe veprat e

njerézve.

“3gidl duyas & Ja - A e ke dégjuar ndodhiné e ushtrive”-
Kéto fjalé ia drejton Pejgamberit salAllahu alejhi ue selem
dhe c¢dokujt. Vjen né formé té pyetjes pér té térhequr
vémendjen e atij qé e dégjon kété ajet, qé t'i kushtojé kujdes

se ¢faré vjen/pason pas pyetjes.

“3gdiy L - té Faraonit dhe té fisit Themud?”- A ke
dégjuar pér ndodhiné e ushtrive té tyre? Pérgjigja éshté: Po.
Allahu na ka treguar se ¢faré ka ndodhur me ta, na ka sjellé
lajmin pér ta (né shumé ajete e sure), né té cilin ka mésime.

Faraoni i cili ka jetuar né kohén e Musait alejhi ue selem ka



gené diktator, tiran, mendjemadh, sagé ka théné pér veten e
tij se éshté zoti, se vetém ai duhet té adhurohet, ai éshté
pérgeshur me Musain kur i ka sjellé argumente dhe e ka
sfiduar, duke i théné se té kané béré magji, madje ai
lavdérohej shumé te populli i tij dhe te Musai dhe mbahe;j
pér i madh. Mirépo, Faraonin pastaj e mohuan njerézit mé
té afért-magjistarét e tij, duke kaluar né besimin e sakté,
thané: “Ne besojmé né Zotin e botéve- Zotin e Musait dhe
té Harunit”. Allahu, si pérfundim, e ka fundosur Faraonin
dhe ushtriné e tij. Ndérsa, popullit Themud Allahu u ka
dhéné forcé té madhe sagé kané gdhendur kodra duke béré
shtépi né to. Kur ata e kané pérgénjeshtruar Profetin e tyre
Salihun alejhi ue selem, Allahu i ka shkatérruar pérmes njé

britme té vetme.

Pérmes kétyre tregimeve té kétyre popujve, Allahu ka
dashur ta ngushéllojé dhe forcojé Pejgamberin salAllahu
alejhi ue selem dhe t'i tregojé se Ai gé i ka ndihmuar
Profetét e méhershém té triumfojné kundér armiqve té tyre
(pérgenjéshtrues), Ai gjithsesi do ta ndihmojé edhe até té
triumfojé kundér armiqve té tij. Dhe gjithashtu, pérmes
kétyre tregimeve Allahu kércénon ashpér idhujtarét e
Mekés té cilét pérgénjeshtronin Pejgmaberin salAllahu
alejhi ue selem; ka dashur t'iu thoté se ju nuk jeni mé té
forté se ata popuj, pérderisa i ka shkatérruar ata, edhe juve

do t'iu shkatérrojé.



“CdE b 1958 5l & - E megjithaté, ata qé nuk besojné,
vazhdojné me pérgénjeshtrim” — Ka dashur té tregojé se
jané té zhytur né té, pérgénjeshtrimi e mohimi i ka pérfshiré
nga té gjitha anét. Né ajet pérfshihet ¢dokush qé mohon
Allahun dhe té Dérguarin e Tij, qofté: idhujtar, pagan,

hebre, i krishteré e té tjeré.

”i':'@f‘ 4125 e &3 - ndonése Allahu éshté pas tyre e i ka
nén kontroll”- Askush nuk mund t'i iké Allahut, dijes,
fuqisé, pushtetit, dénimit e ndéshkimit té Tij. Por,
nganjéheré Allahu i jep afat mohuesit dhe zullumqarit, e

pastaj kur e kap me ndéshkim nuk ka mundési té shpétojé..

“ina 9‘&)5 # O - Pérkundrazi, ai éshté njé Kuran i
lavdishém”- Ai me té cilén ka ardhur Pejgamberi salAllahu
alejhi ue selem éshté Kuran i lavdishém, madhéshtor. Ky
pérshkrim éshté pér Kuranin dhe pér ¢dokénd gé e barté
até, e lexon si¢ e meriton, kapet pas tij dhe e zbaton ateé. I

tilli do té arrijé lavdiné né kété dunja.

”%J-‘M ¢ o - né Pllakén e Ruajtur miré (Leuhi
Mahftdh)”- Ajo éshté tek Allahu, éshté Libri Améz. Né té
nuk ndryshohet asgjé. Aty jané shkruar kaderet e krijesave
té Tij, ¢do gjé qé do té ndodhé deri né Ditén e Kiametit. Prej
gjérave gé jané shkruar né té éshté zbritja e Kuranit te
Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem. Quhet Mahfudh sepse
askush nuk ka mundési ta preké até (ta ndryshoj€) dhe se

Allahu e ka ruajtur prej ndryshimeve e zévendésimeve.



Allahu né fillimin e sures betohet né giellin dhe né yjet e
vendosura larté né qgiell: “Pér qiellin me yjési”, ndérsa né
fundin e saj thoté: “Pérkundrazi, ai éshté njé Kuran i
lavdishém”. Kjo na jep té kuptojmé se kush do gé té jeté i
larté dhe té arrijé lavdiné né kété dunja, atéheré duhet t'i
pérmbahet kétij Kurani. Umeti nuk mund té ngritét e nuk
mund t'i kthehet lavdia pérvegse kur t'i kushtojé réndési
Kuranit e té kapet pas tij (ta lexojné, ta mésojné dhe ta
zbatojné) dhe pas sunetit té Pejgamberit salAllahu alejhi ue
selem (e jo té shkojé pas sistemeve e ligjeve té prishura té

njerézve jobesimtaré té bazuara mbi padrejtési).
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1. Pér qiellin dhe pér vizitorin e natés!

2. E kush mund té ta shpjegojé ty se ¢’éshté vizitori i
natés?

3. Ai éshté ylli qé shpon terrin.

4. Pér ¢do njeri ka mbikéqyrés.

5. Le té meditojé njeriu se prej cfaré éshté krijuar:

6. éshté krijuar prej njé lIéngu qé hidhet

7. e qé del ndérmjet shtyllés kurrizore dhe brinjéve.

8. Me té vérteté, Ai éshté i Fuqishém pér ta kthyer (né
jeté) até

9. ditén, kur do té zbulohen té fshehtat,

10. kur njeriu nuk do té keté as fuqi, as ndihmés.

11. Pér qiellin qé kthehet pareshtur

12. dhe pér Tokén qé plasaritet,

13. qé kjo éshté njé Fjalé ndarése,

14. dhe nuk éshté aspak shaka!

15. Né té vérteté, ata ngrené kurthe,

16. por dhe Uné ua pres me kurth.

17. Prandaj, jepu pak afat jobesimtaréve, léri té qeté edhe
pér pak.




Komentimi

-3 a3 ¢l - Pér giellin dhe pér yllin shpues!”- Fillon
me betime. Allahu betohet né ¢farédo prej krijesave té Tij (e
njeriut nuk i lejohet). Me kété Ai shfaq madhéshtiné e Tij.
Fjala “sema” — né arabisht quhet ¢do gjé qé éshté lart
njeriut, dhe géllimi kétu éshté: ¢do gjé qé éshté ndérmjet
njeriut dhe qiejve. Me kété betim pérfshin shtaté palé qiej
dhe ¢do gjé gé éshté mes tokés dhe qgiejve. Ndérsa, “s s -
taarik” éshté ylli shpues, quhet késhtu sepse me dritén e tij
shpon errésirén.

3l L &3 Gy - E kush mund té ta shpjegojé ty se
¢’éshté vizitori i natés?”

R A3 - Ai éshté ylli qé shpon terrin.” — Me “en
nexhm” ose éshté pér géllim njé yll shpues apo té gjitha yjet
(ngase té gjithé ata ndricojné, shpojné errésirén). Sidoqofté,
kéto yje té vendosura né qiell tregojné pér pérsosmeériné e
fuqiseé sé Allahut.

- Bla ale W Gudl K ¢ — Nuk ka asnjé shpirt (njeri) vecse
ai ka njé mbikéqyrés.”- Ka njé engjell gé shkruan ¢do gjé
gé bén prej veprave, qofshin té mira apo té kéqgija, dhe i
ruan ato. Shkruan ¢do gjé, qofté vepér, fjalé apo veprim,
apo fjalé dhe vepér e zemrés (¢do gjé qé e mendon/thoté me
zemér dhe e bén me zemér). Pastaj njeriu kété do ta gjejé té
shkruar né libér i cili do té hapet para tij (né Ditén e
Gjykimit).

G R Gl il _ e te meditojé njeriu se prej c¢faré
éshteé krijuar”- té mendojé thellésisht, se a éshté krijuar prej
hekuri, apo geliku, apo ndonjé gjéje té forte etj.



-”;3,5\3 $h e GR - gshté krijuar prej njé léngu qé hidhet”-
géllimi éshté pér spermén (léngu i mashkullit). Edhe pse
njeriu éshté krijuar prej kétij 1éngu (té dobét, té pakté), éshté
e cuditshme se si pastaj tregohet mendjemadh dhe e
kundérshton Allahun.

il iy Glall o (e g5A - e qé del ndérmjet shtyllés
kurrizore dhe brinjéve” — Vendi prej nga del éshté i thellé.

-"Qé@ “an) e %! - Me té vérteté, Ai éshté i Fuqishém pér
ta kthyer (né jeté) até”- Ai i Cili éshté i fugishém té krijojé
njeriun prej kétij léngu gé hidhet, gjithashtu éshté i
fugishém ta kthejé, ta ringjallé até. Pérderisa Allahu na ka
krijuar prej higit, atéheré pér Até éshté shumé mé e lehté té
na kthejé e ringjallé.

il L a3 - ditén, kur do té zbulohen té fshehtat” — Té
shfagen gjérat qé kané gené né zemér, sepse llogaria né
Ditén e Gjykimit do té béhet né bazé té asaj qé ka gené né
zemra (me c¢faré géllimi jané béré veprat), ndérsa né kété
dunja llogaria éshté né bazé té veprave té jashtme. Andaj,
njeriu e ka pér obligim t'iu kushtojé (edhe) mé shumé
kujdes veprave té zemrés sesa veprave té jashtme (té
gjymtyréve), sepse veprat e gjymtyréve jané shenjé e
jashtme, kurse veprat e zemrés jané boshti rreth té cilave
vértiten veprat e jashtme (jané baza). Kur besimi vendoset
thellé né zemrén e njeriut, atéheré do ta nxisé té veprojé
vepra té mira. Prandaj, duhet té kujdesemi pér veprat e
zemrés, pér besimin qé kemi né zemér, kah po e drejtojmé
zemreén, a po e pastrojmé até prej njollave té shirkut, bidatit
e mékateve, urrejtjes, zilisé e armigésisé ndaj muslimanéve
dhe té tjerave.



8

- pali ¥y 538 (e Al b - kur njeriu nuk do té keté as fuqi, as
ndihmés.” — Nuk do té keté fuqi té veten e as té jashtme (té
vijé ta ndihmojé dikush), nuk do té keté forcé té largojé
dénimin e Allahut, as ndihmues ta ndihmojé dhe ta mbrojé
nga kjo.

Y ey ¢lidliy - Pér giellin qé kthehet pareshtur” —
Allahu prapé betohet né qiell, sikur né fillim té sures. Pse
Allahu betohet dy heré pér giellin né kété sure, njé heré né
fillim dhe herén tjetér né mesin e sures? Lidhja mes késaj:
né fillim betohet né giellin dhe né yllin (apo né yjet) shpues
me té cilin godet shejtanét (té cilét duan té dégjojné
viedhurazi nga ajo se ¢faré u shpallet engjéjve, e pastaj até
informaté ua bartin fallxhoréve té cilét e pérziejné me
njéqind génjeshtra, dhe né két€é meényré pastaj njerézit
mendojné se ata diné se ¢faré do té ndodhé né té ardhmen),
duke na dhéné shenjé se Allahu e ka ruajtur Kuranin,
Shpalljen e Tij, gjaté zbritjes (duke mos pasur mundési té
ndérhyjné shejtanét né té). Pastaj né mes té sures betohet né
qiellin se ky Kuran éshté Fjalé ndarése.

"2 — qé kthehet” d.m.th. gielli sjellé shiun, shiu bie né
toké, avullohet (dhe té tjera gjaté procesit) dhe ngjallet toka
e vdekur. Allahu na tregon se ashtu si¢ shiu éshté jeté pér
tokén, edhe ky Kuran éshté jeté pér zemrén e njeriut.

g Nall <l 4ol - dhe pér Tokén qé plasaritet” — cahet e
plasaritet nga mbirja e dalja e biméve, prej shiut gé bie dalin
bimét e ndryshme.



~Jab J5Al ) - qé kjo éshté njé Fjalé ndarése”- Kurani
éshté Fjalé e Allahut. E ndan té vértetén prej té pavértetés,
ndan té devotshmit prej mékataréve etj. Allahu ka folur me
Kuran, pastaj ia ka shpallur kété Fjalé té Tij Xhibrilit, pastaj
Xhibrili ka zbritur me té te Pejgamberi salAllahu alejhi ue
selem i cili ka dégjuar fjalét e tij.

J5% 3 L3 - dhe nuk éshté aspak shaka!”- Por éshté
Fjalé ndarése, ngase éshté prej Allahut, éshté i vértete, té
gjitha lajmet, dispozitat, ligjet e tij jané té vérteta e té drejta.
Ai gé e lexon Kuranin fiton shpérblime. Edhe nése e lexon
vazhdimisht kurré nuk do té lodhet nga kjo. Nése e lexon
me meditim, Allahu ia hap atij té kuptuarit. Ndérsa, librat e
tjeré nuk jané té tillé. Sa heré gé i lexon ato, do té lodhet dhe
fillon té mos i pélgejé. Me Librin e Allahut nuk ndodh
késhtu, ngase ai nuk éshté “hezl — shaka, tallje”. Sa mé
shumé gé njeriu lexon Kuran dhe mediton rreth kuptimeve
té tij thellésisht, ¢cdo heré do té gjejé kuptime té reja.

38 G5 ee-'\ — Né té vérteté, ata ngrené kurthe” — Ata
jané jobesimtarét, pérgenjéshtruesit e Pejgamberit salAllahu
alejhi ue selem, ata ngrehin kurthe té médha kundér tij dhe
kundér besimtaréve.

3£ 481y - por dhe Uné ua pres me kurth”.

153 slgsdl Gyl g - Prandaj, jepu pak afat
jobesimtaréve, 1éri té qeté edhe pér pak” — Ky ka gené
kércénim i madh prej Allahut ndaj kurejshéve, dhe
njekohésisht ka gené ngushéllim ndaj Pejgamberit



salAllahu alejhi ue selem. Allahu i ka premtuar atij triumf e
fitore. Késhtu dhe ka ndodhur. Ai salAllahu alejhi ue selem
ka dal prej Mekés pér né Medine dhe pastaj (diku pas 8
viteve) éshté kthyer né Meke si triumfues, fitues dhe
clirues.



Surja Ale — Komentim
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1.Lavdéro emrin e Zotit ténd, mé té Lartit,

2. qé ka krijuar gjithcka dhe e ka pérpjesétuar drejt;

3. qé ka caktuar fatin e ¢do gjéje dhe ia ka rréfyer rrugén;
4. qé bén té rriten kullotat

5. dhe pastaj té shndérrohen, té thahen e té vyshken.

6. Ne do té té béjmé ty (Muhamed) té lexosh (Shpalljet
Tona), késhtu qé nuk ke pér té harruar,

7. pérveg asaj qé do Allahu. Vértet, Ai e di té dukshmen
dhe cka éshté e fshehté.

8. Do té ta lehtésojmé ty rrugén e drejté,

9. prandaj késhillo, nése késhilla do té jeté e dobishme!
10. Asaj do t'ia véré veshin ai qé (i) frikésohet (Allahut),
11. e do t'i shmanget vetém mé i keqi,

12. i cili do té digjet né zjarrin e madh,

13. ku as nuk do té vdesé, as nuk do té jetojé.

14. I shpétuar éshté ai qé pastrohet,

15. gé e pérmend emrin e Zotit té vet dhe qé fal namaz!
16. Por ju, pérkundrazi, mé shumé po e parapélgeni jetén
e késaj bote,

17. ndonése jeta tjetér éshté mé e miré dhe e amshuar.



18. Kjo, me té vérteté, ndodhet né Fletét e lashta,
19. né Fletét e Ibrahimit dhe Musait.

Komentimi

Y &) sl g - Lavdéro emrin e Zotit ténd, mé té
Lartit” — Me kété Allahu i drejtohet Pejgamberit salAllahu
alejhi ue selem, por kjo pérfshin edhe umetin. Sebbih — té
pastrosh Allahun prej ¢do gjéje gé nuk i takon madhéshtisé
e madhérisé sé Tij, prej ¢do té keqgeje, té mete e mangésie, té
besosh se Ai éshté i pérsosur né té gjitha aspektet. Prej
emrave té Allahut éshté El Kuddus — I Pastri nga ¢do e meté
dhe mangési.

Pér pjesén “Lavdéro emrin e Zotit ténd”, shejh Uthejmini
thoté: “Béj tesbih Zotin ténd duke e pérmendur emrin e Tij.” Kjo
ngase njeriu mund té béjé tesbih vetém me zemér, pa e
pérmendur emrin e Tij, apo vetém me gjuhé, kurse Allahu
né kété ajet na méson se duhet t€ béjmé tesbih me zemeér
dhe me gjuhé (kjo éshté forma mé e ploté).

-“Meé té Lartit”- Allahu éshté mé i Larti me Cilésité e Tij dhe
me Qenien e Tij. Allahu ka Cilésité mé té Pérsosura. Ai

éshteé i lartésuar mbi Arshin e Tij.

Hsyud @A N - qé ka krijuar gjithcka dhe e ka
pérpjesétuar drejt”- Allahu ka krijuar ¢do gjé prej mos
ekzistencés. Té gjitha krijesat e krijuara prej Tij kané gené
njé hi¢ dhe Ai ua ka dhéné ekzistencén. Njeriu nuk mundet

t'i japé dickaje ekzistencé prej mos ekzistencés. Kjo i takon



vetém Allahut. Ai krijon me njé fjalé té vetme “Béhu” dhe
ajo béhet. Cdo gjé e ka krijuar né formén mé té miré, mé té
pérsosur, mé té pérshtatshme (shembull: nuk ka krijesé mé
té bukur sesa njeriu, ai kokén e ka larté, zemrén né mesin e
trupit, né gjoks). Né kété ajet sé pari hyn njeriu, pastaj té
gjitha krijesat e tjera.

sigh JB iy - qé ka caktuar fatin e ¢do gjéje dhe ia ka
rréfyer rrugén” — E ka béré né masé té caktuar, sa i pérket
gjendjeve, pérfundimit, cilésive, afatit té jetés etj. Pastaj e ka
udhézuar até, me udhézimin sheriatik dhe me udhézimin e
krijimit. Allahu ¢do gjé (me udhézimin e krijimit) e
udhézon drejt asaj pér té cilén éshté krijuar. Ndérsa,
udhézimi fetar-sheriatik éshté mé i réndésishém (pér
njerézit) sesa tjetri. Allahu ua ka sqaruar té veértetén
njerézve, edhe jobesimtaréve, por ata e refuzuan. Ky lloj i
udhézimit éshté géllimi pér té cilin sot jeton njerézimi, pér
té cilin njerézit jané krijuar, “Xhindet dhe njerézit nuk i
kam krijuar pér asgjé tjetér vetémse qé té Mé adhurojné”
Dharijat 56.

254l g AT @iy - qé bén té rriten kullotat”- N& até qé ai e
ka caktuar pér krijesat e tij hyn edhe furnizimi, ky furnizim
vien prej biméve, prej té cilave ushgehen kafshét dhe
njerézit. Allahu i ka udhézuar njerézit se si t'i punojné

bimét, t'i korrin, t'i shfrytézojné, t'i gatuajné et;.



o %

5350 318 43 - dhe pastaj té shndérrohen, té thahen e té
vyshken”- Allahu vecon kullosat sepse né té kullosin
kafshét, dhe ato pastaj i bén té vyshken (i bén té
padobishme). Pérderisa Allahu i vecon kullosat dhe
menjéheré pérmend se ato vyshken, duke sjellé kéto dy
ajete menjeéheré pas ajetit ku pérmendet krijimi e udhézimi,
atéheré géllimi éshté gé té sqarojé pérfundimin e krijesave.
Ky ajet jep shembullin e dunjasé (¢faré do té ndodhé me
njerézit). Né fillim do té jené sikurse kullosat, gé lulézojné,
do té jené né jeté té kénaqgshme, né lumturi e bukuri, por
shumé shpejt do té kalojné né déshpérim, ose né kété dunja
ose né ahiret. Pérfundimi i disa njerézve éshté sikur i kétyre
kullosave: nuk do té kené dobi prej jetés né té cilén jetojné.

Kétu na jepet shembulli i atij qé €éshté dhéné pas késaj jete.

g b & i - Ne do té té béjmé ty (Muhamed) té lexosh
(Shpalljet Tona), késhtu qé nuk ke pér té harruar”- ky
éshté njé premtim prej Allahut pér Pejgamberin salAllahu
alejhi ue selem, i cili né fillimin e Shpalljes prej Allahut, ka
shpejtuar (e ka pérséritur menjéheré ajetin) dhe Allahu e
késhillon né ajetet e sures Kijame “Mos nxito (0 Muhamed)
né leximin e Kuranit me gjuhén ténde! Ne e kemi pér
detyré t'i mbledhim pjesét e tij e ta lexojmé até. Dhe, kur
ta lexojmé até, ti pércille leximin e tij! Pastaj, e kemi Ne
pér detyré ta shpjegojmé.” Andaj, pas kétyre ajeteve ai ka
heshtur kur i éshté zbritur Shpallja derisa Xhibrili ka

pérfunduar, pastaj e ka pérséritur até qé ka dégjuar prej tij.



040 L el Al A0\ AT sUa L Y) - pérveg asaj qé do Allahu.
Vértet, Ai e di té dukshmen dhe cka éshté e fshehté”-
Nése Allahu déshiron qé Pejgamberi salAllahu alejhi ue
selem té harrojé dicka prej Kuranit, atéheré do té harrojé.
Pastaj vijon: Allahu e di até gé njeriu e shfaq dhe e flet
haptazi, por e di edhe até gé e flet fshehtas né veten e tij, qé

nuk e zbulon tek té tjerét.

_ o

5yl 853 - Do té ta lehtésojmé ty rrugén e drejté”-

jep njé premtim tjetér. Cdo gjé do t'ia lehtésoj€, sidomos kur
éshté fjala pér adhurimet ndaj Allahut. Ai salallahu alejhi ue
selem sa heré gé éshté ndodhur né njé véshtirési, i ka

ardhur lehtésimi prej Allahut.

s R call o) ¥ - prandaj késhillo, nése késhilla do té
jeté e dobishme!”- Pérkujtoji té tjerét me fjalét e Allahut,
argumentet e Tij, apo me ligjet e vendosura né univers, me
ndéshkimet, me shpérblimet etj. Disa dijetaré kané théné se
fjalia éshté e kushtézuar: késhillo nése késhilla bén dobi.
Nése sheh se nuk bén dobi, atéheré mos i késhillo té tjerét,
ngase nuk ka dobi t'i késhillosh ata qé nuk e duan dhe nuk
e pranojné késhillén. Kurse disa dijetaré thoné: Késhilloji té
tierét né ¢do gjendje, ¢doheré, pa pérjashtim, pérderisa
késhilla bén dobi, gjithmoné do té jeté dikush tek i cili
keéshilla do té béjé dobi. Madje, edhe nése askush nuk e
pranon késhilléen atéheré do té keté dobi veté ai gé
késhillon. Ndérsa disa dijetaré té tjeré kané théné: Nése je i
bindur se késhilla bén dobi atéheré €shté obligim, por nése
jo, atéheré je i liré nése do késhillon ose jo. Sidoqofté, themi
se patjetér duhet té késhillosh té tjerét aq sa ke dije, edhe



nése je i bindur se késhilla nuk do t'iu béjé dobi, mos e ndal
asnjeheré até (madje mjafton si sukses g€ njerézit t€ mésojné
nga késhilla se filan gjé genka e ndaluar apo e lejuar, edhe
nése nuk e pranojné késhillén ténde).

AL R - Asaj do t’'ia véré veshin ai qé (i)
frikésohet (Allahut)”- Pastaj, njerézit né pranimin e
késhillés jané dy lloje: 1. Ata qé késhillohen, 2. Ata gé ia
kthejné shpinén. Késhillén e pranon vetém ai qé ka friké
Allahun, dhe kuptimi i késaj frike (hashje) éshté: ka friké
Allahun ngase ka dije pér madhéshtiné e Allahut.

#4581 a4 - e do ¥i shmanget vetém mé i keqi”- Eshka
éshté ai me fatin e keq (jobesimtari). Eshté ai pér té cilin
éshté shkruar té jeté prej banoréve té xhehenemit. Ai
shmanget dhe nuk i bén dobi késhilla. Jobesimtari éshté ai
té cilit nuk i bén dobi késhilla dhe pérkujtimi.

s 3R JA sy 3i - i cili do té digjet né zjarrin e madh”-
Kubraa éshté zjarri shumeé i madh i xhehenemit.

A5 ¥3 b &5 ¥ & - ku as nuk do té vdesé, as nuk do té
jetojé”- Nuk do té vdesé e té rehatohet/shpétojé prej
ndéshkimit. Nuk do té jetojé me jeté té lumtur edhe pse
éshté i gjallé, por i gjallé duke u ndéshkuar ashpér. Eshté né
veéshtirési aq té madhe sagé do té shpresojé té vdesé dhe do
ta lusé Allahun t'ia marré shpirtin.

AR e gl B -] shpétuar éshté ai qé pastrohet”- Ka
fituar até qé déshiron dhe synon, ka shpétuar prej asaj g€ ka



friké e qé nuk e pélgen, ka arritur ¢do té miré dhe éshté
larguar prej ¢do té kegeje.

“ai qé pastrohet”-kjo edhe nga ana e jashtme edhe nga ana
e brendshme. Sé pari, njeriu duhet té pastrohet né raport me
Allahun: prej shirkut (t€ madh e té vogél), prej syefagésisé
(t'ia kushtojé adhurimet Allahut me singeritet, jo té keté
géllim té lavdérohet, té kérkojé pozité etj.), prej hipokrizisé,
prej dyshimeve etj. Té pastrohet né raport me Pejgamberin
salAllahu alejhi ue selem: té pasojé sunetin e tij plotésisht, té
mos béjé bidate (t&¢ médha apo té vogla). Té pastrohet né
raport me muslimanét, me njerézit: té dojé pér ta até qé do pér
veten e tij, t€ keté zemér té pastér prej zilisé, mllefit,
urrejtjes, xhelozisé, té ruajé gjuhén ndaj muslimanéve
(pérgojimi, bartja e fjaléve, génjeshtra etj.), té ruajé
gjymtyrét (té mos i godasé ata), té largohet prej shkageve qé
¢ojné né pércarje, té ndjeké rrugét qé ¢ojné né dashuriné
ndérmjet muslimanéve (selami etj.).

- iab <43 gl 833 - qé e pérmend emrin e Zotit té vet dhe
qé fal namaz!”- E kujton Allahun duke pérmendur emrin e
Tij (thoté: SubhanAllah, elhamdulilah etj.), kjo pérfshin
kujtimin me zemér dhe me gjuhé. Pérve¢ gé e kujton me
zemeér, e pérmend edhe me gjuhé. Kétu hyn dhe kujtimi
pérmes adhurimeve gé bén. Kur e pérmend emrin e Allahut
me gjuhé, e ndjen kété me zemér dhe késhillohet.

“qé fal namaz”- nuk ka shpétim vegse duke e kryer kété
obligim.

5N 5 gall (985 & - Por ju, pérkundrazi, mé shumé po e
parapélqeni jetén e késaj dunjaje”- Kjo éshté né€ natyrén e



njeriut. Kjo dunja éshté kalimtare, e mangét, dikur do té
pérfundojé, sado qé njeriu té jetojé gjaté né té do té vdesé,
sado gé té arrijé prej té mirave nuk do té jeté i kénaqur e i
lumtur, ngase ajo éshté dunja, e ka cilési mangésiné, njeriu
nuk ka mundési té arrijé né té plotésimin dhe lumturiné
absolute gé synon.

1A e 5532013 - ndonése jeta tjetér éshté mé e miré dhe
e amshuar” — Ahireti éshté mé i miré se dunjaja. Té mirat e
kénaqgésité né té cilat ka pérgatitur Allahu né ahiret, jané té
pérhershme, lumturia aty nuk zbehet kurré, njeriu éshté
vazhdimisht né lumturi té ploté né té.

3T idlall i 13 & - Kjo, me té vértets, ndodhet né
Fletét e lashta”-

lpushy a5 didia - né Fletét e Ibrahimit dhe Musait”- Ky
parapélgim dhe favorizim i dunjas, para jetés sé ahiretit, ka
gené i shkruar edhe né Fletat e méhershme, té zbritura.
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1. A ke dégjuar pér Ngjarjen Gjithépérfshirése
(Kiametin)?

2. Até Dité do té poshtérohen fytyra njerézish,

3. qé kané punuar e jané rraskapitur (duke béré té kéqija
né kété boté).

4. Ata do té digjen né zjarr té nxehté

5. e do té piné nga burime té valuara.

6. Pér ata nuk do té keté tjetér ushqim, pérvec ferrave
helmuese,

7. té cilat as nuk do t'i mbajné, as nuk do t'ua shuajn
uriné.

8. Até Dité, fytyrat e disave do té jené té gézuara,

9. té kénaqura pér punét e béra.

10. Ata do té jené né kopshtin e larté,

11. né té cilin nuk do té dégjojné fjalé boshe.

12. Atje ka njé burim rrjedhés uji

13. dhe divane té ngritura,

14. ka kupa té véna (pér t'u mbajtur né doré)



15. dhe jastéké té renditur,

16. si dhe shumé qilima té shtruar.

17. Vallg, a nuk i shohin deveté, se si jané krijuar?!
18. Po qiellin, se si éshté ngritur?!

19. Po malet, se si jané véné té patundur?!

20. Po Tokén, se si éshté shtriré?!

21. Prandaj késhilloji (njerézit o Muhamed), se ti je vetém
késhillues

22. dhe nuk je ngarkuar t'i detyrosh ata me forcé!

23. Sa pér ata qé shmangen dhe nuk besojné,

24. Allahu do t'i ndéshkojé me dénimin mé té madh.
25. Pa dyshim, ata do té kthehen té gjithé tek Ne

26. dhe patjetér qé do té japin llogari para Nesh!

Komentimi

|

“ipmll Gya &3 A - A ke dégjuar pér Ngjarjen
Gjithépérfshirése (Kiametin)?”- I drejtohet Pejgamberit
salAllahu alejhi ue selem e pastaj umeti e pasojné até, ose i
drejtohet ¢do kujt gé kupton (ka logjiké). Allahu kété pyetje
e ka béré me géllim gé t'i nxisé njerézit pér vepra té mira, té
pérgatiten pér ditén kur do té vijé el gashije. Ndérsa,
kuptimi tjetér pse Allahu e ka sjellé kété pyetje, €shté gé té
tregojé se ajo éshté njé dité shumé e madhe. El gashije éshté
ngjarja e madhe gé pérfshin ¢do gjé, njerézit, krijesat,
universin, e ajo éshté Dita e Kiametit (pra prej emrave té saj

éshté dhe el gashije). Allahu thoté: “O njeréz, frikésojuni



Zotit tuaj, sepse dridhja e Orés (sé Kiametit), éshté vértet
njé ngjarje e madhe! Ditén, qé do té shihni até, ¢do grua
me fémijé né gji do ta harrojé fémijén e saj dhe ¢do grua
shtatzéné do ta hedhé barrén e vet. Njerézit do t'i shihni
si té dehur, ndonése ata nuk do té jené té dehur, por
dénimi i Allahut éshté i ashpér.” Haxh 1-2.

Pastaj na tregon se até Dité njerézit do té ndahen né dy
grupe:

"dadd ey 345 - Até Dité do té poshtérohen fytyra
njerézish”- do té keté fytyra té pérulura, prej poshtérimit

gé do t'i kaplojé ata.

”%—}eﬁ ;ﬁA\-@ - q€ kané punuar e jané rraskapitur”- Mendimi
mé i sakté éshté se jobesimtarét né Ditén e Gjykimit do té
térheqin zvarré prangat e zinxhirét me té cilét do té lidhen
dhe do té jené té réndé e té gjaté, e pastaj ashtu do té hyjné
né zjarrin e xhehenemit. Pra, kjo éshté njé puné e lodhshme,

rraskapitése.

”::‘-3-9‘3 136 Ui - Ata do té digjen né zjarr té nxehté”- Kéta
do té hyjné né zjarr, i cili ka arritur skajshmeériné e
nxehtésise.

Do té kené pér té piré e pér té ngréné dhe na tregon se si do
té jeté kjo né€ kéto dy ajete:

“45)s ¢ (A - e do té piné nga burime té valuara”- ujé

té vluar, kur i kaplon etja e madhe kérkojné té piné ujé dhe



u jepet prej kétij uji. Kur u afrohet fytyrave té tyre pér ta
piré, u bije menjéheré lékura e mishi, u mbeten vetém
kockat, e kur e pin€ ua copéton zorrét. E megjithaté ata do

ta piné kété ujé. Ky éshté njé lloj ndéshkimi pér ta.

":éﬁf‘ oo ¥) aak 2l Gl - Pér ata nuk do té keté tjetér
ushqim, pérvec ferrave helmuese”- Darii éshté njé pemé e

thaté, e cila ka ferra, gjemba.

”Z&fe O ot V3 e ¥ - té cilat as nuk do ti mbajné, as nuk
do t'ua shuajné uriné”- Ky ushgim nuk éshté i miré, nuk u
bén dobi né aspektin e jashtém, e as nuk ua shuan uriné.
Pérbirja e tij éshté e véshtiré. Ky ushqgim éshté i hidhur, me

arome té keqe, té€ ndyré.

Pas késaj na tregon pér grupin e dyté té njerézve, e kéta jané

besimtarét:

“iag s da sy 8525 - Até Dité, fytyrat e disave do té jené té
gézuara”- pér shpérblimin e madh gé Allahu ua ka dhéné.
Jané té gézuara ngase ata qysh duke gené né varr e kané
ditur se ¢faré e mire i pret né ahiret. Né varr besimtari
pérmes njé deré (a dritare) sheh vendin e tij né xhenet dhe
prej xhenetit i vijné aromat dhe kénaqgésité e tij. Qysh né
varr ndjen kénagési dhe e di pérfundimin e tij. Andaj, kur té

ndodhé Dita e Gjykimit ai do té jeté i gézuar.
“da); o - té kénaqura pér punét e béra”- qé kané béré
né dunja, ngase e diné se ato jané béré shkak gé té arrijné

kété kénagési e gézim.



4-15& s 8 - Ata do té jené né kopshtin e larté”- Xheneti
éshté njé vendstrehim té cilin Allahu e ka pérgatitur pér
besimtarét, pér miqté e Tij. Allahu thoté né hadith kudsij:
“Pér robérit e Mi té devotshém kam pérgatitur até qé syri
nuk e ka paré kurré, veshi nuk ka dégjuar pér té e as
zemra nuk mund ta parafytyrojé se si éshté shpérblimi
aty.” Allahu thoté: “Askush nuk di se ¢faré gézimesh jané
fshehur pér ata (né jetén tjetér), si shpérblim pér punét e
mira qé kané béré.” Sexhde 17. Xheneti éshté né njé vend té
larté. Ai éshté pérmbi shtaté qiej. E mé i larti i kétij xheneti
éshté Firdeusi dhe éshté né mes té tij. Pérmbi Firdeus éshté
Froni i Allahut. Ata qé vendosen né Firdeus kané arritur njé
shkallé té larte.

”;Ud‘ \gub 32 ¥ - né té cilin nuk do té dégjojné fjalé boshe”-
fjalé té kota, pa kuptim. Aty do té dégjojné vetém fjalé té

mira, si: selami, dhikri.

ZPE (e G - Atje ka njé burim rrjedhés uji”- Allahu na
ka treguar se si jané lumenjté e Xhenetit: “...njé vend, ku ka
lumenj me ujé té pandotur, lumenj quméshti me shije té
pandryshuar, lumenj vere me shije té kéndshme pér ata
qé e piné dhe lumenj prej mjalti té kulluar.” Muhamed 15.
Kéta lumenj rrjedhin vazhdimisht. Q€llimi éshté: banorét e
xhenetit nuk kané nevojé té gropojné pér té dalé uji, por uji
éshté i rrjedhshém dhe do té rrjedhé pérmbi toké, dhe ata
ngado gé déshirojné mund ta drejtojné até (kéta lumenj nuk

kané shtrat, kanal, por ecin lirshém).



“ae 2% Hi Gd - dhe divane té ngritura”- shtretér té

lartésuar. Ata gqé ulen aty do té kénagen.

“4e yia 5 &I KT5 - ka kupa té véna (pér t'u mbajtur né doré)”-
gota, qé do t'i kené shumé afér, do t'i marrin me lehtési dhe

do té piné me to prej atyre lumenjve.

“4az (5 ai5 - dhe jastéké té renditur’-né té cilét do té
mbéshteten, jané té renditur né ményrén mé té miré, saqé
kur i shikon té kénaqin e pastaj kur mbéshtetesh né to arrin

kulminacionin e kénaqésisé.

“disia (555 - si dhe shumé qgilima té shtruar”-shtroja, té

shpérndara me rregullsi, né ¢do vend né xhenet.

Kéta gjéra gé u pérmenden nuk jané té ngjashme sikur me
ato té dunjasé, realiteti i tyre éshté tjetér, jané té ngjashme

vetém né emra.

“&34 & O ) G5 hki S - Vallé, a nuk i shohin devet?, se
si jané krijuar?!”- Allahu e sjell kété pyetje né formeé
gortimi, pér ata qé kané mohuar até té cilén Allahu na ka
treguar se do té ndodhé né Ditén e Gjykimit, ata kané
mohuar shpérblimin dhe ndéshkimin pér njerézit. I qorton
ata qé ia kané kthyer shpinén provave té cilat Allahu i ka
vendosur para tyre (t'i shohin me sy). Fillon me
pérmendjen e deveve sepse né kohén e zbritjes sé Kuranit
ato jané pérdorur mé sé shumti prej kafshéve (pér t'i mjel€,
pér t'i ngréné, pér té udhétuar, pér t'ua marré leshin pér

rroba etj.). Ato kané trupa té médhenj me té cilét bartin



barré té rénda. Ato ecin me distancé té largét edhe pse kané
barra té ngarkuara. Deveja dhe quhet “Anija e shkretétirés”.
Ajo depoziton brenda trupit té saj ujé dhe ecé né largési pa
pasur nevojé té ndalet té pijé né burime. Allahu e ka
nénshtruar devené pér njeriun, ajo mundet/ka forcé té
ngritét né kémbé prej ulur me gjithé barrén e saj té

ngarkuar. Allahu e ka béré shumé té dobishme pér njeriun.

“Eaiy X (T J)5 - Po qiellin, se si éshté ngritur?!”- né té
ka vendosur yje, planeté, galaktika, diellin e hénén, dhe té
tjera (té pazbuluara), me té cilat arrihet né pérfundim se ky
kozmos e ka njé Krijues i Cili éshté i Gjithédijshém. Provat e
vendosura né té jané té shumta. Allahu e ka ngritur shumé
larté dhe nuk e ka béré té mbéshtetur (nuk mbahet) né
shtylla.

“laal € Juall 5 - Po malet, se si jané véné té

'II

patundur?!” — Malet pérbéjné né vetét e tyre guré té
médhenj, té ndryshém, minerale t€ ndryshme, metale et;.
Lartésia e maleve mbi sipérfage éshté e njéjté me thellésiné
e tyre né toké. Kjo gé toka té mos tundet. Allahu i ka béré
malet si shtylla, qé banorét e saj té ecin lirshém mbi té. Prej
dobive té tjera té maleve éshté se i mbrojné njerézit prej
stuhive té€ ndryshme qgé vijné nga detet, béhen pengesé pér
mos shkatérrimin e ndértesave apo té mbjellave dhe té mos
i pérfshijné njerézit. Ata jané aq té forté saqé nuk mund t'i

lévizé stuhia.



“Ealal o (=91 J5 - Po Tokén, se si éshté shtriré?!”- E ka
béré té shtriré, té gjeré, qé njerézit té¢ munden té jetojné
lehtésisht né té, t€ mbjellin, té korrin, té ndértojné etj. Nése
do té ishte pjerrtas apo tatépjeté, njerézit nuk do té
mundnin té géndronin e té ndértonin né té. Disa dijetaré
kété ajet e kané marré pér argument se toka éshté e rrafshét,
jo sferike, mirépo ky éshté gabim dhe nuk ka argument pér
kété gjé né kété ajet. Pérkundrazi, né ajete té tjera né Kuran
pérmendet se toka éshté sferike (e rrumbullakét). Allahu
thoté: “Ai e bén natén té kalojé né dité dhe ditén né
naté...” Zumer 5. Kuptimi né arabisht: e rrotullon, e
mbéshtjellé natén né dité dhe ditén né naté, e mbéshtjellé né
meényré rrethore. Dhe: “kur Toka té sheshohet (nga rrénimi
i maleve)” Inshikak 3. Kjo né Ditén e Gjykimit. Kjo tregon
se toka nuk éshté e rrafshét, por éshté e rrumbullakét. Ka
ardhur né njé hadith se toka né até Dité do té
shtrihet/sheshohet si¢ shtrihet 1ékura e kafshés kur té regjet.
Dihet se zbulimet bashkékohore tregojné se toka ka formé
sferike. Dhe Allahu ka caktuar ligje té caktuara né kozmos
gé lumenijté e detet té mos derdhen edhe pse toka ka formé

sferike.

“ Ry &l &) % - Prandaj késhilloji (njerézit o Muhamed),
se ti je vetém késhillues”- Kjo tregon se késhilla éshté e
pérgjithshme. Allahu i thoté né kété ajet Pejgamberit
salAllahu alejhi ue selem té késhillojé ¢dokénd dhe né ¢do

vend. Kété urdhér e ka cuar né vend (si éshté mé sé miri).



Po ashtu dhe shokét e tij. Prej késhillés pérfitojné vetém
besimtarét, jo té gjithé njerézit. Mirépo, nése sheh se zemra
jote nuk e merr késhilléen (edhe pse je besimtar), nuk
ndikohet e nuk ka dobi, atéheré fillo té akuzosh veten
ténde, se besimi yt éshté i mangét. Pejgamberi salAllahu
alejhi ue selem éshté ai i cili na ka kumtuar até me té cilén
na ka urdhéruar Allahu, na ka pércjell, na ka kujtuar
Allahun dhe ndéshkimin e Tij, ai ka paralajméruar e ka
késhilluar deri né momentet e vdekjes, mirépo udhézimi
éshté né Dorén e Allahut. Askush nuk mund ta udhézojé
até gé déshiron, sado gé e do até apo e ka té aférm. Por,

mund ta lusé Allahun qé ta udhézojé até.

“ Jaiiad ot @ - dhe nuk je ngarkuar ti detyrosh ata me
forcé!”- Qéllimi éshté: Nuk mund t'i detyrosh té tjerét me
forcé té pranojné udhézimin, pushteti i takon vetém

Allahut, obligimi yt éshté vetém pércjellja e kumtimi.

“ &5 L\sj}, Cra 37! - Mirépo, ata qé shmangen dhe nuk

besojné”.

“ &1 Ciall 47 455 - Allahu do ti ndéshkojé me dénimin

mé té madh”-

Pra, ajo gé na takon neve éshté t'i thérrasim té tjerét e t'i
késhillojmé né té vértetén, nuk kemi forcén t'i detyrojmé ta
pranojné até dhe nuk na lejohet kjo, mirépo gjithashtu
duhet t'ua sqarojmé se nése nuk e pranojné atéheré Allahu

do t'i ndéshkojé me dénimin mé té madh. Ata gé jané



shmangur prej té vértetés pasi u ka ardhur ajo, pasi
Pejgamberi salAllahu alejhi dhe té tjerét pas tij e kané
kumtuar dhe e kané pércjell até, pasi u ka arritur shpallja qé
i ka zbritur atij salAllahu alejhi ue selem ia kthejné shpinén,
shmangen (nuk e pranojné, nuk duan ta dégjojné me
zemér) dhe e mohojné (tregohen mendjemédhen;j,
kryelarté), ateheré Allahu do t'i ndéshkojé me ndéshkimin

mé té madh, mé i madh se ¢do ndéshkim tjetér.

“a539 W) &) - Pa dyshim, ata do té kthehen té gjithé tek
Ne”- pra sado gé njeriu mundohet t'i iké késaj dhe sado qgé
té jetojé gjaté. Gjithsesi do té takohet me Allahun, andaj
duhet té pérgatitet pér kété takim. Duhet té pendohet e té
kérkojé falje pér mékatet dhe té shtojé veprat e mira derisa
ta takojé Allahun.

“aidis W 3 & - dhe patjetér qé do té japin llogari para
Nesh!”- Ményra e késaj llogarie qé njerézit do ta japin tek
Allahu, éshté se besimtari do té vetmohet me Allahun dhe
do ta detyrojé té pranojé mékatet (ke béré kété e kété) dhe
Allahu do t'ia falé, ndérsa jobesimtari nuk do té japé llogari
né kété ményré sepse nuk ka vepra té mira pérmes té cilave
do t'iu fshihen mékatet, mirépo e llogarit pér ¢cdo vepér té
kege, pér kufrin, shirkun dhe té tjerat, e pastaj mékatet ia
zbulon publikisht, para té gjitha krijesave, ia numéron njé

nga njé dhe pas késaj e hedh né zjarr té€ xhehenemit.
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1. Betohem pér muzgun e agimit

2. dhe pér dhjeté netét (e para té muajit Dhul Hixhxhe)!

3. Betohem pér ciftin dhe tekun

4. dhe pér natén kur largohet!

5. A nuk jané kéto betime té médha pér njerézit e
mencur?!

6. Vallé, a nuk e di ti se ¢faré ka béré Zoti yt me fisin Ad,
7. banoré té Iremit me pallate shuméshtylléshe,

8. té atillé qé nuk jané krijuar askund tjetér né toké si
ata?!

9. Dhe me fisin Themud, qé gdhendi shkémbinjté né
luginé (pér té béré shtépi)?



10. Dhe me Faraonin, njeriun e hunjve (ku torturonte
njerézit)?

11. T€ gjithé kéta shkelén ¢do kufi né vendet e tyre,

12. duke shtuar atje shthurjen dhe korrupsionin,

13. prandaj Zoti yt 1éshoi mbi ata kamxhikun e dénimit.
14. Vértet, Zoti yt éshté gjithnjé né prité!

15. Pér sa i pérket njeriut, kur Zoti i tij e sprovon até, duke
e ngritur lart dhe duke i dhéné mirési, ai thoté: “Zoti im
mé ka nderuar.”

16. Por, kur e sprovon até, duke ia ngushtuar mjetet e
jetesés, ai thoté: “Zoti im mé ka poshtéruar”.

17. Nuk éshté késhtu! Por ju nuk silleni miré me jetimét
18. dhe nuk e nxitni njéri-tjetrin pér t'i ushqyer té varfrit.
19. Trashégiminé (e té dobtéve) e zhvatni me lakmi té
pangoputr,

20. dhe e doni pasuriné me njé déshiré té pakufishme.

21. Por ani! Kur Toka té béhet copé e thérrime,

22. kur té vijé Zoti yt (pér té ndaré gjykimin) me engjéjt té
rreshtuar radhé pas radhe,

23. Dhe, kur té sillet Xhehenemi, até Dité njeriu do té
kujtohet por ¢’i duhet se u kujtua!

24. Ai do té thoté: “Ah, sikur té kisha béré dicka té miré
pér jetén time!”

25. Até Dité, askush nuk do té dénojé si¢ dénon Aj,

26. e askush nuk do té lidhé né pranga si¢ lidh Ai!

27. O ti shpirt i qetésuar!

28. Kthehu te Zoti yt, ti i kénaqur me Até dhe Ai kénaqur
me ty!

29. Bashkohu me robérit e Mi

30. dhe hyr né Xhenetin Tim!



Komentimi

Jané pesé gjéra né té cilat Allahu betohet né fillimin e késaj
sureje:

- Adliy - Betohem pér muzgun e agimit” — drita e cila
ndricon né horizont né drejtim té lindés para se té lindé
dielli, kur fillon té dallohet nata prej dités apo dita prej
natés, pra kur hyn koha e sabahut. Allahu betohet né té
sepse njeriu nuk ka mundési té sjellé agimin (té béjé té agojé
dita). Kjo éshté vetém nén mundésiné e Allahut. Kjo éshté
njé shenjé e madhe qé tregon pér Fuqiné e Allahut.

-5 JWly - dhe pér dhjeté netét (e para té muajit Dhul
Hixhxhe)!” — Disa prej dijetaréve thoné se éshté fjala pér
dhjetét ditét e para té muajit Dhul Hixhe, disa thoné se
éshté fjala pér dhjeté netét e fundit té Ramazanit.

- figliy ém‘fj - Betohem pér ciftin dhe tekun” - Disa
dijetaré kané théné se me kété betim Allahu ka pérfshiré té
gjitha krijesat (¢do gjé qé e ka krijuar), ngase ka prej tyre qé
jané cift e ka g€ jané tek, kétu hyjné edhe adhurimet thoné
ata (¢cdo gjé g€ e ka ligjésuar). Ndérsa, disa dijetaré kané
théné se géllimi me ciftin jané krijesat, kurse géllimi me
tekun éshté veté Allahu. Me té dy mendimet lejohet té
interpretohet ky ajet.

i 13 giy - dhe pér natén kur largohet/udhéton!” — Nata
fillon me peréndimin e diellit dhe pérfundon me agimin.
Vazhdimisht ajo ecén, udhéton. Allahu betohet né natén
sepse gjaté saj kryhen shumé adhurime, si: namazi i



akshamit, i jacisé, i natés, i vitrit, gjithashtu né pjesén e
fundit té natés Allahu zbret né giellin e dunjasé.

A ol ad A B B - A nuk jané kéto betime té médha
pér njerézit e mencur?” — A ju mjaftojné kéto betime qé
tregojné pér madhéshtiné e Allahut?

ey &5 Jab Gk AN - Vallg, a nuk e di ti se cfaré ka béré
Zoti yt me fisin Ad” — Adi éshté fis i njohur arab, tek ta
Allahu ka dérguar Hudin pér Pejgamber i cili e ka shpallur
mesazhin e Allahut, por ata nuk e kané pranuar dhe kané
refuzuar, “...thoshin: “Kush éshté mé i forté se ne?” Vallg,
a nuk e dinin ata se Allahu qé i kishte krijuar, éshté mé i
fuqishém se ata?!” Fusilet 15. Allahu si ndéshkim pér ta ka
dérguar njé eré pér 7 neté dhe 8 dité, “Ne u dérguam atyre
né njé dité fatkeqe njé eré té stuhishme té pandérpreré, e
cila i nxirrte njerézit, sikur té ishin trungje té shkulura
hurmash.” Kamer 19-20. Allahu me kété pyetje do té na
térheqé vémendjen, se si ka vepruar me ta, qé té marrim
mésim prej késaj gjéje. Kush e pérgénjeshtron dhe e
kundérshton té Dérguarin e Allahut Muhamedin salAllahu
alejhi ue selem, le té shikojé se c¢faré ka vepruar me kété
popull i cili ka kundérshtuar té Dérguarin e tyre.

3Gl e a)) - banoré té Iremit me pallate
shuméshtylléshe” — me kéto dy ajete i drejtohet té gjithé
njerézimit e madje edhe xhindéve. Disa dijetaré kané théné
se Iram éshté emér i njé fisi qé ka jetuar aty, disa té tjerée
kané théné se Iram éshté vendi ku ka jetuar fisi Ad, dhe
mendime té tjera. Sidoqofté, Allahu na tregon se i ka
ndéshkuar ashpér edhe pse kané gené shumé té fugishém



tizikisht. Ndérsa, imad jané pér géllim shtyllat e médha e té
forta qé i kané ndértuar ata.

”9‘3;3“’ o8 lefie GG &1 T - ¢ atille qé nuk jané krijuar askund
tjetér né tokeé si ata?!” — nuk ka (ndértesa) si té atilla si¢ ka
ndértuar populli Ad, aq té forta e té médha, té
perfeksionuar. Kjo ka gené shkaku pse ata jané mashtruar
me forcén e tyre dhe kané théné: “Kush éshté mé i forté se
ne?”

a5il Al iga il 35485 - Dhe me fisin Themud, gé
gdhendi shkémbinjté né luginé (pér té béré shtépi)?” —
Ata kané gené populli i Pejgamberit Salih alejhi ue selam.
Ata kané banuar né Hixhr (luginé, vend i njohur edhe sot).
Atyre Allahu u ka dhéné forcé té madhe saqé kané
gdhendur shkémbinjté dhe malet pa mjete (por me duar)
duke ndértuar shtépi né té cilat kané banuar. Vendbanimet
e tyre ende ekzistojné sot. Allahu i ka ndéshkuar ata duke
ua dérguar njé britmé t€ madhe dhe dridhje “i kaploi njé
zé i tmerrshém dhe né shtépité e tyre u gdhiné té vdekur e
té palévizshém, sikur nuk kishin jetuar kurré né to” Hud
67-68, dhe: “ata i goditi njé térmet i réndé né méngjes dhe
mbetén té vdekur né shtépité e tyre.” Araf 78). Ne duhet té
marrim mésim prej gjendjeve té€ popujve té cilét i ka
ndéshkuar Allahu, té cilét kané pérgénjeshtruar fené dhe té

Dérguarit e Tij. Pérfundimi i tyre ka gené shkatérrimi dhe
zhdukja.

~355Y1 63 {385 - Dhe me Faraonin, njeriun e hunjve (ku
torturonte njerézit)?” — Faraoni tek i cili éshté dérguar
Musai si Pejgamber. Ai i ka nénshtruar dhe pushtuar béni
Israilét gé jetonin né Egjipt. Ai ua ka mbytur meshkujt dhe



témijét (djem) dhe ua ka 1éné gjallé femrat. Dhe Allahu me
fuginé e Tij e ka béré kader gé pikérisht nga ta té lindé njé
djalé pérmes té cilit do té shkatérrohet mbretéria e Faraonit,
e ai ka gené Musai alejhi ue selem. Allahu e ka frymézuar
nénén e Musait ta hedhé até (si foshnje) né lumé dhe i ka
treguar se do ta ruajé Ai, pastaj e ka gjetur gruaja e Faraonit.
Allahu mbolli dashuri né zemrén e saj pér té, por edhe né
zemrat e té gjithé njerézve, kushdo qgé e ka paré e ka dashur
até. Ajo e ka rritur dhe edukuar né pallatin mbretéror.
Faraoni i ka théné popullit té tij: “Uné jam Zoti juaj mé i
Larté!” dhe: “Uné nuk di ndonjé té adhuruar tjetér pér juve

144
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“njeriun e hunjve” — E quan késhtu ushtriné e tij, ata e
kané mbajtur mbretériné e tij fort. Faraoni ka pasur fuqi té
madhe dhe ushtri t¢ madhe, mirépo Allahu éshté mbi
cdokénd.

i b ik Gill - Té gjithé kéta shkelén cdo kufi né
vendet e tyre” - Tejkaluan kufijté e Allahut dhe béné
padrejtési né tokeé.

3l gd 1986 - duke shtuar atje shthurjen dhe
korrupsionin” —shtuan shumé meékatet, mohimin,
padrejtésiné et;.

e hgw &) agile Ciab - prandaj Zoti yt léshoi mbi ata
kamxhikun e dénimit” - Allahu léshoi dénim shkatérrues
(pér kéta popuj).

- diaalld &5 &) - Vértet, Zoti yt éshté gjithnjé né prité!” —
Me kéto fjalé i drejtohet Pejgamberit salAllahu alejhi ue
selem dhe ¢dokujt tjetér. “né prité” té ¢dokuijt i cili tejkalon



kufijté, bén padrejtési, tregohet mendjemadh, tiran,
kryelarté. Ai gjithsesi do ta ndéshkojé até.

e &l s Jshd Aaady aa)sl Al AT L 1)) Sl G - Pér sa i
pérket njeriut, kur Zoti i tij e sprovon até, duke e ngritur
lart dhe duke i dhéné mirési, ai thoté: “Zoti im mé ka
nderuar” -

ol o) Jeh 483 43le 5488 AU L 1Y) Uiy - Por, kur e sprovon
até, duke ia ngushtuar mjetet e jetesés, ai thoté: “Zoti im
mé ka poshtéruar”.

Né kéto dy ajete Allahu tregon se sprovat e Tij jané me té
mira dhe me té kéqgija. Allahu e sprovon njeriun me té mira
té shohé se a éshté mirénjohés e falénderues dhe e sprovon
me té kéqija té shohé se a éshté durimtar. Gjendja e njerézve
deri né vdekje éshté mes té€ mirave dhe té kéqijave, ata jané
né sprové me to. Cdo gjé e keqe qé i ndodh, duhet té dijé se
éshté sprové prej Allahut, e pastaj prej asaj Ai do té nxjerré
té mira, andaj, nuk duhet té dobésohemi e demoralizohemi
pérballé sprovave. Njeriu né natyrén e tij éshté injorant dhe
i padrejté, dhe nése até e sprovon me té mira do té thoté:
“Mé ka nderuar”, do té mendojé se ky nderim i ka ardhur
sepse ai e meriton dhe nuk e njeh si mirési prej Allahut, nuk
éshté mirénjohés. E nése e sprovon me té kéqija do té thoté:
“Mé ka poshtéruar”, nuk do té durojé. Kjo éshté gjendja e
shumicés sé njerézve. Kurse, besimtari e falénderon
Allahun kur i jep mirési, e pranon me zemér se ato jané
mirési prej Tij (e jo sepse ai i meriton). Gjithashtu bén durim
kur e sprovon (me digka) dhe shpreson né shpérblimin e Tij
dhe thoté se kjo éshté pér shkak té mékateve té tij (e jo se
Allahu e ka poshtéruar apo i ka béré padrejtési).



el G50 ¥ H=Y& - Nuk éshté késhtu! Por ju nuk silleni
miré me jetimét”- Pra, nuk t'i ka dhéné ato té mira pér té té
nderuar pse ti je meritor, por qé té dish se jané mirési prej
Allahut, gjithashtu nuk té ka sprovuar pér té té poshtéruar,
porse sprovimin kété e kérkon urtésia dhe drejtésia e
Allahut. (5i njeréz, né natyrén gé jené krijuar) Nuk tregoni
dhembshuri ndaj jetiméve kur keni mirési, nuk kujdeseni
pér ta, qofté nése jané jetimé t€ pasur apo té varfér. Jetimi e
ka zemrén e thyer me vdekjen e babait, nuk ka kush té
kujdeset pér té (edhe nése ka pasuri).

opSuall sk (o G g2ad ¥y - dhe nuk e nxitni njéri-tjetrin
pér t'i ushqyer té varfrit”- kjo tregon se ata as nuk u japin
té varférve prej pasuris€ qé ua ka dhéné Allahu. Nése
Allahu na ka nderuar me pasuri duhet t'i nderojmé jetimét
dhe té nxisim njéri-tjetrin pér t'i ushqyer té varfrit ngase ata
jané nevojtare.

G & & oskES - Trashégiming (e té dobétéve) e
zhvatni me lakmi té pangopur”- Disa dijetaré kané théné

se éshté fjala pér trashégimin e mbetur nga i vdekuri (tek i
cili ka hise).

“e zhvatni” géllimi éshté si¢ kané vepruar njerézit e
periudhés paraislame té cilét nuk ia kané dhéné femrave
hisen e pasurisé. Disa dijetaré kané théné se me trashégimi
éshté ¢do pasuri té cilén e trashégon prej Allahut, qofté prej
dikujt qé ka vdekur, apo prej shitblerjes, apo prej furnizimit
qgé fiton duke punuar et;.

“me lakmi té pangopur” — njeriu qé nuk ka besim né zemeér

¢do pasuri gé i vjen e merr, nuk shikon a éshté e lejuar apo
e ndaluar, nuk shikon se a éshté e tij apo e tjetér kujt.



ST l;n JWli (ysad5 - dhe e doni pasuriné me njé déshiré té
pakufishme”- Kjo éshté né natyrén njerézore, por besimi né
zemrén e besimtarit 1é gjurmét e tij, dhe pér shkak té tij, ai
ka mundési té mos i kushtojé fare réndési pasurisé. Nése ka
pasuri, ai éshté falénderues dhe kryen obligimet me té cilat
éshté ngarkuar, e nése nuk ka kjo nuk ka réndési (tek ai).

83 &3 (a1 «&) 1) 38 - Por ani! Kur Toka té béhet copé e
thérrime”- derisa té mos shohésh mé as lugina, as brigje, as
ndértesa, as pemé. Toka do té shtrihet, si¢ shtrihet 1€kura.
Njerézit do té jené né njé vend ku mund ta dégjojné até gé u
bén thirrje dhe t'i shohin té gjithé té tubuarit pa pasur asnjé
pengeseé.

-”‘;54 13-@ dlaiy &) #la) - kur té vijé Zoti yt (pér té ndaré
gjykimin) me engjéjt té rreshtuar radhé pas radhe” -
Allahu do té vijé né Ditén e Gjykimit, por se si do té vijé ne
nuk e dimé. Kjo éshté njé c¢éshtje pér té cilen nuk kemi
dijeni. Do té vijné té gjithé engjéjt, do té zbresin dhe do t'i
pérfshijné krijesat. Do té zbresin engjéjt e qiellit té késaj
bote, pastaj ata té qgiellit té dyté e me radhé. Engjéjt do t'i
rrethojné krijesat pér té shfaqur madhéshtiné. Sigurisht qé
krijesat nuk mund té ikin as majtas as djathtas, mirépo kjo
béhet pér té béré té¢ dukshme madhéshtiné e Allahut dhe
trishtimin e asaj Dite té madhe.

s KU A i Gl K My ggay Ma 2335 - Dhe, kur t
sillet Xhehenemi, até Dité njeriu do té kujtohet - por ¢'i
duhet se u kujtua!” — Nuk pérmendet se kush do ta sjellé
Xhehenemin, mirépo né njé hadith thuhet se do té sillet
duke u térhequr nga 70.000 kapistra, ku ¢do kapistér
térhiget nga 70.000 engjéj. Dhe njeriu do té kujtohet se i



ishte premtuar kjo Dité dhe se ishte njoftuar pér té pérmes
Profetéve té cilét paralajméruan dhe frikésuan pér kété Dité.
Por, ¢faré kuptimi ka se u kujtua né kéto caste kur sheh me
sy ato pér té cilat kishin njoftuar Profetét? Tani nuk ka mé
kohé pér té marré mésim. Besimi pérmes shikimit nuk bén
dobi, sepse ¢do njeri e beson até qé sheh. Besimi i dobishém
éshté besimi né té fshehtén.

Al e JEL 36k - A do té thoté: “Ah, sikur té kisha
béré dicka té miré pér jetén time!” — Do té déshironte té
kishte béré dicka pér jetén e tij, por kjo nuk mund té
ndodhé. Por cila éshté jeta e tij? Mos éshté jeta e késaj bote?
Jo. Jeta e dunjasé ka mbaruar, megjithése né realitet nuk
éshté jeté né kuptimin e ploté té fjalés.

(3 P

* .. 0%

agd - Até Dité, askush nuk do té dénojé
si¢c dénon Ai” — dénimi i Tij éshté mé i réndi. Até Dité
askush nuk do té dénohet si¢ dénohet ky njeri.

Al g G ¥

35 *A85y (5} ¥5 - e askush nuk do té lidhé né pranga sig
lidh Ai!” Ky njeri do té prangoset.

Pastaj Allahu e pérfundon kété sure me dicka gé i gézon
zemrat dhe i zgjeron kraharorét:

#aiiadall Guill GEG - O ti shpirt i qetésuar!” — O shpirt i
besimtarit, i gqeté, pasi nuk mund té keté shpirt mé té geté
sesa ai i besimtarit.

-”::\-3@31 3—3@‘3 &) A 2l - Kthehu te Zoti yt, ti i kénaqur
me Até dhe Ai kénaqur me ty!” I thuhet “Kthehu te Zoti
yt” né castet kur ndahet nga kjo boté. Pra, o shpirti i
getésuar, dil pér te méshira dhe kénaqgésia e Allahut. Ky
éshté njé lajm i miré qé e gézon shpirtin dhe ia lehtéson



daljen nga trupi, sepse éshté pérgézuar me dicka qé éshté
mé e miré se ¢do gjé qé ndodhet né kété boté.

“i kénaqur me Até” — me mirésité qé t'i ka dhuruar Allahu.

RS & A48 - Bashkohu me robérit e Mi”- Robérit e miré
jané ata gé jané begatuar nga Allahu, kategoria mé e miré e
njerézve: Profetét, té singertit, déshmorét dhe té
devotshmit.

-”uézé S35 - dhe hyr né Xhenetin Tim!” — Né Xhenetin qé
Allahu ka pérgatitur pér miqté e Tij. E ka adresuar te Vetja
(“Xhenetin Tim”) né shenjé nderi dhe madhéshtie dhe pér
t'ua béré té qarté krijesave kujdesin g€ ka treguar pér to.
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1. Betohem pér kété vend,

2. né té cilin ti je i liré (0 Muhamed),

3. dhe pér até qé lind e pér até qé éshté i lindur,

4. se, né té vérteté, Ne e kemi krijuar njeriun pér té luftuar
né véshtirési!

5. A mendon ai se askush nuk ka pushtet mbi até?

6. Ai thoté: “Kam shpenzuar pasuri té pamasé!”

7. Vallé, a mendon ai se nuk e ka paré askush?

8. A nuk i kemi dhéné Ne atij dy sy,

9. edhe gjuhé, edhe dy buzé,

10. dhe ia kemi béré té qarta té dyja rrugét?

11. Atéheré, le té ndjeké rrugén e véshtire!

12. E kush mund té ta shpjegojé ty se ¢’éshté rruga e
véshtiré?

13. Ajo éshté té lirosh njé skllav

14. ose té ushqesh né njé dité zie

15. jetimin e aférm ose té varfrin e mjeré.



17. Vec¢ késaj, (njeriu duhet) té jeté nga ata qé besojné, qé
e késhillojné njéri-tjetrin pér durim dhe e késhillojné pér
méshiré.

18. Kéta jané njerézit e krahut té djathte.

19. Ndérsa ata qé i mohojné shpalljet Tona, ata jané
njerézit e krahut té majté.

20. Mbi ata do té jeté zjarri i mbyllur.

Komentimi

“s1i 1343 bl ¥ - Betohem pér kété vend” — Vini re, se Uné
gjithsesi betohem pér kété vend. Qéllimi kétu me vendin
éshté Meka. Allahu betohet né Meken sepse éshté vend i cili
ka pozité té larté tek Ai. Nuk ka vend me shenjtériné mé té
madhe tek Ai sesa Meka. Nuk ka vend mé té dashur tek Ai
sesa qyteti i Mekés. Allahu betohet né ¢farédo gé déshiron
Ai. Ndérsa, neve nuk na lejohet té betohemi né Mekén e as
né Qaben, sepse ato jané krijesa dhe uk na lejohet té
betohemi né krijesat e Allahut.

AL \.\'@ Ja &l - né té cilin ti je iliré (0 Muhamed)” — Disa
dijetaré kané théné: I vendosur né té, si i Dérguari i fundit i
Allahut. Allahu na tregon se veté ndodhja e Pejgamberit
salAllahu alejhi ue selem né Meke ia shton asaj nderin,
fisnikériné e pozitén. Disa dijetaré kané théné se qéllimi
éshté: Té éshté béré i lejuar ky vend. Allahu betohet né
Meke duke e kushtézuar me kohén kur ajo ka gené e lejuar
pér té salAllahu alejhi ue selem (né Ditén e Clirimit).



“y Ly Wys - dhe pér até qé lind e pér até qé éshté i
lindur” — Disa dijetaré kané théné se géllimi éshté me
Ademin (prej té cilit ka rrjedhé njerézimi dhe ai éshté babai
i té gjithéve) dhe me pasardhésit e tij (njerézimin). Kurse
disa dijetaré kané théné se géllimi éshté pér ¢do gjé qé lind
dhe ¢do gjé gé éshté e lindur (t€ gjitha krijesat). Mendimi i
dyté éshté mé i sakte.

“38 b Gl GBI 1 - ge, né té vérteté, Ne e kemi krijuar
njeriun pér té luftuar né véshtirési!” — Jané dy mendime:
Allahu e ka krijuar njeriun pér té ecur drejté, né formén mé
té miré, mbi dy kémbét e tij, me kokén larté, ndérsa kafshét
ecin né té kundértén. Kjo tregon se Allahu e ka nderuar
njeriun, duke e béré krijesé té pérsosur. Dhe, Allahu e ka
krijuar njeriun té atillé qé vazhdimisht i arrin gjérat me
véshtirési, duke luftuar me véshtirésiné. Ai né jetén e
dunjasé gjithmoné do té ballafaqohet me véshtirési, si: né
kérkimin e rrizkut, né luftimin e shpirtit pér bindje ndaj
Allahut dhe largim prej mékateve, sidomos kur jeton né njé
ambient té devijuar e né humbje dhe llogaritet i huaj aty etj.
Ajeti pérfshin té dy interpretimet.

“al e 4 of o Gwadl - A mendon ai se askush nuk ka
pushtet mbi até?” — Kur njeriu, pra jobesimtari, éshté né
fuginé e rininé e tijj mendon se askush nuk mund ta
mposhté até dhe té keté pushtet mbi té, sagé kété e mendon
edhe ndaj Allahut. Ndérsa, besimtari éshté i bindur se
Allahu éshté mbi té, se Ai éshté mé i Fuqishmi, andaj i
frikésohet Atij.

“\d Y &LRT 358 - Ai thoté: “Kam shpenzuar pasuri té
pamasé!” — Kété e thoté kur éshté né gjendje té miré, né



shéndet, né pasuri, né mirégenie. Thoté: “Kam shpenzuar
pasuri té pamasé né plotésimin e epsheve dhe déshirave té
mia!” Ai llogarit pér vetveten se askush nuk ka pushtet mbi
té, se ai bén ¢faré té dojé me pasuring e tij.

“3a) %3 &l ¢ Gwddl - Vallg, a mendon ai se nuk e ka paré
askush? — A mendon ai se nuk e ka paré Allahu se si e
shpérdoron pasuriné e tij aty ku nuk i bén dobi? Kéto ajete
jané kércénime e frikésime g€ njeriu t€ mos ndjehet
mendjemadh e kryelarté ngaqé ka fuqi fizike apo pasuri.
Allahu éshté mé i Fugishém dhe Ai e sheh se ¢faré vepron.

“#c3ie '] Jadd &l - A nuk i kemi dhéné Ne atij dy sy”.

“(ifikay Uil - edhe gjuhg, edhe dy buzé”.

¢aaill A5 - dhe ia kemi béré té qarta té dyja rrugét?”
Kéto jané tri mirési qé Allahu ia ka dhéné njeriut. Ia ka
dhéné atij dy sy pérmes té ciléve sheh. Pastaj ajo g€ sheh me
dy sy i pasqyrohet dhe i vendoset né zemér. I ka dhéné njé
gjuhé pérmes té cilés flet dhe dy buzé pérmes té cilave flet
(artikulon) né ményrén mé té miré fjalét e tij. Disa dijetaré
kané théné pér “rrugét” se jané dy: rruga e miré dhe rruga e
kege, Allahu ia ka sqaruar, ia ka treguar se cilat jané ato.
Kurse disa dijetaré kané théné se jané dy gjinjté e nénés, kur
foshnja lind Allahu e udhézon té marré qumeéshtin prej
néenes se tij.

“igaal] a3l Y8 — Atéhers, le té ndjeké (tejkalojé) rrugén e
véshtiré!” —Allahu e fton kété njeri (si¢ u pérshkrua mé
lart€) t'ia meésyjé késaj rruge té véshtiré pér ta tejkaluar
(akabeh éshté rrugé né mes njé mali, e pashkelur, e véshtiré
té kalohet), e cila éshté shumé e véshtiré pér shpirtin. Até



nuk ka mundési ta kalojé pérvegse ai gqé ka nijet e
vendosmeéri té singerté né zemer.

“igaali & &34 Gy — E kush mund té ta shpjegojé ty se ¢’éshté
rruga e véshtiré?” — Sikur do té thoté: E kush pérveg
Allahut mund té ta shpjegojé até?

“iiiua 5335 b aab) 3 - Ajo éshté té lirosh njé skllav” - Kjo
ka dy kuptime: 1. té lirosh njé skllav (prej veprave té cilat
nxit Allahu éshté lirimi i skllevérve), skllavin ténd apo té
dikujt tjetér duke e bleré e pastaj e liron, 2. té lirosh skllavin
e luftés, pra nése njé musliman ka réné skllav né lufté né
duart e armikut, atéheré prej veprave mé té vlefshme tek
Allahu éshté té japésh prej pasurisé ténde aq sa kérkon
armiku pér ta liruar até.

-

“

1584 13 il — ose té ushqesh né njé dité zie” — Kur éshté
uri té madhe pér shkak té goditjeve me fatkeqési té
ndryshme (thatési, shira té pakta, apo kur bimét nuk japin
prodhim etj.), apo uria pér shkak té sémundjes te disa
njeréz (hané e kurré nuk ngopen).

”::‘éﬁé 13 U 3 — jetimin e aférm ose té varfrin e mjeré” —
Allahu na tregon kétu se kush jané mé parésorét pér t'i
ushqyer né njé dité zie. Jetim éshté ai té cilit i vdes babai e
gé ende nuk ka hyr né moshén madhore, qofté djalé apo
vajzé. Nése jetimi €shté i aférm, atéheré e drejta e tij shtohet
edhe mé shumé (ndaj pasurisé toné) sepse éshté obligim
mbajtja e lidhjes farefisnore. Miskin éshté i varféri qé nuk
ka ushqim té mjaftueshém pér veten e familjen e tij.

Ai gé bén kéto vepra kaq té médha, me shpérblim té madh,
apo ndonjérén prej tyre, llogaritet prej atyre qé e ka kaluar
rrugén e véshtiré (qé u pérmend me larté), ai ia ka tejkaluar



shpirtit (nefsit i cili e nxit né té kéqgija). Mirépo, Allahu nuk
po mjafton me kagq.

an ally 13055 il 13055 1slale 6l Ga 8 & — Veg késaj,
(njeriu duhet) té jeté nga ata qé besojné, qé e késhillojné
njéri-tjetrin pér durim dhe e késhillojné pér méshiré” —
Qé kéto vepra té pranohen tek Allahu dhe e té keté
shpérblim pér té, njeriu duhet té jeté edhe besimtar.

Durimi éshté tri llojesh: Durimi né kryerjen e urdhrave té
Allahut, durimi né largimin prej ndalesave dhe durimi né
fatkeqgési. Ne duhet té nxisim njéri-tjetrin né kéto tre lloje té
durimit. Durimi éshté rruga qé kané ndjeké té Dérguarit e
Allahut dhe pasuesit e tyre.

Meéshira e njeriut duhet té jeté ndaj njerézve (prindit,
témijéve, familjes, fisit dhe té gjithé njerézimit) dhe ndaj
kafshéve.

“iiall Laial ddl - Kéta jané njerézit e krahut té djathté” —
Qéllimi éshté se atyre do t'iu jepet libri i veprave té tyre nga
ana e djathté né Ditén e Gjykimit (do té jené nga banorét e
xhenetit), e Allahu ka treguar: “Ai, té cilit do t'i jepet libri i
tij né dorén e djathté, do ta keté té lehté llogariné dhe do
té kthehet i gézuar tek té aférmit e tij.” Inshikak 7-9.

“iaZiall Lalal P ‘-'-;"—' 988 (il — Ndérsa ata qé i mohojné
shpalljet Tona, ata jané njerézit e krahut té majté” — I kané
mohuar pasi e kané kuptuar vértetésiné e tyre. Atyre do t'iu
takojé fatkeqgésia sepse:

“s3asa i a4l — Mbi ata do té jeté zjarri i mbyllur” — Kurré
nuk kané mundési té dalin prej tij, nuk do té gjejné rrugé,
do té jeté i mbyllur nga ¢do ané.
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1. Pér Diellin dhe shkélqimin e tij

2. dhe pér Hénén qé e pércjell até!

3. Pér ditén qé ia zbulon shkélqimin atij (diellit)

4. dhe pér natén kur e mbulon até!

5. Pér qiellin dhe pér Até qé e ka ndértuar!

6. Pér Tokén dhe pér Até qé e ka shtruar!

7. Pér shpirtin dhe pér Até qé e ka pérsosur,

8. duke ia béré té njohur atij té keqen e té mirén!

9. Vértet, kushdo qé e pastron shpirtin, do té shpétojé,

10. ndérsa kushdo qé e shtyp até (me puné té kéqija), do
té déshtojé.

11. Fisi i Themudit, nga shfrenimi i vet - pérgénjeshtroi;
12. kur u ngrit mé i keqi i tij (pér té therur devené).

13. I dérguari i Allahut (Salihu), u tha atyre: “Kjo éshté
deveja e Allahut! Léreni até té pijé pjesén e vet!”

14. Por ata nuk i besuan atij dhe e therén até. Prandaj Zoti
i tyre i shkatérroi té gjithé pér gjynahet e tyre, nga i pari
tek i fundit,

15. pa pasur friké prej pasojave té késaj.




Komentimi

"gauay wadliy - Pér Diellin dhe shkélqimin e tij"- Betohet
né diell ngase ai éshté prej shenjave dhe provave madhore
gé tregojné pér pérsosmeériné e forcés, dijes dhe méshirés sé
Allahut. Allahu ka béré gé prej diellit t€ kené dobi té
shumta njerézit (prej nxehtésisé sé tij pigen frutat, rriten
bimét, prej energjisé sé tij ka pérfitime etj.). Dielli éshté prej
shenjave gé tregojné pér fuqiné e Allahut dhe éshté prej
mirésive té Tij gé i ka nénshtruar pér njeriun.

"g& 1y jdliy - dhe pér Hénén qé e pércjell até!"- Disa
dijetaré kané théné se héna e ndjek diellin né 1évizje, disa
kané théné se e ndjek né shkélgim, ndri¢im (kur ik drita e
diellit vjen drita e hénés). Me té dy kuptimet interpretohet
ajeti. Shkélgimi i hénés nuk mund té vijé pa perénduar
dielli. Dielli éshté shenjé e dités, ndérsa héna éshté shenjé e
nates.

"gda 13 45 - Pér ditén qé ia zbulon shkélgimin atij
(diellit)"- Dita shfaq tokén.

"gaday 13) &;333 - dhe pér natén kur e mbulon até!"- Nata
mbulon tokén.

"guiz Ly slally - Pér giellin dhe pér Até qé e ka ndértuar!"-
Qielli éshté krijesé e madhe e Allahut dhe éshté shumeé i
gjeré e i forté. Ai e ka ngritur larté até. Krijimi i giellit €shte i
pérsosur, “Nuk mund té gjesh né krijimin e té
Gjithéméshirshmit kurrfaré ceni. Hidhe véshtrimin: a
sheh ndonjé plasaritje?” Mulk 3. Njeriu sado gé arrin mjete



e zhvillim t€ shohé né qiell, prapé nuk ka mundési té shohé
deri né fund até qé éshté né té.

"guak Ly ya iy - Pér Tokén dhe pér Até qé e ka shtruar!” -
Ajo nuk éshté as shumé e buté e as shumé e forté, por
mesatare, né ményré qé njeriu té keté dobi té shumta prej
saj, si: té ecé mbi té, ta punojé etj. Até e ka béré té
pérshtatshme pér njeriun pér té jetuar né té.

"ga3w Ly (uily - Pér shpirtin dhe pér Até qé e ka pérsosur’-
té gjithé shpirtrat e krijuar, né pérgjithési. Allahu e ka
pérsosur krijimin e shpirtit dhe natyrshmériné e tij, si¢ e ka
pérsosur ¢do gjé duke e krijuar né até meényré qé i
pérshtatet gjendjes sé vet, “Zoti yné éshté Ai qé ¢do gjéje i
ka dhéné trajtén e vet e pastaj e ka udhézuar” Ta he 50.
Cdo krijesé gé lind di té kérkojé dobité e veta né kété boté.
Allahu e ka pérsosur krijimin e shpirtit duke i dhéné
natyrshmériné, sidomos njeriun, Ai ka béré qé ¢do njeri té
lindé né natyrshmeéri (fitra), pra té besojé Allahun si Krijues,
se Ai éshté i Vetmi gé meriton adhurimin e nénshtrimin.
Kété e ka vendosur né shpirtin e njeriut. Allahu e ka 1éné té
liré njeriun té€ zgjedhé se a do t'i bindet Atij apo jo, por e ka
ndihmuar até duke vendosur né shpirtin e tjj
natyrshmériné. Njeriu lind me besimin tek Allahu,
"Drejtohu me pérkushtim né fené e pastér monoteiste,
natyrén fillestare, né té cilén Allahu i ka krijuar njerézit."
Rum 30. Mirépo, pastaj njeriu duke u rritur ndikohet nga
prindérit, apo ambienti, apo nga ideologjité e ndryshme,
dhe devijon prej késaj natyrshmeérie.



"3y b sad gaglld - duke ia béré té njohur atij té keqen e
té mirén!" Allahu i ka inspiruar shpirtrat pér té keqgen e té
mirén. Né ajet fillohet me té keqgen gé t'i pérshtatet rima
ajeteve. E keqge éshté ¢do gjé gé éshté né kundérshtim me té
mirén. E mira éshté bindja ndaj Allahut, ndérsa e kegja
éshté mosbindja (mékati). Allahu ua mundéson shpirtrave
té besimtaréve té kené devotshméri e cila vjen né pérputhje
té ploté me natyrshmériné (fitren). Kur njeriu kryen
obligimet, urdhrat e adhurimet dhe largohet nga ndalesat,
kjo éshté né pérputhje té ploté me natyrshmériné né té cilén
e ka krijuar Allahu.

Disa shpirtrave Allahu ua inspiron te kegen (fuxhurin) si
ndéshkim, pér shkak se kané devijuar i devijon ende, "Kur
ata u larguan (nga e vérteta), Allahu i largoi zemrat e tyre
(nga rruga e drejté); Allahu nuk e shpie né rrugé té drejté
popullin jobesimtar." Saf 5. Allahu nuk i bén padrejtési
askujt, mirépo atij gé nuk e déshiron té vértetén edhe pse i
éshté béré e qarté ajo, Ai ia devijon zemrén.

’’’’’

shpétojé"- Do té synojé até qé déshiron dhe do té largohet
prej asaj qé ia ka frikén. Kété e arrin ai qé e pastron shpirtin
e tij, e déliré até, prej shirkut me llojet e tij, prej mékateve
etj. Ky pastrim rezulton né shpétim.

"giud o GA ¥y - ndérsa kushdo qé e shtyp até (me puné
té kéqija), do té déshtojé"- Kur devijon dhe hidhet né
shkatérrim. Njeriu vazhdimisht ka nevojé ta lusé Allahun
gé ta forcojé né fe e né adhurim ndaj Tij, t'i japé dije té
dobishme dhe t'ia mundésojé té béjé vepra té mira. Kjo



éshté gjéja pér té ciléen mé sé shumti kemi nevojé ta lusim
Allahun.

sk 388 &X - Fisi i Themudit, nga shfrenimi
(kryenecésia) i vet - pérgénjeshtroi”" — Fisi gé ka jetuar né
kohén e Profetit Salih alejhi ue selem, i cili ka gené i
Dérguar tek ta. Ai e ka thirrur popullin e tij pér té adhuruar
Allahun té Vetém dhe té mos i shogérojné té tjeré né
adhurim. Allahu ia ka dhéné njé mrekulli pér té veértetuar
pejgamberiné e tij te njerézit, qé ishte: deveja. Ajo e ka pasur
ditén e caktuar se kur té pijé ujé te pusi (dhe menjéheré té
nesérmen ka prodhuar qumeésht), dhe deveté e tjera (té
popullit) kané pasur ditén e tyre té caktuar.

"g&al &l ¥ - kur u ngrit mé i keqi i tij (pér té therur
devené)"- mrekulliné qé Allahu ia ka dhéné Salihut.

iy & 486 AT Yy 3 JB - T dérguari i Allahut (Salihu),
u tha atyre: “Kjo éshté deveja e Allahut! Léreni até té pijé
pjesén e vet!” — Ia ka atribuuar Allahut ngase ajo ka gené
shenjé/prové prej Tij.

g e@-‘:-‘-' a4 agale a2a3d W giad b X8 - Por ata nuk i besuan
atij dhe e therén até. Prandaj Zoti i tyre i shkatérroi té
gjithé pér gjynahet e tyre, nga i pari tek i fundit” - E tillé
ka gené gjendja me té gjithé popuijt tek té cilét jané dérguar
Pejgamberét e Allahut. Ata e kané pérgeshur dhe u kané
dhéné epitete té ndryshme Pejgamberit té dérguar tek ta (si:
magjistar, i ¢gmendur, génjeshtar i madh, poet, fallxhor etj.).



“dhe e therén até”- ia preré njérén kémbé, pastaj éshté
rrézuar dhe e kané theré.

“i shkatérroi”- dénimi i ka pérfshiré té gjithé. Allahu nuk i
bén padrejtési askujt, por njerézit i béjné padrejtési vetes sé
tyre. Gjynahet jané shkaku kryesor pér shkatérrime e
¢rregullime né toké.

e Gk Y - pa pasur friké prej pasojave té késaj” —
Allahu éshté i Pérsosuri. Udhéheqgésit e mbretérit kur
triumfojné ndaj njé vendi, jané vazhdimisht né friké se mos
herén tjetér ata do té triumfojné kundér tyre, apo do t'ua
kthejné dyfishé. Mirépo, Allahu né dorén e té Cilit éshté i
gjithé sundimi nuk i frikésohet pasojave té ndéshkimit té
Tjj.
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Pér natén qé mbulon (me terr),

. pér ditén qé agon

dhe pér Até qé ka krijuar mashkullin dhe femrén!
Vértet, veprat tuaja jané té ndryshme.

Sa pér até qé jep (pér hir té Allahut), ka friké (nga Ai)
dhe déshmon pér vértetésiné e mé té bukurés (besimit),
Ne do t'ia lehtésojmé atij rrugén drejt shpétimit.

Kurse atij qé éshté koprrac, ndihet i vetémjaftueshém,
dhe e quan génjeshtér mé té bukurén (besimin),

10. Ne do t'ia lehtésojmé rrugén drejt dénimit,

11. e, kur té hidhet (né zjarr), pasuria e tij nuk do t'i béjé
dobi.

12. Neve na pérket qé t'ua tregojmé rrugén e drejté,

13. dhe, me té vérteté, e Jona éshté ajo boté dhe kjo boté!
14. Prandaj Uné ju kam térhequr vérejtjen me njé zjarr qé
flakéron,

P NS U R WN R



15. ku do té hidhet vetém mé i keqi,

16. qé ka mohuar dhe éshté larguar nga besimi.

17. E do té mbahet larg tij (zjarrit) mé i devotshmi (qé
ruhet nga gjynahet),

18. qé e jep pasuriné e tij, duke pastruar veten

19. dhe duke mos pritur shpérblim prej dikujt tjetér pér
kété,

20. por vetém pér té kérkuar Fytyrén (kénaqésiné) e Zotit
té tij, mé té Lartit.

21. Dhe ai, me siguri, do té jeté i kénaqur!

Komentimi

"sia3 13 Jfl3 - Pér natén qé mbulon (me tern)"- Allahu
betohet né natén g€ mbulon. Ajo mbulon tokén me

errésirén e saj, éshté si njé mbulesé.

“ 48503 il - pér ditén qé agon'- drita e agimit éshté
shenja e paré e dités. Dielli éshté shenjé e dités, héna éshte

shenjé e natés.

" "’3_,\1\ § &4 G Ly - dhe pér Até qé ka krijuar mashkullin

dhe femrén!" - Betohet né krijimin e tyre.

"Adl A&l &) - Vértet, veprat tuaja jané té ndryshme" -
Dallojné shumé. Neé fillim té sures Allahu u betua me gjéra
té kundérta me njéra-tjetrén (nata dhe dita, mashkulli dhe
femra) pér gjéra qé jané té kundérta (veprat e njerézve, qé

jané té ndryshme e té dallueshme nga njéra-tjetra). Prej



veprave té njerézve ka qé jané vepra té mira, ka qé jané

vepra té kéqija dhe ka g€ jané vepra té pérziera.

"5 (Jel ba Gl - Sa pér até qé jep (pér hir té Allahut), ka
friké (nga Ai)" - E jep até qé Allahu ka urdhéruar té jepet,
prej pasurisé, pozités, dijes. Cdo gjé e cila éshté urdhéruar

té jepet pérfshihet né kété ajet.

"ka friké (éshté ruajtur)" prej gjérave prej té cilave Allahu
ka urdhéruar té ruhet, pra prej té kéqijave, t€ ndaluarave
et].

"Sually 3¥ay - dhe déshmon pér vértetésiné e mé té
bukurés (besimit)" - Fjalét e Allahut dhe té Dérguarit, sepse
ato jané mé té mirat, mé té drejtat, mé té veértetat e mé té
bukurat. Kush jep, ruhet prej té kéqgijave dhe déshmon pér
vértetésiné e kétyre fjaléve qé jané mé té mirat dhe jané
udhézimi mé i miré, atéhereé:

_ o

"sywdl 8 )uiiué - Ne do tia lehtésojmé atij rrugén dreijt
shpétimit"- gjithsesi do t'ia lehtésojmé ¢éshtjet e tij, ato qé
kané té béjné me dynjané dhe fené e tij, do t'ia lehtésojmé
rrugén pér te mé e lehta. Njerézit me ¢éshtjet mé té
lehtésuara jané ata qé kané friké Allahun mé sé shumti. Ata
gé plotésojné kéto cilési té pérmendura, kané mé sé shumti
lehtésime té céshtjeve té tyre. Allahu thoté: "Atij qé i
frikésohet Allahut, Ai do t'ia lehtésojé ¢éshtjen." Talak 4.
Sa mé larg Allahut, aq mé té véshtira do t'i kené ¢éshtjet e
jetés dhe té ahiretit.



"4l a3 (a Wy - Kurse atij qé éshté koprrac, ndihet i
vetémjaftueshém"- Nuk jep até gé Allahu ka urdhéruar té
japé, prej pasurisé etj. Ndihet i vetémjaftueshém, se nuk
éshté nevojtar pér Allahun e pér méshirén e Tij, andaj nuk e
ka friké Até.

"Aaly Gk - dhe e quan génjeshtér mé té bukurén
(besimin)"- Fjalét e Allahut dhe té Dérguarit té Tij si¢ thamé

mé larté, i llogarit pér té tilla. Si éshté gjendja e tij? Vijon:

"syuall %yl - Ne do tia lehtésojmé rrugén drejt
dénimit" - rrugén qé dérgon te ¢éshtjet mé té véshtira, ato
do t'i vijné té véshtira, né dunja e ahiret. Dikush mund té
thoté: "Jobesimtarét i kané punét mé miré." Themi se vérteté
mund t'i kené mé miré e mé té lehta, por problemi éshté te
zemra e tyre, ato jané né ngushti e véshtirési, "Allahu ia
hap zemrén pér (té pranuar) Islamin atij qé déshiron ta
udhézojé, ndérsa atij qé déshiron ta l1éré né humbje, (ia
mbyll zemrén e) ia shtréngon gjoksin si té jeté duke u
ngjitur né qiell." Enam 125. Ato kénaqési qé pérjetojné jané
vetém fizike, ndérsa shpirtrat e tyre nuk gjejné prehje e
kénagési, si¢ gjen shpirti i besimtarit. Ato kénagési do té
jené ndéshkim pér ta.

"5 3 AL e &5 45 - e, kur té hidhet (né zjarr), pasuria e
tij nuk do t'i béjé dobi”- si ka mundési t'i béjé dobi pasuria
e tij pérderisa éshté koprrac e nuk jep dhe éshté duke
shkuar drejt shkatérrimit?!

o

“531l Wle &) - Neve na pérket qé t'ua tregojmé rrugén e

drejté" - pérmes sé cilés udhézohen. Qéllimi kétu éshté



udhézimi i sqarimit dhe orientimit. Allahu na tregon se Ai e
ka marr pérsipér- ia ka béré obligim Vetes- t'ua sqarojé
njerézve kété rrugé, né meényré gqé té mos kené argument
kundér Tij né Ditén e Gjykimit. Mendja e njeriut nuk ka
mundési gé né ményré té pavarur té njohé udhézimin,
rrugén e drejté. Udhézimi éshté dy lloje: 1. udhézimi i
suksesit, inspirimit (ky lloj éshté vetém prej Allahut, askush
nuk mund ta udhézojé diké nése Allahu nuk e déshiron
kété), 2. udhézimi i orientimit, i sqarimit (éshté prej Allahut
dhe prej krijesave- Pejgamberéve, té Dérguarve, dijetaréve).
Allahu na ka sqaruar ¢do gjé, si: besimin, adhurimet,
moralet, raportet ndérnjerézore, obligimet, té ndaluarat etj.,
i ka sqaruar né Kuran dhe sunet. Allahu thoté: “Sot jua
pérsosa fené tuaj, e plotésova dhuntiné Time ndaj jush
dhe zgjodha qé Islami té jeté feja juaj". Maide 3.

"&33%?“5 5,8l U ()3 - dhe, me té vértets, e Jona éshté ajo
boté dhe kjo boté!" Kétu bota e ahiretit pérmendet para
jetés sé dunjas€, dhe shejh Uthejmini rahimehullah thoté se
nga kjo pérfitohen dy dobi: 1. Nga aspekti kuptimor: Bota e
ahiretit éshté pérmendur e para ngaqé Allahu do té na
tregojé se ahireti éshté shumé mé i réndésishém sesa jeta e
késaj bote, edhe pse éshté e fundit, ajo né mendjen e njeriut
duhet té jeté e para. Né ahiret do té shfaget sundimi i
Allahut né ményré té ploté, i gjithi éshté vetém pér Até, 2.
Nga aspekti tekstual: Bota e ahiretit éshté pérmendur e para

pér shkak té pérmbajtjes sé rimés né fund té ajeteve.



PP ¥ a&54 - Prandaj Uné ju kam térhequr vérejtjen me
njé zjarr qé flakéron" - Na frikéson me kété qé té kemi

kujdes. Allahu ka pérmendur cilési té shumta té kétij zjarri.

" &8 ¥) @lia ¥ - ku do té hidhet vetém mé i keqi" - ai qé
ndjek devijimin, rrugén e humbur, éshté ai pér té cilin
Allahu nuk ka shkruar té jeté i lumtur as né kété boté e as
tietrén. Allahu thoté: " Ata qé do té jené té mjeré, do té
hyjné né zjarr, ku do t'i presin ve¢ ofshamat e vajtimet."
Hud 106. Ndérsa mé poshté thoté: “Prandaj, mos u béj
dyshues pér até qé kéta adhurojné. Ata adhurojné vetém
até qé kané adhuruar dikur té parét e tyre. Dhe Ne do t'ua
japim até qé kané merituar, duke mos ua pakésuar
aspak.” Hud 108.

Ay B i - qé ka mohuar dhe éshté larguar nga
besimi" - Kétu sqarohet se cili éshté ai mé i keqi, gé do té
futet né até zjarr. Pérgénjeshtrimi ose mohimi vjen karshi
lajmit, kurse largimi vjen karshi urdhrave dhe ndalesave. I
tilli i ka mohuar dhe nuk u ka besuar lajmeve té ardhura né
Kuran e sunet, si: ringjalljen, xhenetin e xhehenemin,
ndodhité né ahiret etj. Ndérsa, kur ka ardhur puna te bindja
ndaj urdhrave, ua ka kthyer shpinén. Ky éshté fatkeqi.

" A Gisius - E do té mbahet larg tij (zjarrit) mé i
devotshmi (qé ruhet nga gjynahet)" - Ai gé mé shumti ka

friké Allahun, i druhet e ruhet prej zemérimit té Tij, "Kijeni



friké Allahun ashtu si i takon Atij” Ali Imran 102. Cilésité

e kétij personi jané:

"&5 Ak 55 sd - gé e jep pasuriné e tij, duke pastruar
veten" -u jep atyre gé e meritojné, gé té pastrojé shpirtin e tij
prej koprracisé dhe veseve té uléta, "Merr nga pasuria e
tyre 1émoshé me té cilén t'i pastrosh ata dhe t'ua rrisésh

'II
.

veprat e mira!” Teube 103. Dhénia e pasurisé pastron
shpirtin e njeriut. Kétu kuptojmé edhe até se personi i tillé
as nuk éshté doréshpuar e as doréshtrénguar, por jep derisa
té arrijé pastrimin e shpirtit té tij. Kriteri i késaj éshté "dhe
ata qé, kur shpenzojné, nuk jané as doréshpuar, as
doréshtrénguar, por i pérmbahen té mesmes". Furkan 67.
Disa njerézve Allahu u ka dhéné pasuri t€ shumté mirépo
jané koprracé, madje edhe obligimet pér familjarét nuk i
kryejné, kéta jané neglishenté. E né anén tjetér ka njeréz qé
nuk kané shumé pasuri, por marrin borxh pér té rregulluar
gjérat e jetés si¢ i ka rregulluar filani e filani, e kéta jané ata
gé e tepron. T€ dyja kéto rrugé jané té gabuara. Obligim pér
njeriun éshté shpenzimi né varési té gjendjes qé ka, né
varési té furnizimit qé ka, as t€ mos jeté neglizhent e as ta
teproje.

ni els

5335 4l e baie 1Y L - dhe jo pér té shpérblyer diké qé i
ka béré miré mé paré" - nuk jep sepse tjetri e ka ndihmuar

mé paré duke u barazuar me té.



" 45 425 #6351 ¥) - por vetém pér té kérkuar Fytyrén
(kénaqésiné) e Zotit té tij, mé té Lartit" - kété e ka géllim:
té shohé Allahun né xhenet.

"y e

(sa cizuly - Dhe ai, me siguri, do té jeté i kénaqur!” -
Nése e bén me kété nijet ai, gjithsesi do té kénaget, kur i jep
Allahu prej shpérblimit té Tij né xhenet, “Ata qé
shpenzojné pasuriné e vet né rrugé té Allahut, i
shémbéllejné atij qé mbjell njé kokérr nga e cila dalin
shtaté kallinj, ku secili kalli ka nga njéqind kokrra.
Allahu ia shton (shpérblimin) edhe mé tepér kujt té
déshirojé; Allahu éshté Mirébérés i madh dhe i
Gjithédijshém.” Bekare 261.
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1. Betohem né shkélqimin e paradites

2. dhe né natén kur terret e qetésohet,

3. se Zoti yt nuk té ka braktisur e as nuk té urren (o
Muhamed)!

4. Natyrisht, jeta e ardhshme pér ty éshté mé e miré se kjo
jeté,

5. e, sigurisht qé Zoti yt do té té japé ty, sa té jesh i
kénaqur.

6. A nuk ishe jetim e Ai té dha strehé?

7. A nuk té gjeti té paditur (pér Islamin) e té udhézoi?

8. A nuk ishe nevojtar e té béri té mos ia kesh nevojén
askujt?

9. Prandaj, mos e shtyp jetimin,

10. lypésin mos e shty me ashpérsi

11. dhe shpalli dhuntité e Zotit ténd!

Komentimi

"l - Betohem né paraditen qé shkélgen". Duha éshté
fillimi i dités, pasi lind dielli, kur nis shkélqimi e ndri¢imi
dhe e mbush tokén.



"sau 13 i3 - dhe né natén kur terret e qetésohet (mbulon
tokén)". Sexhe éshté mbulimi i tokés nga nata, e vendos si
mbulesé mbi toké errésirén e saj. Kétu Allahu betohet né dy
gjera té kundérta (paraditja dhe nata). Ajo pér té cilén
betohet éshte:

"B Ly &) dely L - se Zoti yt nuk té ka braktisur e as nuk
té urren (o0 Muhamed)!" Pérkundrazi, Muhamedi salAllahu
alejhi ue selem éshté krijesa mé e dashur tek Allahu, e ka
dashur dhe e do. Até e ka pérzgjedhur pér bartjen e
mesazhit té fundit, mé madhéshtor- té jeté i dérguar tek
umeti mé i vlefshém, umeti islam. Até e ka béré vulé té té
gjithé Pejgamberéve, andaj nuk ka té Dérguar pas tij.
Allahu, prej té gjithé njerézve, ka vecuar dy njeréz té ciléve
ua ka dhuruar el khule (qé éshté lloji mé i larté i dashurisé):
Ibrahimin dhe Muhamedin, ata i ka marré pér halil. Allahu
thoté: "...me té vérteté, ti je nén Syté Tané!" Tur.48. D.m.th.:
Syri i Allahut vazhdimisht e ka mbikéqyré Muhamedin
salAllahu alejhi ue selem, e ka shikuar, éshté kujdesur pér
té dhe e ka marré né mbrojtje. Allahu nuk e ka braktisur
Muhamedin salAllahu alejhi ue selem, pérkundrazi e ka
pérfshiré até me ndihmén, méshirén e kujdesin e Tij. Ai
éshté i ngritur dhe ka pozité té larté né kété dunja dhe
ahiret.

AT G # 53312013 - Natyrisht, jeta e ardhshme pér ty
éshté mé e miré se kjo jeté". Kjo gjithsesi. Ahireti éshté mé i
miré pér ty sesa jeta e dunjasé. Kjo sepse né ahiret, si¢ ka
ardhur né njé hadith kudsij, ka ¢faré syri kurré nuk ka paré,
asnjé vesh kurré nuk ka dégjuar dhe asnjé zemér nuk mund
té imagjinojé, nga té mirat dhe shpérblimet qé Allahu ka
pérgatitur pér besimtarét né xhenet.



" &y by Cigudy - e, sigurisht qé Zoti yt do té té japé
ty, sa té jesh i kénaqur". Kjo gjithsesi. Pas njé kohe, Allahu
do té té japé ty e ti do té jesh i kénaqur. Allahu né Ditén e
Gjykimit do t'ia japé Mekamu Mahmud, qé éshté pozita e
larté e lavdéruar.

Té mirat g€ pérmenden né fillim t€ sures jané té mira té cilat
do t'ia japé Allahu Pejgamberit salAllahu alejhi ue selem né
Ditén e Gjykimit. Pastaj pérmend té mirat g€ ia ka dhéné, né
ményré gé ta falénderojé pér to.

"3 b A3 all - A nuk ishe jetim e Ai dha strehé?" Ka
ardhur né formé té pyetjes, pér té pohuar dhe miratuar se
Muhamedin salAllahu alejhi ue selem ishte jetim dhe i ka
dhéné strehé. Ai ka gené jetim prej babés e prej nénés. Baba
i ka vdekur ende pa lindur ai, ndérsa néna i ka vdekur ende
pa u plotésuar koha e gjidhénies. Dhe Allahu éshté
kujdesur pér té, ia ka lehtésuar rrugén, e ka mbrojtur
vazhdimisht derisa e ka arritur géllimin pér té cilin e ka
krijuar (té genit rob adhurues i Allahut dhe i Dérguar i Tij).

Dobi: "dha strehé" dhe nuk tha "té dha strehé" kuptimi:
pérveg gé i ka dhéné strehé Pejgamberit salAllahu alejhi ue
selem, pérmes tij i ka dhéné strehé edhe besimtaréve,
pasuesve té tij, i ka mbrojtur Allahu dhe i ka pérkrahur.

"5 3gh ‘%M diags - "A nuk té gjeti té paditur (pér Islamin)
dhe wudhézoi?" Ishe pa dije rreth shpalljes, Librit,
Pejgamberisé, e Allahu té udhézoi, té mésoi se cfaré éshté
imani, Kurani etj. Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem nuk
kishte lexuar asnjé libér dhe as nuk kishte shkruar. Mirépo,
ka arritur pozité t¢ madhe pérmes shpalljes g€ ia ka zbritur



Allahu. Allahu e ka mésuar dhe pastaj ai ka ditur dhe ka
arritur dije t€ madhe.

Dobi: "dhe udhézoi" e nuk tha "dhe té udhézoi" kuptimi:
Allahu pérmes Pejgamerit salAllahu alejhi ue selem i ka
udhézuar njerézit, ai salAllahu alejhi ue selem ka gené i
udhézuar dhe udhézues njékohésisht, pérmes shpalljes qé
ia ka zbritur Allahu i ka udhézuar njerézit, pra té udhézoi
ty dhe té tjerét pérmes teje.

"2l e 8235 - A nuk ishe i varfér dhe pasuroi?” - Nuk
ka poseduar e zotéruar asgjé nga pasuria dhe Allahu e béri
té vetémjaftueshém (té panevojshém) pér njerézit, até dhe
pasuesit e tij salAllahu alejhi ue selem,. Kété e kané arritur
pérmes plackés sé luftés gjaté betejave. Allahu me kété u ka
dhéné pasuri té madhe.

" 5% 34 gl Gl - Prandaj, mos e shtyp jetimin". Nuk lejohet
kurrsesi shtypja e jetimit. Ky ajet vjen karshi ajetit té
lartpérmendur "A nuk té gjeti jetim e dha strehé?"
Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem ishte jetim dhe Allahu
i dha strehé, prandaj e porosit t€ mos e shtyp jetimin.
Dijetarét thoné pérveg nése né kété gjé ka dobi pér jetimin,
atéheré lejohet né raste té caktuara, dhe kjo nuk llogaritet
shtypje edhe pse né pamje mund té shihet si padrejtési.
Pérndryshe ndaj jetimit duhet butési, nderim e bamirési.
Kujdesi ndaj jetimit dhe nderimit ndaj tij éshté prej
urdhrave té fes€ islame dhe éshté prej vlerave té médha té
késaj feje. Zemra e jetimit éshté e thyer. Ai ka nevojé pér
plotésimin e késaj zbrazétire.

"% S8 O Gl - lypésin mos e qorto me ashpérsi”, kur
vien té té kérkojé. Kjo vjen karshi ajetit "A nuk té gjeti té



paditur (pér Islamin) dhe udhézoi (mésoi)", andaj gj€ja e
paré gé futet te lypja éshté kur personi kérkon t'ia mésosh
njé gjé prej fesé, para kuptimit tjetér (lypjes prej pasurisé).
Até gé di prej fesé mésoja, sqaroja, kjo éshté obligim. Kush
kérkon prej teje t'i mésosh dicka prej fesé, beson se je né
pozité mé té larté sesa ai. Nése e qorton e i flet fjalé té
ashpra, atéheré ai ikén prej teje. Mos e qorto, mos i flit fjalé
té rénda, mos e kthe me ashpérsi, as até gé vjen té kérkojé
dicka nga pasuria. Pérgjithésimi kétu nganjéheré ka vecim
se kur lejohet qortimi, p.sh.: kur sheh se tjetri po pyet dicka
pér fe me géllim arrogancén e kryenegésiné (té marré
mendimin e filanit e filanit duke kundérshtuar njé mendim
me tjetrin mendim), pércarjen e fitnen mes muslimanéve, e
jo se ka géllim teé dijé té vértetén, apo kur dikush gé nuk ka
nevojé vjen té kérkon dicka nga pasuria (nuk i merr ato
para ai veté por dikush tjetér, me organizim), ky qortim
éshté edukim ndaj té tilléve.

"&aab &) daady Wl - dhe shpalli dhuntité e Zotit ténd!" Kéto
tri gjéra qé u pérmenden né ajete (strehimi, dija pér fené
dhe panevojshméria pér té tjerét) plotésojné mirésité e
Allahut. Andaj shpalli ato, fol me to. Qéllimi éshté: té
shpallé se ato mirési kané ardhur prej Allahut, kjo si
mirénjohje e falénderim ndaj Tij, e jo lavdérim para té
tjeréve pér to apo té mendosh se je meritor. Kur Allahu jep
prej té mirave té Tij, atéheré muslimani e ka pér obligim t'i
shpallé ato dhe té falénderojé Dhuruesin - Allahun.
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1. Vallé, a nuk ta hapém ty (Muhamed) kraharorin (pér té
pranuar vendimet e Allahut)

2. dhe ta hogém barrén

3. e cila ta réndonte tepér kurrizin,

4. dhe ta ngritém lart emrin?!

5. Me té vérteté, pas véshtirésisé - vjen lehtésimi!

6. Me té vérteté, pas véshtirésisé - vjen lehtésimi!

7. Prandaj, kur té clirohesh (nga punét e ndryshme),
pérpiqu fort (né adhurim)

8. dhe vetém ndaj Zotit ténd pérkushtohu!

Komentimi

"djva & £355 Al - Vallg, a nuk ta hapém ty (Muhamed)
kraharorin (pér té pranuar vendimet e Allahut)" - Kjo
pyetje tregon pér njé gjé qé €shté e pohuar, e kryer. Ty vegse
ta kemi hapur gjoksin.

"¢ & - neshrah" ta kemi zgjeruar/hapur gjoksin. Ky &shté
zgjerim abstrakt, jo konkret. Qéllimi: ia ka hapur e zgjeruar
até dhe ia ka béré té gatshém té pranojé urdhrat e Allahut,
vendimet e gjykimet e Tij, ato sheriatike (fetare) dhe té
kaderit (fatkegésité, sprovat). Feja kundérshton nefsin, i cili



ka déshira, epshe e teke. Shpesh shpirti i njeriut gjen
véshtirési né zbatimin e urdhrave té Allahut dhe né
largimin prej ndalesave. Shpirti ka réndesé dhe nuk mund
té zgjerohet e té pranojé lehtésisht fené, sidomos né
largimin prej ndalesave. Ka prej njerézve té ciléve Allahu ua
ka zgjeruar gjokset dhe me lehtési largohen prej tyre.
Qéllimi me pranimin e gjykimeve dhe vendimeve fetare
éshté pranimi me lehtési i tyre, t€ genét i kénaqur me to dhe
zbatimi i tyre i menjéhershém. Ndérsa, sa i pérket zgjerimit
té gjoksit pér té pranuar vendimet e kaderit, géllimi éshté té
genét i kénaqur me kaderin e Allahut, gjetja e prehjes né
shpirt, si i tillé do té keté lumturi dhe nuk do té keté
brengosje e shqetésime. Ka mundési té keté dhimbje por pa
kaluar né nivelin e brengosjes dhe shqetésimit.

Dhe Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem ka pasur hisen
mé té madhe né kété zgjerim té gjoksit. Andaj, gjejmé se ai
ka gené njeriu mé i devotshém, mé adhuruesi ndaj Allahut
dhe mé i durueshmi ndaj kadereve.

"d)59 die Uniayy - dhe ta hoqém barrén" - t'i kam falur
meékatet.

"dgk (el 3 - e cila ta réndonte tepér kurrizin" - e
réndonte dhe i shkaktonte dhimbje. Kurrizi/shpina éshté
vendi me té cilin barté dicka, andaj nése njeriu mban njé
barré sipér sé pari i lodhet shpina e mé tej. Po ashtu shpina
éshté pjesa mé e fuqishme pér bartje. Allahu ia largoi barrén
gé i shkaktonte dhimbje dhe e réndonte (d.m.th. mékatet).
Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem éshté magtur - atij gé i
jané falur mekatet. 1 jané falur té gjitha, té kaluarat e té



ardhmet, megjithaté ka béré adhurim té madh (kjo falje ka
gené e vecanté pér té, ndérsa njerézit e tjeré kané nevojé pér
pendim té mékateve).

Por, a ka béré mékate Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem?
Po, ka gené e mundshme qgé té bie né mékat. Nuk éshté
¢éshtja se a bén mékat njeriu apo jo, por ¢éshtja mé me
réndési éshté se ai falet ai mékat apo jo. Pejgamberi
salAllahu alejhi ue selem ka théné: "Té gjithé bijté e
Ademit jané gabimtaré/mékataré, e mé té mirét e
gabimtaréve jané ata qé pendohen tek Allahu." Njeriu do
té bie né mékate. Mirépo, Pejgamberét nuk kané réné né
meékate té médha apo né gjéra qé nuk iu takojné atyre
(génjeshtra, tradhtia, imoraliteti etj.).

"d %) &l Uadys - dhe ta ngritém lart emrin?!" - pérmendjen
ténde, pérmendjen e emrit ténd. Nuk ka dyshim né kété.
Emri i Muhamedit salallahu alejhi ue selem ngrihet lart
para ¢do namazi, pra né ezan, pastaj né ¢do namaz né
teshehud dhe sa heré qgé kryejmé adhurime me kété
lartésojmé emrin e tij, e kjo ngase ¢do adhurim patjetér
duhet té plotésojé dy kushte pér t'u pranuar: singeritetin
pér Allahun dhe pasimin e Pejgamberit salAllahu alejhi ue
selem. Késhtu, kur njeriu bén njé vepér duke pasuar
Pejgamberin salAllahu alejhi ue selem, ai me mendje e
zemér e kujton se éshté duke e béré sipas sunetit té tij.

i el aa @) 15 sl g JE - Me té vértetd, pas
véshtirésisé vjen lehtésimi! Me té vérteté, pas véshtirésisé
vjen lehtésimi!" Ky éshté pérgézim prej Allahut pér
Pejgamberin salAllahu alejhi ue selem dhe umetin e tij. Ai



salAllahu alejhi ue selem ka pasur véshtirési té médha e té
shumta sa ka gené né Meke (persekutime, ofendime,
léndime, tortura), kur ka shkuar né Taif dhe kur ka béré
hixhret né Medine (prej hebrenjve e munafikéve). Allahu i
tregon se pasi ta kemi hapur gjoksin, ta kemi larguar
peshén e mékateve (té kemi falur), ta kemi ngritur emrin
téend larté (mirési kéto té cilat jané madhéshtore), atéheré i
tregon se pas véshtirésive me té cilat je goditur gjithsesi do
té vijé lehtésimi. Lehtésimi kétu pérfshin edhe ¢éshtjet
fetare edhe ato té kaderit.

"Cald &3 W - Prandaj, kur té clirohesh (nga punét e
ndryshme), pérpiqu fort (né adhurim)"- Allahu na méson
kétu se njeriu duhet té jeté vazhdimisht né vepra, kur té
lirohet nga njé puné atéheré duhet té angazhohet me njé
tjetér, kur té lirohet nga njé adhurim té fillojé me njé tjetér,
kur té lirohet nga njé ¢éshtje e dunjas té fillojé me njé tjeteér,
kur té lirohet nga punét e dunjasé té angazhohet me vepra
té ahiretit, (ngase koha ecén), kur té lirohet nga veprat e
ahiretit atéheré té angazhohet me punét e dunjasé (edhe
nése éshté duke pushuar pér té gené mé i fugishém kjo
llogaritet angazhim).

"ee o & Ny - dhe vetém ndaj Zotit ténd pérkushtohu!" -
Allahu té jeté géllimi e synimi yt. Pra, kur té pérfundosh
punét dhe fillon me tjetér, kété béje pér hir té Allahut, po
ashtu synimi yt le té jeté tek Allahu gé té té vijé ndihma prej
Tij. Duhet té jesh me Allahun, para veprés (duke kérkuar
ndihmén e Tij) dhe pas veprés (duke shpresuar né
shpérblimin e Tij).
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1. Pér fikun dhe ullirin,

2. pér malin e Sinait

3. dhe pér kété Qytet té sigurt (Mekén)

4. Né té vérteté, Ne e krijuam njeriun né trajtén meé té
pérkryer,

5. pastaj e cuam até (kur nuk beson) né gjendjen mé té
ulét,

6. pérveg atyre qé besojné dhe béjné vepra té mira: ata do
té kené shpérblime té pandérprera.

7. Atéheré, cfaré té shtyn ty (o njeri), qé ta mohosh Ditén e
Kiametit?

8. A nuk éshté Allahu Gjykatési mé i drejté?!

Komentimi

"0sa s oy - Pér fikun dhe ullirin",

"Cwiaw yshy - pér malin e Sinait", éshté mali ku i ka zbritur
Shpallja Musés alejhi selam. Sinin —g€ ka bereqet t€ madh.
"epadl L 3 - dhe pér kété Qytet té sigurt (Mekén)",
gjithmoné Meka ka gené vend i sigurt dhe ai €shté vendi

mé i dashur tek Allahu, me pozitén mé té larté. Meka éshté



vendi né té cilin i ka zbritur Shpallja Muhamedit salAllahu
alejhi ue selem. Allahu betohet né kéto katér gjéra. Pas késaj
Allahu tregon se pse sjellé kéto betime:

"aastl cal o Gl GBI Y - N@ té vértetd, Ne e krijuam
njeriun né trajtén mé té pérkryer". Qéllimi: né trajtén e
formén mé té miré si krijesé, por gjithashtu né
natyrshmeériné e tij. Nuk ka krijesé mé té mrekullueshme e
mé té bukur sesa biri i Ademit - njeriu. E krijesat e tjera jané
nén keéte.

"oplin Qi 43333 & - pastaj e cuam até né gjendjen mé té
ulét”, kemi dy kuptime:

-kur kthehet né pleqéri té shtyré; sa mé shumé gé shton vite
aq mé shumeé ndryshon e pérkegésohet, sa i pérket forcés,
formés, bukurisé et;j.

- kur devijon e 1é rrugén e Allahut, pasi ka gené né poziteé té
larté té besimit, dijes e adhurimit.

tsiae 8 51 aglh calial fslas 5 1sialp i ¥) - pérveg atyre qé
besojné dhe béjné vepra té mira: ata do té kené
shpérblime té pandérprera" - kemi pérjashtim nga ajeti
paraprak. D.m.th.: pérveg¢ kétyre: té cilét nuk kthehen né
gjendjen mé té ulét ngase jané té kapur pér besim dhe vepra
té mira, e késhtu vazhdojné deri né vdekje.

"pandérprera” vazhdimisht u vjen shpérblimi né ahiret.

“owally By @ b - Atéhers, cfaré té shtyn ty (o njeri), qé ta
mohosh Ditén e Kiametit?" - I drejtohet njeriut. Din- até gé
na ka urdhéruar prej fesé, pra té adhurohet Allahu, té



kryhen urdhrat e Tij, gjéra té cilat nuk lejohet té quhen
génjeshtra. Nése njeriu i kthehet vetes sé tij dhe sheh se
Allahu e krijoi né formén mé té€ miré, me natyrshmériné meé
té miré (e ka né natyrshméri besimin tek Allahut), atéheré
do t'i shtohet besimi né Allahun, né Librin e Tij dhe Lajmet
gé ka sjellé né té e té cilat i pati sjellé edhe mé herét pérmes
te Dérguarve te Tij.

"Cyasall &34 @7 Gufl - A nuk éshté Allahu Gjykatési mé i
drejté?!" Ka ardhur né formé té pyetjes pér té treguar
vértetim, se gjithsesi Ai éshté Gjykatési mé i drejteé.

-Ahkem - emér superlativ qé tregon se Allahu éshté mé i
miri e mé i pérsosuri né drejtési. D.m.th: Allahu e ka
gjykimin mé té madh, askush nuk mund ta kundérshtojé né
vendimin e gjykimin e Tij, apo Allahu éshté mé i Urti, me
urtésiné mé té larté, me té pérsosur, né ligjet e dispozitat e
ligjésuara té cilat jané ploté dije, urtési e drejtési.
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. Lexo me emrin e Zotit ténd, i Cili krijoi (gjithcka),
. e krijoi njeriun nga njé drocké gjaku!
. Lexo! Zoti yt éshté Bujari mé i madh,
.1 Cili, me ané té penés ia mésoi,
. ia mésoi njeriut ato qé nuk i dinte.
. Por vértet qé njeriu shkel ¢do cak,
. kur mendon se éshté i vetémjaftueshém.
. Né té vérteté, kthimi éshté te Zoti yt!
. A e ke paré ti (Muhamed) até qé pengon
10. robin (Toné) kur falet?
11. A nuk éshté ai (robi Yné) né rrugé té drejté
12. dhe qé urdhéron pér devotshméri?!
13. Mendo, nése ai (penguesi) mohon dhe kthen kurrizin,
14. a nuk e di ai se Allahu i sheh té gjitha?!
15. Jo, jo! Nése ai nuk térhiqet nga kjo, Ne do ta kapim
pér ballukesh (pér ta hedhur né zjarrin e Xhehenemit),
16. pér ballukesh té génjeshtarit dhe fajtorit.
17. Atéheré ai le ta thérrasé shoqgériné e vet,
18. Ne do t'i thérrasim Zebanijet (rojet e Xhehenemit)!
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19. Kurrsesi mos iu nénshtro atij (0 Muhamed), por béj
sexhde dhe afroju Zotit ténd!

Komentimi

Pesé ajetet e para té késaj sure jané fillimi i shpalljes apo
ajetet e para gé ijané zbritur Pejgamberit salAllahu alejhi ue
selem. I kané zbritur sa ka qené duke e adhuruar Allahun
né shpellén Hira. Shpallja i ka filluar sé pari me éndrra (ka
paré disa éndrra té mira né gjumé, té qarta). Kéto éndrra sé
pari i jané shfaqur né muajin Rabbijul ewel. Pastaj ka
mbetur pér gjashté muaj duke e adhuruar Allahun dhe
duke paré kéto éndrra. Ndérsa, né Ramazan i ka ardhur
shpallja duke gené zgjuar. Koha e shpalljes ka zgjatur 23
vite.

Pas atyre éndrrave g€ i kané filluar i éshté béré e dashur
vetmia (€shté vetmuar duke u larguar prej shoqgérisé sé
xhahiljetit né té cilén ka jetuar) dhe ka shkuar te shpella
Hira (né maje té malit). Aty e ka adhuruar Allahun né
vetmi, me adhurime gé ia ka mésuar Ai- e ka inspiruar, e jo
se i kané ardhur me shpallje. Kété e ka béré pér disa neté té
caktuara, pastaj éshté kthyer te shtépia, ka marr ushgim té
mjaftueshém pér disa dité dhe ka shkuar prapé né shpell€,
derisa i ka ardhur Xhibrili me shpallje.

Pastaj i ka ardhur Xhibrili e i ka théné: "Ikra - Lexo".
Ndérsa, Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem i ka théné:
"Uné nuk di té lexoj", nuk di shkrim e lexim. Nuk éshté pér
géllim me kéto fjalé refuzimi, por ka dashur t'i tregojé
Xhibrilit (edhe pse ai e ka ditur kété) se nuk di té lexojeé.



Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem nuk ka ditur shkrim e
lexim, dhe kjo éshté njé urtési e madhe, ngase késhtu nuk
mbetet né zemra dyshim pér vértetésiné e tij. Ai nuk ka
lexuar Libra té méhershém, "Para kétij, ti (Muhamed) nuk
kishe lexuar kurrfaré libri e as qé kishe shkruar gjé me
dorén ténde; pérndryshe, ndjekésit e sé pavértetés do té
dyshonin." Ankebut 48. Xhibrili prapé i ka théné: "Lexo!"
dhe Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem i ka théné: "Uné
nuk di té lexoj." Pastaj e ka mbuluar/shtrénguar dy apo tri
heré dhe ia ka zbritur pesé ajetet e para té késaj sure. Pas
késaj éshté kthyer né shtépiné e tij te Hadixhja radijAllahu
anha, i frikésuar shumé nga kjo ngjarje.

" i &) auly 181 - Lexo me emrin e Zotit ténd, i Cili
krijoi (gjithcka)”- Disa dijetaré kané théné: “Lexo duke
gené vazhdimisht né shogérimin e emrit té Zotit ténd”, disa
kané théné: “Lexo duke kérkuar ndihmé me emrin e Zotit
téend” ngase emrat e Allahut té gjithé jané té bukur, jané té
miré, e ndihmojné njeriun né ¢éshtjet e késaj jete dhe né
adhurime, andaj éshté miré gé gjithnjé té kérkosh ndihmé
me emrat e Allahut. Gjithmoné punét e mira duhet t'i
fillosh me bismilah (me emrin e Allahut, duke kérkuar

ndihmén e Tij, apo duke kérkuar ndihmé me emrin e
Allahut).

"Zotit ténd", Allahu éshté Zoti yt i Cili udhéheq universin,
drejton té gjitha ¢éshtjet dhe Ai i Cili e filloi shpalljen tek i
Dérguari. Allahu éshté Zoti i Pejgamberit salAllahu alejhi
ue selem, Ai e ka béré até terbije (éshté kujdesur vecanté pér
te).



"i Cili krijoi", pra krijoi gjithcka, "Sunduesi i qiejve dhe i
Tokés, i Cili nuk ka bir e nuk ka ortak né pushtet; i Cili
ka krijuar ¢do gjé dhe e ka rregulluar si duhet!" Furkan 2,
"Allahu éshté Krijuesi i ¢do gjéje dhe Ai éshté
Mbikéqyrés i ¢do gjéje" Zumer 62. Cdo gjé qé ndodhet né
qiej e toké éshté krijesé e Allahut, sado e fshehté gé éshté,
apo e dukshme, apo e madhe, apo e vogél, madje edhe

grimcat mé té vogla.

"G O T G - e krijoi njeriun nga njé drocké gjaku!" E
vecon njeriun né mesin e té gjitha krijesave dhe e pérmend
até. Me kété ajet Allahu tregon se e ka nderuar até si krijesé
té Tij né mesin e krijesave té tjera, “Né té vérteté, Ne i kemi
nderuar bijté e Ademit: ua kemi béré té mundur gé té
udhétojné né toké dhe né det, u kemi dhéné ushqime té
mira e té lejuara dhe i kemi ngritur lart mbi shumé prej
atyre qé kemi krijuar." Isra 70.

"@ - alek" drogké gjaku, gjak i ngjizur, prej saj krijohet dhe
fillon jeta e njeriut. Qéllimi i késaj éshté se njeriu nuk mund
té jetojé pa gjak. Origjina ku fillon krijimi i tij €shté gjaku. E
pastaj zhvillohet formésimi i tij mé tej. Né ajete té tjera
pérmendet krijimi i njeriut prej dheut, diku prej baltés, apo
prej baltés sé pjekur, apo prej ujit qé del fuqishém, diku prej
ujit gé éshté i dobét. E megjithaté nuk kemi kundérthénie
mes ajetesh. Kjo sepse, nganjéheré Allahu pérmend fillimin
e krijimit nga njé aspekt e nganjéheré nga njé aspekt tjeter.
Fillimisht njeriun e ka krijuar prej dheut, pastaj mbi té ka
hedhur ujé dhe éshté béré balta, pastaj ka kaluar njé kohé
dhe kjo balté éshté béré balté e pjekur, pastaj éshté bérée



salsal (kur e godet léshon tingull), pastaj e ka béré mish,
pastaj i ka krijuar eshtrat e i ka mbéshtjellé me mish, pastaj i
ka vendosur nervat e organet e tjera. Ky ka gené fillimi i
krijimit té Ademit alejhi ue selam.

Ndérsa krijimi i njerézve té tjeré, si¢ e dimé, béhet prej njé
pike léngu (spermatozoidit) nga burri qé vendoset né
mitrén e gruas, pastaj géndron aty 40 dité, pastaj
shndérrohet né alek (drocké gjaku, gjak i ngjizur), pastaj
zhvillohet e formohet derisa té béhet mudga (copé mishi qé
pértypet) e késhtu géndron pér 40 dité derisa té mbushé 120
dité (kéto jané katér muaj), pas késaj Allahu dérgon njé
engjéll dhe fryn shpirtin né té me lejen e Allahut dhe fetusi
fillon té lévizé. Nuk mund ta dimé se si éshté forma e
shpirtit dhe esenca e tij. Deri kétu zhvillimi i fetusit ka gené
pa shpirt, ndérsa pas késaj kur i fryhet shpirti béhet njeri.
Pastaj vazhdon zhvillimi, dhe pas nénté muajve lind.
Banesat ku jeton njeriu jané katér: barku i nénés sé tij, jeta e
késaj bote, jeta e varrit dhe jeta né xhenet ose né xhehenem.

" %41 53 181 - Lexo! Zoti yt éshté Bujari mé i madh i Cili
me ané té penés ia mésoi", prapé thoté "Lexo", dhe géllimi
éshté pér njé domethénie té re (jo sikur tek ajeti mé larté).
Tek ajeti i paré leximi ishte i ndérlidhur me rububijen e
Allahut, me kaderin e Tij, ndérsa kétu €shté i ndérlidhur me
sheriatin, me fené, ngase feja mé sé shumti éshté e bazuar te
mésimi, tek té meésuarit, sepse ajo lexohet, mésohet
pérmendsh dhe shkruhet.

"ol ale A1 - i Cili, me ané té penés ia mésoi".



“alg Al L eyl A - ja mésoi njeriut ato qé nuk i dinte”.

“l S5 be5 of skl Guii &) & - Por vértet qé njeriu shkel
¢do cak kur mendon se éshté i vetémjaftueshém". I shkel
kufijté kur sheh vetén té vetémjaftueshém. Qéllimi nuk
éshté ndonjé njeri i caktuar, por lloji njerézor. Nése mendon
se éshté i vetémjaftueshém pér méshirén e Allahut (se nuk
éshté nevojtar pér t€), nuk i kushton vémendje dhénies sé té
mirave prej Tij dhe se Ai e méshiron, atéheré gjithsesi me
kété ai i tejkalon kufijté. Nése mendon se éshté i
vetémjaftueshém pér Allahun né largimin e véshtirésive
dhe né arritjen e synimeve dhe nuk kthehet kah Allahu,
atéheré ai i tejkalon kufijté. Nése mendon se éshté i
vetémjaftueshém pér Allahun ndaj shéndetit dhe harron té
sémurit, apo ndaj ngopjes dhe harron uriné apo té uriturit,
apo ndaj veshjes dhe harron se dikush nuk ka, atéheré i
tejkalon kufijté. Tejkalimi i kufijve (vetémjaftueshmeéria)
éshté né natyrén njerézore. Késhtu ia lejon vetes rebelimin
ndaj Allahut. Nga kjo pérjashtohet besimtari. Ai nuk
mendon se éshté i panevojshém pér Allahun apo i
vetémjaftueshém. Ai e di se ka nevojé pér Allahun qofté dhe
pér rrahjen e gepallés. Cdo kohé, ¢do gjendje e ¢do vend, ai
éshté nevojtar pér Allahun.

A & ) &) - Né té vérteté, kthimi éshté te Zoti yt!" Me
kété ajet kércénon até gé tejkalon kufijté. Sado gé e mban
veten té larté, té ngritur, sado qé tejkalon kufijté, sado qé
mendon se je i vetémjaftueshém, sado qé béhesh
mendjemadh dhe arrogant, dije se tek Allahu do té
kthehesh. Andaj, nuk ka mundési ti ikésh caktimit té



Allahut, dénimit apo shpérblimit dhe drejtésisé sé Tij. Tek
Allahu éshté kthimi i ¢do gjéje né ¢éshtjet e fesé, tek Ai
éshté kthimi né gjykime (duhet t'i kthehemi gjykimeve qgé
jané né Kuran e sunet) dhe tek Ai éshté kthimi né ¢éshtjet e
universit. Nuk ka kthim tek tjetér kush pérvegse tek Allahu.
Cdo gjé e ka kthimin tek Allahu, edhe né ¢éshtjet fesé€ edhe
né ¢éshtjet e universit.

"la 13 13 e X cie i - A e ke paré ti (Muhamed) até qé
pengon robin (Toné) kur falet?" Penguesi éshté Ebu Xhehli.
Ai nuk e ka pranuar Pejgamberin salAllahu alejhi ue selem
pér té Dérguar ngase kjo do t'ia ulte pozitén né mesin e
njerézve, andaj e ka luftuar até dhe Islamin dhe ka vdekur
né mosbesim. Njeriu té cilin Ebu Xhehli e ka ndaluar prej
namazit, éshté veté Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem.
Ebu Xhehlit i kané treguar njerézit se Pejhamberi salAllahu
alejhi ue selem po falet né Qabe né prezencén e njerézve
dhe po i pengon nga zotat e tyre (po u bén fitne) qé té mos i
adhuronin lirshém. Dhe njé dité, duke kaluar afér
Pejgamberit salAllahu alejhi ue selem i cili ka gené né
sexhde, Ebu Xhehli i thoté: "A té kam ndaluar ty nga falja né
Qabe né prezencén e njerézve?!" E ka qortuar ashpér. Pastaj,
prapé i kané treguar se po vazhdon té falet né Qabe, sikur i
kané théné se nuk e ka pranuar kércénimin ténd. Atéheré
Ebu Xhehli ka théné: "Nése e shoh edhe njé heré duke u
falur né Qabe, do ta shkel né qafé me kémbén time dhe do
ta mbaj derisa t'i pluhuroset fytyra!" Njé dité e sheh duke u
falur dhe do té ¢ojé né vend premtimin e tij. Afrohet te
Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem, por para se ta arrijé
até, Allahu bén njé hendek zjarri ndérmjet tyre dhe sheh



disa gjéra frikésuese, andaj zmbrapset pa arritur ta démtojé
Pejgamberin salAllahu alejhi ue selem (e kupton paaftésiné
e tij né raport me té). Pra, kjo éshté ngjarja pér shkak té sé
cilés Allahu ka zbritur kété ajet. Ai tregon se sa e cuditshme
éshté gjendja e tij, i cili e ndalon robin e Tij gé falet pér hir té
Tij.

sl e 08 ¢ &) - A nuk éshté ai (robi Yng) né
udhézim", né rrugén e drejté - Pejgamberi salAllahu alejhi
ue selem.

538G 4l 3 - ose qé urdhéron pér devotshméri?!" Edhe
falet edhe urdhéron té tjerét pér devotshméri. Pa dyshim se
ai, Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem, i ka urdhéruar té
tjerét né devotshméri ndaj Allahut, ai ka gené i devotshém
dhe ka gené pérmirésues i té tjeréve drejt devotshmeérisé.

" A AL Jbo A Jigs Q¥ o) &il - Mendo, nése ai
(penguesi) mohon dhe kthen kurrizin, a nuk e di ai se
Allahu i sheh té gjitha?!" E di dhe e sheh, Ai e di kush falet
dhe kush i tejkalon kutfijté. Cdonjérin do ta shpérblejé ose
do ta ndéshkojé sipas dijes sé Tij. Allahu e kércénon até gé
ka ndaluar robin e Tjj i cili éshté falur pér hir té Tij dhe
tregon se e di shumé miré gjendjen e tyre dhe secilin do ta
shpérblejé ose do ta ndéshkojé né bazé té asaj qé meriton.

"igalify il 415 & ol Y& - Jo, jo! Nése ai nuk térhiqet nga
kjo, Ne do ta kapim pér ballukesh (pér ta hedhur né
zjarrin e Xhehenemit)". Kel-le - gjithsesi, ose éshté qortim
ndaj tij. Nasia éshté pjesa e pérparme e kokés. Né ajet kemi



betim (qé nénkuptohet). Do ta kapim me forcé, me fuqi, me
ashpérsi. Qéllimi éshté pér Ebu Xhehlin.

"R 43 Al - pér ballukesh génjeshtare dhe mékatare".

Génjeshtra mé e madhe éshté ajo qé rrjedh prej
jobesimtaréve, té cilét adhurojné té tjeré pérve¢ Allahut.
Nuk ka génjeshtér mé té madhe dhe vepér mé té shémtuar
sesa shirku gé i béhet Allahut.

“Mékatare” i bén mékat Allahut géllimisht.

Wi gild . Atéheré ai le ta thérrasé shogériné e vet” -
Allahu e sfidon gé nése ai (Ebu Xhehli) éshté i drejté né
fjalét e tij se ka forcé dhe njeréz qé e mbéshtetésin, atéheré
le t'i thérrasé. Nedi: éshté vendi ku éshté mbledhur populli
(si¢ kané gené te ne odat). Ebu Xhehli ka pasur njé nedi té
veten, ku ka mbledhur pariné e popullin dhe Kurejshét té
cilét e kané respektuar.

"iGu3 gXu - Ne do ti thérrasim Zebanijet (rojet e
Xhehenemit)!" - Allahu na tregon se ka ushtaré, qé jané mé
té forté e mé té fuqishém, sesa populli i Ebu Xhehlit i
mbledhur né nedin e tij. E ato jané Zebanijet, engjéjt qé jané
roje té zjarrit t€ xhehenemit. Ato jané té ashpra né pamje,
kur t'i shohésh do té frikésohesh, jané té fugishme, kané
forcé t€ madhe. Nuk tregojné mosbindje ndaj Allahut né
zbatimin e urdhrave té Tij, menjéheré binden, nuk kané
arrogancé e mendjemadhési, por kané pérulje e nénshtrim
té ploté ndaj urdhrave té Tij. Edhe nése dikush thérret téré
popullin e tij apo njerézit e botés, nuk mund té ballafaqohet
me kéto roje té xhehenemit.



"y My 4ki ¥ Y& - Kurrsesi mos iu nénshtro atij (o
Muhamed), por béj sexhde dhe afroju Zotit ténd!" Mos ia
vé mendjen atij. Duke gené se Allahu ia ndalon Pejgamberit
salAllahu alejhi ue selem t'i bindet Ebu Xhehlit, atéheré kjo
tregon se do ta mbrojé e pérkrahé até salAllahu alejhi ue
selem prej tij. Pra, vepro ashtu si¢ té urdhéron Allahu, mos
té té shqetésojé ¢eshtja e tij e as kércénimet e tij. Allahu e ka
mbrojtur Pejgamberin salAllahu alejhi ue selem dhe nuk ka
lejuar Ebu Xhehlin té arrijé deri tek ai.

“béj sexhde” d.m.th fal namaz. Sexhdja €shté vendi né té
cilén njeriu éshté mé sé aférmi me Allahun.

Kjo éshté njé sure e madhe. Allahu e fillon duke treguar
mirésiné e begatin€é e madhe ndaj Pejgamberit salAllahu
alejhi ue selem né vecanti dhe ndaj umetit té tij né
pérgjithési, qé éshté: zbritja e shpalljes. E pastaj e pérfundon
duke pérmendur sexhden, pra se duhet ta falénderojmé
Allahun, duhet béré namaz pér hir té Tij dhe se duhet
afruar tek Ai me bindje e respektim pér kété mirési e cila
éshté Islami.
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1. Ne e kemi zbritur (Kuranin) né Natén e Kadrit.

2. E kush mund té ta shpjegojé ty se ¢'éshté nata e Kadrit?
3. Nata e Kadrit éshté mé e miré se njémijé muaj.

4. Engjéjt dhe Shpirti (Xhebraili), me lejen e Zotit té tyre,
zbresin né kété naté, me té gjitha vendimet.

5. Page éshté ajo deri né lindjen e agimit.

Komentimi

"yl A 4—“-‘}‘ U\ - Ne e kemi zbritur até (Kuranin) né
Natén e Kadrit." Kétu Allahu kur flet pér Vetveten flet né
shumés "Ne", pér té treguar madhéshtiné dhe madhériné e
Tij. Kétu sjellé péremrin "até", i cili i referohet Kuranit. Kjo
éshté e njohur dhe askush nuk dyshon né kété. Allahu e ka
zbritur Kuranin né natén e Kadrit. Nata e Kadrit éshté né
Ramazan, "Muaji i Ramazanit éshté ai, né té cilin ka
zbritur Kurani, qé éshté udhérréfyes pér njerézit, plot me
shenja té qarta pér rrugén e drejté dhe dallues (i sé mirés
nga e keqja).” Bekare 185. Me kété kuptojmé gabimin e
pérhapur té disa njerézve té cilét mendojné se Nata e Kadrit



éshté né gjysmén e muajit Shaban, i cili éshté mendim i
kot€, i pabazuar né argumente.

Allahu e ka zbritur Kuranin né Natén e Kadrit. Pse kjo naté
quhet késhtu? Dijetarét kané dhéné dy mendime: 1. Pér
shkak se Kadr né gjuhén arabe tregon pér pozité té larté,
andaj thoné se edhe kjo naté ka pozité té larté tek Allahu, 2.
Pér shkak se né kété naté caktohet se cfaré do té ndodhé
brenda vitit deri né natén e kadrit té vitit té ardhshém,
caktohet ¢do ¢éshtje (qé ka té béjé me veprat e njerézve,
furnizimin e tyre, dhénien jeté e vdekje etj.). E sakta éshté se
té dy kuptimet jané té vérteta, sepse nuk ka dyshim se nata
e Kadrit ka pozité té larté e t€ madhe tek Allahu, po ashtu
né kété naté caktohet se ¢faré do té ndodhé brenda vitit.

"sd il G2 3A Al - E kush mund té ta shpjegojé ty se
¢’éshté nata e Kadrit?" Ka ardhur né formé té pyetjes pér té
treguar zmadhim. Kur Allahu déshiron té tregojé pér
pozitén e madhéshtiné e njé gjéje, atéheré e kété e sjellé né
formé té pyetjes, si kétu. Pra, askush nuk mund té té tregojé
se cfaré éshté nata e Kadrit pérve¢ Allahut, ajo ka aq pozité
té larté e t€é madhe saqé askush tjetér pérvec¢ Tij nuk ka
mundési té ta shpjegojé e sqarojé se ¢faré éshté ajo.

“Sd il (2 Y4 4N - Nata e Kadrit éshté mé e miré se
njémijé muaj", mé e miré e mé e vlefshme se njémijé muaj
né té cilét nuk éshté nata e Kadrit. Allahu shpjegon
madhéshtiné e saj, pozitén e saj tek Allahu. Kjo mirési e
natés sé kadrit, vlefshméria, éshteé sa i pérket shpérblimit té
veprave. Bérja e veprave té mira né kété Naté ka shpérblim
sa (t1 bésh ato pér) njémijé muaj. Mirésia e atés sé Kadrit



éshté shumé e madhe. Allahu né kété naté zbret mirési e
bereget té madh. Kush e ngjallé kété naté (me adhurime),
kjo me besim dhe duke shpresuar né shpérblimin e Allahut,
i falen mékatet e kaluara.

"l 38 oa a4 ol b 29505 A5l O35 - Engjéjt dhe Shpirti
(Xhebraili), me lejen e Zotit té tyre, zbresin né kété naté,
me té gjitha vendimet." Allahu na tregon se ¢faré ndodhé
né kété naté. Engjéjt jané banoré té giellit, nuk banojné né
toké. Shtaté palé giej qé jané mbi ne jané t€ mbushur me
engjéj té cilét e adhurojné Allahun. Né natén e Kadrit engjéjt
zbresin (gradualisht) vazhdimisht derisa t€ mbushet toka.
Zbritja e tyre tregon se ajo naté éshté naté e mirésisé, e
bereqetit dhe e méshirés.

Shpirti éshté Xhibrili alejhi ue selem. Késhtu e quan Allahu
né Kuran. Ai e vegon né mesin e té gjithé engjéjve, kjo pér té
treguar pozitén e larté qé ka tek Ai dhe vlerén e tij, se ai
sallon prej té gjithé engjéjve. Pra né kété naté zbresin
engjéjt, por né mesin e tyre éshté edhe Xhibrili.

"0 o - me lejen e Zotit té tyre" - me urdhrin e Tij. Eshté
fjala pér lejen universale (kur Allahu lejon me vullnetin e
déshirén e Tij té ndodhé digka né univers, né mbretériné e
Tij).

"%l & ¢a - zbresin né kété naté, me té gjitha vendimet."
Zbresin me ¢do ¢éshtje, me té ciléen Allahu i urdhéron.
Allahu nuk na sqaron kétu se cilat jané kéto ¢éshtje. Kété e
di vetém Allahu.

" il é’u AA A e-‘\«- - Page éshté ajo deri né lindjen e
agimit." Kjo naté éshté Selam - Paqge (shpétim) pér arsye



sepse jané té shumté ata g€ shpétojné né kété naté, prej
mékateve dhe pasojave té tyre. Allahu i fal njé pjesé té
madhe té muslimanéve, sidomos ata qé kérkojné faljen e Tij.
Engjéjt vazhdimisht zbresin né kété naté né toké deri né
agim. Kur té agojé dita, pérfundon nata e Kadrit.
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1. Ata qé nuk besojné prej ithtaréve té Librit dhe
idhujtaréve, nuk do té largoheshin (nga mosbesimi i tyre),
derisa t'u vinte Déshmia e qarté:

2. Njé i Dérguar nga Allahu, i cili t'u lexonte faqe té
pastra (Kuranin),

3. té cilat pérmbanin rregulla té drejta.

4. Ata, g€ u ishte dhéné Libri, u pércané vetém atéheré,
kur u erdhi Déshmia e qarté.

5. E megjithaté, ata qené urdhéruar vetém qé té
adhuronin Allahun me pérkushtim té sinqerté, duke gqené
né fené e pastér (té Ibrahimit), si dhe té falnin namazin e
té jepnin zeqatin. Kjo éshté feja e drejté.

6. Né té vérteté, ata qé nuk besojné prej ithtaréve té Librit
dhe idhujtaréve, do té hyjné né zjarrin e Xhehenemit, né
té cilin do té mbeten pérgjithmoné. Ata jané krijesat mé té
kéqija.

7. Pa dyshim, ata qé besojné dhe punojné vepra té mira -
pikérisht ata jané krijesat mé té mira.

8. Shpérblimi i tyre éshté te Zoti i tyre: kopshtet e Adnit,
népér té cilat rrjedhin lumenj e ku do té banojné pérheré.



Allahu éshté i kénaqur me ata, por dhe ata jané té
kénaqur me Até. Kjo éshté dhurata pér ata qé e kané friké
Zotin e vet.

Komentimi

AL s A i (s 2Ty il GAD B 19308 Gl (8 4 - Ata
qé nuk besojné prej ithtaréve té Librit dhe idhujtaréve,
nuk do té largoheshin (nga mosbesimi i tyre), derisa t'u
vinte Déshmia e qarté" - Ithtarét e Librit jané té krishterét
dhe hebrenjté. Quhen késhtu sepse tek ta kané mbetur disa
prej fletéve té zbritura prej Allahut (fletushka apo libra si
shpallje prej Tij), derisa éshté dérguar Muhamedi salAllahu
alejhi ue selem, edhe pse né to ka shtrembérime, ndryshime
e zévendésime gé kané béré (ndérhyrje). Hebrenjté e kané
pasur Tewratin (qé i ka zbritur Musés) dhe té krishterét
kané pasur Inxhilin (q€ i ka zbritur Is€s). Ndérsa, idhujtarét
(mushrikét) jané ata qé adhurojné idhuj dhe gjéra té tjera,
pérveg Allahut.

Bejjineh quhet déshmia e qarté pérmes sé cilés sqarohet e
verteta rreth dickaje; ¢do gjé pérmes sé cilés sqarohet njé e
vérteté né arabisht quhet bejjineh. Cila €shté beijjineh qé
pérmendet né kété ajet? Kjo sqarohet né ajetin vijues:

“5 gk Udla |5l &1 éa ds~) - Njé i Dérguar nga Allahu, i cili
t'u lexonte faqe té pastra (Kuranin)" - Ky i Dérguar (resul)
éshté Muhamedi salAllahu alejhi ue selem. Pérmendet né
trajté té pashquar "Njé i Dérguar" duke treguar me kété
respekt pér té, ngase ai meriton té respektohet e
madhérohet (aq sa i takon, pa tejkaluar kufijté: teprim apo



mangeésim). Allahu e ka dérguar mbi té gjithé njerézimin, si
paralajmérues dhe pérgézues. Xhibrili ia ka sjellé shpalljen
prej Allahut. Ky i Dérguar lexon veté fjalé té pastra dhe ua
lexon té tjeréve.

"asla" - quhen vendet ku shkruhet Kurani, si: fleté, pllaké,
asht, guré, lékuré etj. Fillimisht éshté shkruar népér kéto
gjéra.

54kt - té pastra - prej shirkut, prej sjelljeve e moraleve té
uléta dhe ¢do gjéje gé llogaritet e keqe, ngase jané té délira

apo té shenjta.

"::*—3;3 :—\35 led- té cilat pérmbanin rregulla té drejta" - Né ato
faqge jané shkrimet e drejta prej Allahut, té cilat e drejtojné
njeriun né rrugén e drejté (si: teuhidi, madhérimi ndaj
Allahut, namazi, moralet e mira etj.).

A s W s ba ) Gl 165l oull 336 U5 Ata, qé u ishe
dhéné Libri, u pércané vetém atéheré, kur u erdhi
Déshmia e qarté" — Kur u edhi déshmia e qarté u pércane,
ku disa besuan, disa mohuan e nuk e pranuan shpalljen.
Kush ka synuar té mirén (hajrin), ndjekjen e sé€ vértetés dhe
ka gené i singerté, Allahu ia ka mundésuar té besojé dhe e
ka frymézuar e i ka dhéné sukses drejt sé vértetés (besimit).
Pra, para se té vijé shpallja, kané vazhduar té géndrojné né
gjendjen gé kané gené (n€é mohim e shirk), e pastaj kur u ka
ardhur bejjine - shpallja e garté, jané ndaré né dy grupe:
besimtaré dhe jobesimtaré.

P

"E3 S8l \jsf?;j sl | gy pUEEA Gl A1 Fpualin 0 1 gacd ) 13500 Gay
Al (s iy - E megjithaté, ata qené urdhéruar vetém qé té



adhuronin Allahun me pérkushtim té sinqerté, duke gené
né fené e pastér (té Ibrahimit), si dhe té falnin namazin e
té jepnin zeqatin. Kjo éshté feja e drejté". Njerézit né
pérgjithési, e né mesin e tyre edhe ithtarét e Librit (me
Tewrat dhe Inxhil) nuk jan€ urdhéruar pér asgjé tjetér vegse
gé té adhurojné Allahun duke ia kushtuar fené Atij, pa
pérzier adhurimet me lloje té shirkut. Mirépo, hebrenjté
kané théné pér Uzejrin se éshté bir i Allahut dhe e kané
adhuruar até dhe té tjerét prej parive té tyre, po ashtu té
krishterét kané théné se Isa éshté bir i Allahut dhe e kané
adhuruar até, nénén e tij dhe shenjtorét né vend té Allahut.
Me kété kané béré shirk.

Wi - Hunefe éshté shumési i hanif. Dhe hanif éshté ai qé
largohet prej ¢do feje tjetér dhe i drejtohet vetém adhurimit
ndaj Allahut, largohet prej shirkut drejt teuhidit, duke gené
né fené e Ibrahimit dhe t¢ Muhamedit salAllahu alejhi ue
selem.

Adhurimi kétu pérmendet i shogéruar nga dy gjéra: ikhlasi
(g€ me adhurimin té synohet Fytyra e Allahut dhe xheneti,
e jo gjérat e késaj jete) dhe hunefe (drejtimi vetém kah feja e
drejté, Islami).

" 55lall 15485 - té falnin namazin" né kohén e tij dhe sipas
dispozitave té zbritura prej Allahut. Pérmendet namazi
sepse ai éshté prej adhurimeve mé té larta té trupit.

"5 5830 1655 - té japin zekatin" né kohén e tij dhe aty ku
duhet. Zekati éshté bamirési e obliguar.

"Rl (s A3G - Kjo éshté feja e vérteté”, e drejté, qé askuijt
nuk i bén padrejtési, pra té adhurohet vetém Allahu, té falet
namazi e té jepet zekati. Namazi dhe zekati pérmenden



ngase jané shtyllat mé té forta té Islamit pas dy
shehadeteve. Namazi éshté mé i konfirmuar sesa zekati. Kjo
gé u pérmend mé larté éshté feja e drejté. Thoté "feja e
vérteté, e drejte" ngase ata qé kané mohuar prej té
krishteréve e hebrenjve dhe idhujtaréve nuk e kané pranuar
até kur ka ardhur prej Allahut.

" 5 il L Tead s g S (b 8 ST i G B 5008 Gl 8
40l - Né té vértets, ata qé nuk besojné prej ithtaréve té
Librit dhe idhujtaréve, do té hyjné né zjarrin e
Xhehenemit, né té cilin do té mbeten pérgjithmoné. Ata
jané krijesat mé té kéqija" - Allahu sqaron dhe konfirmon
me "né té vérteté” d.m.th.: patjetér. Ithtarét e Librit jané
jobesimtaré, ata nuk jané besimtaré derisa té besojné
Muhamedin salAllahu alejhi ue selem si i Dérguar i
Allahut. Nuk llogariten besimtaré edhe nése thoné
"Besojmé né Zot, besojmé né Ditén e Fundit, lutemi pér té
vdekurit tané qé t'i falé Allahu", derisa té besojné
Muhamedin pér té dérguar, madje dhe té€ Dérguarit e tyre,
ngase Allahu e ka pérshkruar Muhamedin salAllahu alejhi
ue selem né Librat qé ua kishte zbritur mé herét e qé e kané
pérgénjeshtruar (pérveg njé pjese té pakte).

"krijesat mé té kéqija"- duke gené késhtu atéheré prej tyre
duhet pritur vetém té kegen, ngase e kegja buron prej té
keges, té keqit, dhe nuk ka mundési té kemi mendim té
miré pér ta.

"4l A s gl catial gl y i gials i &) - Pa dyshim, ata qé
besojné dhe punojné vepra té mira - pikérisht ata jané
krijesat mé té mira" - pasi pérmend jobesimtarét, pastaj



pérmend besimtarét. Ata qé besojné dhe béjné vepra té mira
jané katér nivele, si¢ pérmendet kjo né suren Nisa 69:
“Kushdo gé i bindet Allahut dhe té Dérguarit, do té jeté
me ata té ciléve Allahu u ka dhéné shumé dhunti: me
profetét, me té sinqertét, me déshmorét dhe me té drejtét!
Eh sa shoké té mrekullueshém jané kéta!” T€ parét jané té
Dérguarit e DPejgamberét, pastaj té singertét, pastaj
déshmitarét dhe pastaj té devotshmit.

" ) gl T Gl 5T R e 00 (0 G g e bR
W) A8 (l Adtake Vgl A - Shpérblimi i tyre éshté te
Zoti i tyre: kopshtet e Adnit, népér té cilat rrjedhin
lumenj e ku do té banojné pérheré. Allahu éshté i
kénaqur me ata, por dhe ata jané té kénaqur me Até. Kjo
éshté dhurata pér ata qé e kané friké Zotin e vet" - Allahu
sé pari i lavdéroi pastaj pérmendi shpérblimin pér ta, ngase
lavdérimi i Allahut pér besimtarin éshté njé gjé shumé mé e
larté sesa shpérblimi g€ merr.
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1. Kur té dridhet Toka me tronditjen e saj (té fundit),
2. kur té nxjerré barrét nga brendia e saj

3. e njeriu té thoté: “C’po i ndodh asaj?!”

4. Até Dité ajo do té tregojé lajmet e saj,

5. sepse Zoti yt e ka frymézuar até.

6. Até Dité njerézit do té paraqiten grupe-grupe, qé t'u
tregohen veprat e tyre:

7. kush ka béré ndonjé té miré, qofté sa njé thérrmijé, do
ta shohé até,

8. e kush ka béré ndonjé té keqe, qofté sa njé thérrmijé,

do ta shohé ate.

Komentimi

"3l Gas «d i 18 - Kur té dridhet Toka me tronditjen e
saj (té fundit)"- géllimi me té éshté dridhja qé do té ndodhé
né Ditén e Kiametit. Allahu né suren Haxh e pérshkruan
kété dridhje: "Ditén, qé do té shihni até, ¢do grua me
fémijé né gji do ta harrojé fémijén e saj dhe ¢do grua



shtatzéné do ta hedhé barrén e vet. Njerézit do t'i shihni
si té dehur, ndonése ata nuk do té jené té dehur, por
dénimi i Allahut éshté i ashpér." Haxh 2. Toka nuk
pérjeton dridhje mé té madhe sesa kjo dridhje (zelzeleh) né
Ditén e Kiametit. Pér shkak té frikés sé madhe njerézit do té
duken sikur jané té dehur (nuk diné si té sillen, si té
veprojné). Tmerri i asaj dite éshté i madh.

"QET Ja¥ @il - kur té nxjerré barrét nga brendia e
saj"- do t'i nxjerré té vdekurit e varrosur. Kur fryhet Suri
(pér herén e dyté) njerézit ngjallen prej varreve dhe dalin
para Allahut.

" L Gy Q85 - e njeriu té thoté: “C’po i ndodh asaj?!”-
¢do njeri do ta thoté kété, kur ta pérjetojné kété dridhje té
madhe.

"aSLAl &aad May - Até Dité ajo do té tregojé lajmet e saj" -
do té tregojé se ¢faré kané vepruar njerézit prej té mirave e
té kéqgijave. Qéllimi i késaj déshmie éshté se Allahu do té
tregojé drejtésiné e Tij absolute. Ai nuk i ndéshkon njerézit
pérvegse pér até qé kané vepruar. Allahu ka pérfshiré ¢do
gjé me dijen e Tij. Mjafton si drejtési t'i thoté robit té Tij: "Ke
béré kété té miré e kété té kege", mirépo Ai do ta ngrité
drejtésiné e Tij né ményré g€ ai i cili ka béré té kéqija té mos
keté mundési té mohojé apo refuzojé até gé Allahu i thoté,
dhe késhtu e inspiron tokén qgé té tregojé lajmet e saj.
Jobesimtarét né Ditén e Gjykimit do té mohojné se i kané
béré shirk Allahut (me shpresén gé té shpétojné), mirépo
até Dité pérveg gé Allahu do ta inspirojé tokén té déshmoje,



po ashtu ua mbyll gojét dhe u flasin duart, kémbét, lékura,
duke déshmuar kundér tyre. Andaj, nuk u mbetet justifikim
pér mohim, mirépo e pranojné dhe pastaj vjen gjykimi i
Allahut.

" Al &) 4L - sepse Zoti yt e ka frymézuar até" - Kjo
éshté arsyeja pse toka flet dhe tregon lajmet e saj. Kur
Allahu urdhéron njé gjé, patjetér do té ndodhé, edhe nése
éshté njé gjé e ngurté, pa shpirt, nése Allahu e urdhéron té
flasé, atéheré do té flasé gjithsesi, sepse urdhri i Allahut
patjetér do té ekzekutohet. Fuqgia e Allahut éshté shumé e
madhe, Ai kur iu flet gjérave té ngurta, i pérgjigjen Atij.

"aglas] 1358 BES Gl JMay Maj - Até Dité njerézit do té
paraqiten grupe-grupe, qé t'iu tregohen veprat e tyre" -
secili drejtohet kah vendstrehimi i tij, pérfundimi i tij. Pra
banorét e xheneti drejtohen pér né xhenet, ndérsa banorét e
xhehenemit shtyhen me forcé pér né xhehenem. Njerézit do
té vijné grupe-grupe né Ditén e Gjykimit, dhe jané lloje té
ndryshme té njerézve, secili dallon nga tjetri, né bazé té
besimit e veprave.

Do té vijné grupe-grupe “qé t'iu tregohen veprat e tyre” qé
t'i shohin ato. Allahu ua mundéson t'i shohin veprat e tyre.
Nése kané béré miré, do té gjejné shpérblime. Nése kané
béré keq, do té gjejné dénim. Kjo pérmes llogarisé dhe Librit
ku jané regjistruar veprat e secilit. Njeriut do t'i jepet Libri i
tij ose né anén e djathté ose né té majté. Pastaj do té merret
né llogari né bazé té asaj qé éshté shénuar aty. Até Dite,
njerézve do t'iu tregohen té gjitha veprat, té shumtat e té
paktat, t¢ médhaté e té voglat, pérveg atyre veprave gé u



jané falé pérmes veprave té mira qé kané béré apo
kérkimfaljes.

Besimtarin e trajton Allahu né njé ményré té miré, si¢ ka
ardhur né hadithe té sakta. Allahu do té vetmohet me
secilin prej besimtaréve dhe i thoté: “Ke béré kété, kété,
kété.” dhe pastaj i thoté: “T’i kam mbuluar né dunja, do t'i
fali sot.” Ndérsa, sa i pérket jobesimtaréve, Allahu do t'i
thérrasé para té gjitha krijesave (i ekspozon), dhe: “Ata do
té sillen para Zotit té tyre e déshmitarét do té thoné: “Kéta
jané ata qé kané génjyer kundér Zotit té tyre. Mallkimi i
Allahut qofté mbi té padrejtét...” Hud 18.

Njeriu do té shohé veprat e tij derisa t'i béhet e qarté ¢do
gjé, pastaj i jepet Libri, “Lexoje librin ténd! Ti mjafton sot
si llogaritar kundér vetvetes!” Isra 14. Besimtari e ka pér
obligim té mos veprojé vepra té cilat e zemérojné Allahun,
por té veprojé vepra té cilat e kénaqin Allahun, ngase ¢do
vepér shkruhet dhe né ahiret do té llogaritet pér té.

“b3 1 353 Jha Jaid (ay b33 154 833 Qe Jaay (aé - kush ka
béré ndonjé té miré, qofté sa njé thérrmijé, do ta shohé até
e kush ka béré ndonjé té keqe, qofté sa njé thérrmijé, do
ta shohé até" - né kété pérfshihet ¢dokush, i cili ka vepruar
vepra qofté sa thérrmija. Dherr ka kuptimin: milingoné e
vogél, me peshé shumeé té lehte.

Kjo sure éshté paralajmérim, térhegje e vérejtjes dhe
frikésim pér ne, ndaj Dités kur do té dridhet toka. Po ashtu
Allahu na nxit pérmes saj pér veprimin e veprave té mira,
dhe se sado té pakta té jené nuk do té humbasin, por do t'i



gjejmé tek Allahu dhe do té shpérblehemi pér to, edhe nése
jané sa thérrmija e mé pak.
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Betohem pér ata (kuaj) qé vrapojné duke dihatur,

qé nxjerrin xixa nga thundrat

dhe trokojné pér sulm né méngjes,

duke cuar re pluhuri,

ndérsa cajné armikun né dysh,

se njeriu éshté vértet mosmirénjohés ndaj Zotit té vet,
dhe ai, pa dyshim, kété e déshmon.

Vértet, ai éshté i babézitur pér pasuri.

9. Vallé, a nuk e di ai se kur té nxirren jashté ata qé
gjenden né varre

10. dhe, kur té dalé né shesh ajo qé éshté né gjokse,

11. Zoti i tyre, me siguri, até Dité di ¢do gjé pér ta?!

NI RPN

Komentim

M cuslly - Betohem pér ata (kuaj) qé vrapojné duke
dihatur" - Adijat éshté cilési ose mbiemér i njé gjéje qé nuk
éshté pérmendur né ajet. Atéheré cila éshté ajo gjé, kuajt
apo deveté? Kéto jané dy mendime té dijetaréve té tefsirit.



Sa i pérket deveve pér géllim jané deveté gé shpejtojné gjaté
riteve té haxhit, pra ato deve me té cilat besimtarét kané
kryer ritet e haxhit. Ndérsa, mendimi mé i sakté: géllimi
éshté pér kuajt. Kuaj gé shpejtojné (qé sulmojné armikun,
edhe nése jo pér té veértetén), kjo ka gené e njohur tek
arabét, ka ekzistuar edhe para Islamit, mirépo pas Islamit
kuajt e pérdorur né luftéra kané vrapuar dhe kané sulmuar
armikun né té veérteten.

"aua - dabha" - dab éshté njé tingull (dihatje) qé del nga
brendésia, nga gjoksi i kuajve, kur vrapojné shpejt. Kjo
tregon se vrapimi gé béjné ata éshté shumé i ashpér, i
fuqgishém e i shpejt.

JERE i sallé - qé nxjerrin xixa nga thundrat" - kur vrapojné
shpejt e ashpér, godasin gurét, e pastaj gurét godasin njéri-
tjetrin dhe prej tyre dalin xixa, ose kur vrapojné shpejt
nxjerrin xixa prej thundrave té tyre kur godasin gurét.

"aia caalle - dhe trokojné pér sulm né méngjes” -
dijetarét thoné se kjo éshté koha mé e miré té sulmohet
armiku, kjo sepse né meéngjes ata jané né gjumé, té
pavémendshém, edhe nése zgjohen kané lodhje e dembeli
dhe nuk munden té kundérpérgjigjen.

"adi <4y 338 - duke cuar re pluhuri” - kur té futen né mesin
e armiqve.
“laii -nek’a” éshté pluhuri nga vrapimi i shpejt.

"aaa “4y Ghud® - ndérsa cajné armikun né dysh" - duke cuar
pluhur ata hyjné né mesin e armiqve. Allahu na tregon se



cili éshté destinacioni i kétyre kuajve. Pra, jané aq té€ shpejt,
té fugishém, kur vrapojné, saqé nuk ndalen derisa té futen
né mesin e armiqve, ¢ajné armikun né dysh. Kjo dhe éshté
dobia mé kryesore e kuajve. Pas késaj, Allahu na tregon né
vijim se pse solli kéto betime té lartépérmendura:

gyﬁ “ay)] ulw‘f‘ &) - se njeriu éshté vértet mosmirénjohés
ndaj Zotit té vet" — Allahu betohet kétu se nése Ai nuk e
udhézon njeriun, si lloj (njerézimi), atéheré ai éshté mohues
i madh i mirésive té Tij. Disa dijetaré kané théné se me
njeriun jané pér géllim jobesimtarét. Mirépo, mendimi mé
afér sé vértetés éshté ai i pari, pra lloji njerézor. Allahu i jep
njeriut furnizim e ai pérmes atij furnizim béhet mé
arrogant, kryeneg, largohet edhe mé shumé prej Tij, ndihet i
vetémjaftueshém e i panevojshém pér Allahun, nuk e
faléenderon Até dhe nuk éshté mirénjohés pér até gé ia ka
dhéné nga mirésité e Tij. Sa shumé prej njerézve ka gé e
veprojné kéteé!

"Lgdd &3 e i3 - dhe ai, pa dyshim, kété e déshmon" -
jané dy mendime se pér ké éshté fjala me "i)s - dhe ai".
Mendimi i paré: Allahu déshmon se robérit e Tij jané
mohues té mirésive té Tij. Mendimi i dyté: njeriu déshmon
pér kété mosmirénjohje. E sakta éshté se ajeti pérfshin té dy
mendimet. Pra, Allahu éshté Déshmitar pér até gé éshté né
zemrén e njeriut, Ai e sheh dhe e di ¢faré ai ka né zemér dhe
sheh veprat e tij dhe njékohésisht edhe njeriu éshté
déshmitar kundér vetes sé tij, kjo ose me gjendjen e tij ose
me gjuhén e tij.



IWA Al Al ’33!3 - Vértet, ai éshté i babézitur pér pasuri” -
e do shumé, e lakmon até. Dashuria ndaj pasurisé éshté
cilési e natyrés sé njeriut, mirépo ka prej njerézve qé e duan
pasuriné mé pak (se té tjerét) e dikush mé shumeé. Pra, sa i
pérket niveleve té dashurisé ndaj pasurisé, njerézit dallojné
nga njéri-tjetri. Sa i takon besimtarit, ai e do pasuriné aq sa
té pérmbushen nevojat e tij e t¢ mos béhet nevojtar pér té
tjerét.

"SRl A G g 03 A S8 - Vallé, a nuk e di ai se kur té
nxirren jashté ata qé gjenden né varre" - kur té ringjallen.
Sikur té ishin té bindur dhe té punonin (vepra té mira) pér
kéteé dité e té mos ishte preokupimi kryesor i tyre pasuria!

"y9¥all 4L Jads - dhe, kur té dalé né shesh ajo qé éshté
né gjokse" - né zemra, pra nijetet/qéllimet e njerézve, se me
c¢faré nijeti kané béré vepra, po ashtu veprat e zemrés (frika,
shpresa, mbéshtetja etj.) dhe mékatet e zemrés. Zemra éshté
ajo e cila duhet té pérmirésohet shumé. Né bazé té asaj qé
ke né zemér, ose do té shpérblehesh ose do té dénohesh. Ajo
gé éshté né varre do té dalé jashté, po ashtu ajo gé éshté né
zemra do té shfaget.

3;*-“-‘ A3 a2 a0 &) - Zoti i tyre, me siguri, até Dité di ¢do
gjé pér ta?!" - Allahu éshté i Gjithédijshém dhe i
mirinformuar pér njerézit se ¢faré kané vepruar. Né kété
ajet dija éshté lidhur me Ditén e Gjykimit, sepse ajo éshté
Dita e shpérblimit ose e ndéshkimit (e Ai éshté i
Gjithédijshém (Alim) pér njerézit até Dité dhe para saj).
Allahu éshté i Gjithédijshém pér ta dhe pér veprat e tyre até



Dité ngase até Dité do t'i shpérblejé ose do t'i dénojé pér
veprat qé kané béré.
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1. Gjémimi i tmerrshém!

2. (’éshté Gjémimi i tmerrshém?

3. Kush mund té ta shpjegojé ty se cfaré éshté Gjémimi i
tmerrshém?

4. Até Dité njerézit do té jené si fluturat e shpérndara,

5. kurse malet si leshi i shprishur.

6. Sai pérket atij, veprat e (mira té) té cilit do té réndojné
né peshore,

7. ai do té keté njé jeté té kénaqur (né Xhenet).

8. E sa i pérket atij, veprat e (mira té) té cilit nuk do té
réndojné né peshore,

9. Ai do té keté si strehim Humnerén (e Xhehenemit).

10. Kush mund té ta shpjegojé ty se ¢’éshté Humnera (e
Xhehenemit)?

11. Ajo éshté njé Zjarr i vrullshém.

Komentimi

'Il

“4e J&ii - Gjémimi i tmerrshém!”- ajo qé godet zemrat pasi
godet dégjimin, gjemim i madh, zhurmé e madhe, z€ i



tmerrshém. Pasi e dégjojné zemrat kaplohen nga njé frikeé e
madhe. El Kariah éshté prej emrave té Kiametit.

"ie &l L - C’éshté Gjémimi i tmerrshém?" Allahu e sjellé
kété pyetje pér ta stérmadhuar dhe treguar madhéshtiné e
peshén e madhe té késaj dite.

“de JAli L &34 Gy - Kush mund té ta shpjegojé ty se ¢faré
éshté Gjémimi i tmerrshém?" Me kété shton edhe mé
shumé stérmadhimin dhe frikésimin pér kété dite.

& giall A (Wil (& a3 - Até Dité njerézit do té jend si
fluturat e shpérndara" - kur dalin prej varreve, té gjithé
njerézit, t€ varrosur apo té pavarrosur, pérnjeheré. Dijetarét
kané théné se sa miré ka ardhur ky pérshkrim pér gjendjen
e njerézve né até dité. Fluturat jané krijesa té dobéta,
shumicén e rasteve ecin pa ditur kah jané duke shkuar dhe
shuméheré béhen grumbull i madh. Pér shkak té
konfuzionit qé kané mund edhe té bien né zjarr, pa e ditur e
pa e ndjeré. Andaj njerézit até dité do té jené sikurse
fluturat: té dobét, né konfuzion, grumbull i madh dhe nuk
do té diné kah té ecin (s'’kané udhérréfyes).

"aiyjsa Gl o Gl - kurse malet si leshi i shprishur" — si
leshi apo pambuku, gé e shprishin me mjete apo me duar
para se té fillohet ta tjerrin, dhe kur shprishet béhet shumeé i
lehté. Edhe malet e kodrat (pasi ishin té forta e té
luhatshme) do té jené té tilla, té lehta, sikurse leshi a
pambuku i shprishur, e do té shpérndahen né ajér, né
hapésire.



iy e A 34 (O A i faaip O B il

“Sa i pérket atij, veprat e (mira té) té cilit do té réndojné
né peshore, ai do té keté njé jeté té kénaqur (né Xhenet). E
sa i pérket atij, veprat e (mira té) té cilit nuk do té
réndojné né peshore, ai do té keté si strehim Humnerén (e
Xhehenemit)." Kétu Allahu i ndan njerézit né dy grupe: 1.
Ata té ciléve peshorja e veprave té mira u vije réndé (nga
veprat e mira té shumta), kéta do té jené té kénaqur me
jetén né xhenet, nuk do té kené lodhje, as zhurmé, as
papastérti qofté fizike apo shpirtérore, as sémundje, as
meérzi, as déshpérim, as friké etj.). 2. Ata té ciléve peshorja e
veprave té mira u vije e lehté (ose sepse nuk kané asnjé
vepeér si¢ éshté rasti me jobesimtarét, sepse ata shpérblehen
pér veprat e mira sa jané né jetén e késaj bote, nuk kané
dobi nga to né ahiret, ose kané té mira por té kéqijat jané mé
shumé, si¢ éshté rasti me besimtarét mékataré, té cilét jané
léeshuar né mékate dhe nuk jané penduar prej tyre dhe
pastaj nuk u jané falur né Ditén e Gjykimit).

“434% — Hawijje” éshté humneré e madhe, emér i zjarrit té
xhehenemit (ose kuptimi tjetér: do té hidhet me koké né
zjarr).

"ia L &N Wy - Kush mund té ta shpjegojé ty se ¢’éshté
Humnera (e Xhehenemit)?" Vjen né formé té pyetjes pér ta
zmadhuar frikén ndaj zjarrit té xhehenemit. Askush tjetér
pérveg Allahut nuk mund té ta shpjegojé dhe tregojé pér
realitetin e saj, sepse €shté njé gjé e madhe.



s 6 - Ajo éshté njé Zjarr i vrullshém" - Nuk ka
nxehtési mé té madhe sesa ai, éshté kulminacioni i
nxehtésisé. Né kéto ajete na frikéson Allahu dhe na
paralajméron té€ pérgatitemi pér kété Dité.
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1. Ju ka hutuar rivaliteti pér té shtuar,

2. derisa té shkoni né varre.

3. Gjithsesi, do ta merrni vesh!

4. Madje, sé shpejti do ta merrni vesh!

5. Kujdes! Ah, sikur ta dinit té vértetén me siguri!

6. Sigurisht qé do ta shihni Zjarrin flakérues!

7. Pastaj, me té vérteté, do ta shihni até me syrin e
sigurisé.

8. Pastaj, até Dité, do té pyeteni pér kénaqésité (e késaj
bote)!

Komentimi

"5 KA - Ju ka hutuar rivaliteti pér té shtuar" - na
njofton dhe tregon gjendjen toné, si njeréz. Jeni angazhuar
aq shumé sa qé keni kaluar né huti dhe i keni harruar ato qé
jané mé obligative dhe mé parésore pér ju pér t'1i kryer, si:
kryerja e adhurimeve, pérmendja e Allahut. Me kété ajet
Allahu i drejtohet téré njerézimit, duke u pérjashtuar nga



kjo ata té cilét jané angazhuar me ¢éshtjet e ahiretit e jo me
ato té dunjasé. Té tillét jané té pakté. Jané hutuar prej
géllimit pér té cilin jané krijuar, e qé éshté adhurimi ndaj
Allahut. Andaj, nuk duhet t€ angazhohemi me gjéra té cilat
na largojné prej kétij géllimi.

Tekathur éshté garimi, rivaliteti pér té shtuar, e qé éshté ose
né pasuri, ose né familje (farefis), ose né€ pozité, ose né dije.
Cdo gjé né té cilén ka lavdérim e mburrje ndaj njéri-tjetrit
hyn né kété ajet. Mirépo, sa i pérket shtimit né dije, kjo
duhet sqaruar: nése éshté fjala pér dijen fetare atéheré kjo
éshté miré (hajér), e nése éshté fjala pér dijen jofetare
atéheré kjo ose éshté e lejuar (mubah) ose e ndaluar
(haram). Dhe shumica e njerézve garojné dhe mburren ndaj
njéri-tjetrit né shtimin e dijes e cila éshté e ndaluar ose
mubabh.

"yl ) 3= - derisa té shkoni né varre" - derisa té vdisni.
Allahu na tregon se njeriu €shté i brumosur né kété gjé, né
natyrén e tij éshté angazhimi e rivaliteti né ato gjéra, deri
kur té vdesé. Madje dijetarét thoné: "Eshté e cuditshme ajo qé
sa mé afér pleqérisé qé éshté njeriu, i shtohen shpresat." Eshté i
habitur, i hutuar, nga ¢éshtjet e ahiretit, duke u angazhuar
me ¢éshtjet e dunjasé. Njeriu vjetérsohet né vite dhe rinohet
né shpresa.

Disa dijetaré i kané dhéné kétij ajeti njé kuptim tjetér, qé
éshté: aq shumé keni filluar té garoni e té mburreni ndaj
njéri-tjetrit né shtimin e atyre gjérave saqé keni filluar té
mburreni edhe me té vdekurit (p.sh. garimi né anétaré té
fisit duke numéruar edhe té vdekurit e tyre). Por, mendimi
mé i sakté éshté ai i pari.



Njerézit kané ardhur né kété dunja té géndrojné
pérkohésisht dhe té sprovohen se cili do ta meritojé
xhenetin e cili xhehenemin. Njeriu nuk do té géndrojé
pérgjithmoné né kété jeté, por kjo do té jeté njé vizité e
shkurté. Varri nuk éshté banesa ku do té géndrojé pérheré.
Madje, njé beduin pasi ka lexuar kété ajet ka théné: "Ai gé
éshté vetém vizitues, nuk do té géndrojé pérheré.” Kjo tregon se
ne gjithsesi do té ringjallemi (do té nxirremi prej varreve).

" osalas Bj Y82 bsalas 33 S - Gjithsesi, do ta merrni vesh!
Madje, sé shpejti do ta merrni vesh!"- dijetarét thoné se
kéto ajete kané dy géllime: 1. frenohuni, pérmbahuni, mos
vazhdoni né até rivalitet, ngase kjo nuk do t'iu béjé dobi né
ahiret, 2. gjithsesi do ta merrni vesh e do té arrini té shihni
fundin dhe pérfundimin e ¢éshtjeve tuaja kur té ktheheni né
ahiret, do ta merrni vesh se ai rivalitet nuk do tju béjé dobi
tek Allahu. Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem ka théné:
"Prej pasurisé ténde nuk té pérket asgjé pérvec asaj qé e
ke konsumuar dhe e ke asgjésuar, ose asaj qé e ke veshur
dhe e ke grisur, ose asaj qé e ke dhéné 1émoshé dhe me
pasuriné ténde ke ecur pérpara! Pjesa tjetér e pasurisé i
mbetet tjetér kujt." Muslimi. Dhénia lémoshé d.m.th. né té
gjitha rrugét ku Allahu na ka obliguar ta japim pasuriné.
"Madje, sé shpejti do ta merrni vesh!" - Allahu e
konfirmon kété edhe njé heré. E pérsérité dy heré pér ta
konfirmuar dhe si qortim pér t'u ndalé nga ajo gjé e cila
huton nga géllimi pér té cilin éshté krijuar njeriu.

"ol e 55alas § € - Kujdes! Ah, sikur ta dinit té vértetén

me siguri!" D.m.th.: sikur ta dinit me dije té bazuar né



bindje do té arrini né pérfundim se jeni né humbje. Mirépo,
njerézve u mungon kjo dije, sepse shumica e tyre jané té
hutuar e té pavémendshém pas ¢éshtjeve té késaj jete.

" 034 - Sigurisht qé do ta shihni Zjarrin flakérues!" -
Ky ajet nuk lidhet me ajetin para tij (duhet ndalur para se té
nisé leximi i kétij ajeti). Kuptimi: Allahu betohet (kjo
nénkuptohet) se do ta shihni xhehenemin. Xhehim éshté
prej emrave té xhehenemit.

"gju;fT e Gyl ; - Pastaj, me té vérteté, do ta shihni até me
syrin e sigurisé" - kétu ka konfirmim pérséri. Njerézit do ta
shohin xhehenemin né Ditén e Gjykimit.

"esdl 2 Ay Jed F - Pastaj, até Dité, do té pyeteni pér
kénaqésité (e késaj bote)!" - Kur té sillet xhehenemi né
Ditén e Gjykimit dhe do ta shihni até, té€ kapluar nga frika e
madhe, atéheré do té pyeteni pér dhuntité e dhéna nga
Allahu. Dijetarét kané mospajtime se kujt i drejtohen kéto
fjalé, a besimtarit apo jobesimtarit. Por, gé té dy do té
pyeten pér mirésité e dhéna nga Allahu. Jobesimtarin e pyet
né formé qortuese, kritike dhe dénuese; ai s'ka gené i
bindur ndaj Allahut me gjithé mirésité e rrizkun gé ia ka
dhéné. Besimtarin e pyet né formé té kujtimit té t€ mirave
gé ia ka dhéné, né ményré gé té gézohet edhe mé shumé
(Ditén e Gjykimit). Késhtu, besimtari arrin té kuptojé se Ai
gé ia ka dhéné kéto mirési né jetén e dunjasé, éshté Ai gé ia
jep edhe né ahiret (shpérblimin me xhenet). Pérkundér tij,
jobesimtarin kur e pyet pér té mirat qé ia ka dhéné, né



formé qortuese e dénuese, ai e humbet shpresén se do té
keté prej té mirave té Tij né ahiret.
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1. Pér kohén!

Me té vérteté, njeriu éshté né humbje,

3. pérvec atyre qé besojné dhe béjné vepra té mira, i
késhillojné njéri-tjetrit té vértetén e i késhillojné

g

njéri-tjetrit durimin

Komentimi

" yadlly - Pér (pasha) kohén" - Allahu betohet né kohén. Disa
dijetaré kané théné se géllimi me "asr" éshté fundi i dités,
ngase ajo €shté pjesa mé e miré e dités, andaj dhe namazi i
ikindisé quhet "salatul asr - namazi i asrit", té cilin dhe e ka
quajtur Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem "namazi mé i
vlefshém/miré", né hadithin te Buhariu dhe Muslimi.
Ndérsa, mendimi i dijetaréve té tjeré éshté se me asr éshté
pér géllim veté koha. Ky éshté mendimi mé i sakté. Dhe
Allahu betohet né kohén ngase né té ndodhin ndryshime té
gjendjeve, rrotullohen ¢éshtjet, Ai ndérron gjendjet e tyre
mes njerézve.

Asr éshté koha né té cilén jetojné krijesat. Nganjéheré né té
ka mirégenie e nganjéheré véshtirési, heré ka lufté e heré
paqge, heré shéndet e heré sémundje, nganjéheré njeriu
vepron vepra té mira e nganjéheré té kéqija et;.



Allahu betohet né kohén ngase njeriut nuk i éshté dhéné gjé
mé e vlefshme sesa ajo. Pérmes saj e adhuron Allahun dhe
arrin xhenetin- shpérblimin e Tij. Allahu pastaj tregon se
pse betohet né kohén:

"pud A G &) - Me té vérteté, njeriu éshté né humbje” -
Insan éshté né formé té pérgjithshme, duke pérfshiré té
gjithé llojin njerézor, té gjithé njerézit. Allahu sjellé njé
betim né kohén pér té treguar gjendjen e njeriut si krijesé, se
ai éshté né humbje. Khusr- éshté humbja apo mangésia.
Njeriu vazhdimisht éshté né humbje dhe manggési, né kété
boté dhe tjetrén, pérvec:

" fhally 13l fy Bl ) sl 355 clalial 15las 5 1T ) V) - pérveg
atyre qé besojné dhe béjné vepra té mira, i késhillojné
njéri-tjetrit té vértettn e i késhillojné njéri-tjetrit
durimin". Nuk thoté "i humbur", por thoté: "né humbje",
pra duke treguar se éshté i zhytur thellé né humbje, humbja
e ka pérfshiré até nga té gjitha anét. Prej késaj humbje
pérjashtohen ata té cilét i pérshkruan me kéto katér cilési:

1. ata qé kané besuar,

2. qé kané béré vepra té mira,

3. qé késhillojné njéri-tjetrin té vértetén,

4. qé késhillojné njéri-tjetrin pér durim.

Cilésia e paré: Besimi i bindur, i papérzier me dyshim apo
médyshje (né€ gjashté shtyllat e imanit).

Cilésia e dyté: Bérja e veprave té mira (si: namazi, zekati,
agjérimi, haxhi, respektimi i prindérve, mbajtja e lidhjeve
farefisnore dhe vepra té tjera té pakufizuara). Vepra e miré



ka dy kushte: té jeté e singerté (pér Allahun) dhe té jeté
sipas sunetit.

Cilésia e treté: Késhillimi pér té vértetén, pér pérmbajtje ndaj
asaj, e cila éshté feja e Allahut.

Cilésia e katért: Késhillimi pér durim. Kjo ngase tri gjérat e
para kérkojné durim. Thirrja né fené e Allahut kérkon
durim té madh.

Imam Shafiu rahimehullah ka théné: “Po té mos zbriste
Allahu argqument tjetér, per robérit e Tij, pérveg késaj sureje, do
t'iu mjaftonte atyre (si késhille dhe nxitje pér ato katér gjéra).”
Nuk éshté géllimi se kjo sure do t'ju mjaftonte pér té gjithé
sheriatin e Allahut, por do tju mjaftonte pér kéto katér
gjéra.
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1. Mjeré pér ¢do pérqeshés - shpifés,

2. qé grumbullon pasuri dhe e ruan,

3. duke menduar se ajo pasuri do ta béjé té pavdekshém!
4. Jo, aspak! Né té vérteté, ai do té hidhet né torturén
shkatérruese.

5. E kush mund té ta shpjegojé ty se ¢faré éshté tortura
shkatérruese?

6. Ajo éshté zjarri i Allahut i ndezur fort,

7. icili depérton deri né zemrén e njeriut.

8. Ai do t'i rrethojé ata nga ¢do ané,

9. né shtylla té gjata flakéruese.

Komentimi

"dis - Wejl” sipas disa dijetaréve éshté fjalé kércénuese,
kércénimi éshté i pohuar dhe i konfirmuar pér ¢dokénd qgé
ka tipare té cilat do té jepen pas ajetit té paré. Disa dijetaré
kané théné se wejl éshté njé luginé né zjarr té xhehenemit,
pra kércénim pér ¢dokénd g€ ka tiparet té cilat do té jepen
pas ajetit té paré se i pret kjo luginé si ndéshkim. Mirépo,



shejkh Uthejmin ka théné se interpretimi i paré éshté mé i
sakté.

“3 3 § 32 & dis - Mjeré pér ¢do pérgeshés - shpifés”. Kéto
dy fjalé tregojné pérgjithésim dhe jané cilési pérshkruese
pér diké. Humezeh dhe lumezeh tregojné pér pérgeshje, pér
tallje. Allahu e kércénon até person i cili pérgeshet dhe
tallet me té tjerét. Disa dijetaré kané théné se kéto dy fjalé
jané sinonime e disa té tjeré kané théné se dallojné né
kuptim. E sakta éshté se kéto dy fjalé kané kuptime té
ndryshme. Humezeh éshté pérgeshja me tjetrin pérmes
veprimeve, gjesteve, p.sh: shtrembérimi i fytyrés, nxjerrja e
gjuhés, shkelja e syrit, bérja me shenjé, pér pérgeshje apo
pér té treguar se ka njé mangési (nése éshté i shkurté bén
me duar) etj. Lumezeh éshté pérgeshje pérmes fjaléve.

"piiey Y aad i - qé grumbullon pasuri dhe e ruan (e
numeéron)”, ky person ka béré bashké mes dy tipareve
shumeé té kéqija: grumbullon shumé pasuri dhe nuk e jep até, e
ndal pér vetveten, éshté koprrac, i privon té tjerét prej saj.
Me "addede" éshté pér géllim numeérimi, pra pér shkak té
dashurisé sé madhe gé ka ndaj pasuris€, shkon heré pas
here apo shpeshheré tek arka e tij dhe i numéron paraté, né
meéngjes, né mbrémje; edhe pse e di se as nuk ka shtuar e as
nuk ka pakésuar dicka prej saj, vazhdimisht kthehet te
pasuria e tij, e shpeshton numérimin, nga dashuria e lakmia
pér té; apo vepron késhtu gé té ndjehet rahat e té gjejé
prehje se pasuria e tij éshté ashtu si¢ ka gené. Disa kané
théné se "addede" d.m.th.: e ruan pasuring, e grumbullon, e
deponon pér dité té véshtira, kur goditet nga skamja.
Shejkh Uthejmin rahimehullah thoté: "Edhe pse kjo fjalé



pérmban kété kuptim, éshté shumé larg sé vértetés. Kjo ngase
grumbullimi e ruajtja e pasurisé pér dité té rénda ndérkohe qgé
nxjerr prej saj até qé éshté obligim (zekatin ndaj atyre gé kané té
drejta ndaj tij), atéheré lejohet... Qéllimi i ajetit éshté té tregojé se
éshte i néncmuar ai person i cili shqetésim e brengé kryesore e ka
pasuriné sagé vazhdimisht kthehet tek ajo pasuri gé e ka
grumbulluar dhe e numéron.” Andaj, interpretimi se me kété
éshté pér géllim ruajtja e pasurisé pér njé kohé né té
ardhmen kur éshté né véshtirési, éshté mendim i dobét.

" 334 Al & Gids - duke menduar se ajo pasuri do ta béjé
té pavdekshém" - se nuk do té zhduket e shkatérrohet
kurré. Mendon se do ta béjé té pavdekshém me trupin e tij
(se nuk do té vdesé kurré) apo me pérmendjen e tij (se nuk
do té vdesé kujtimi pér té). Allahu pérmend né kété ajet se
kjo ¢éshtje nuk éshté ashtu, ngase nése njerézit pasaniké
nuk njihen né mesin e té tjeréve si dhénés e bujar, atéheré
do té mbesin né kujtimin e tyre porse me kujtim té keq, pa
lavdérim pér té miré, madje do t€ merren si shembull pér té
keq (do té thoné pér té “Koprrac si filani...”). Jeta reale e
njeriut éshté kur mbetet i pavdekshém pas vdekjes sé tij
(pérmendet pér té miré me zemér, me mendje e me gjuhé).

"dadaAlf b SIS Jo, aspak! Né té vérteté, do té hidhet né
torturén shkatérruese" - Pjeséza "kel-le" ka dy kuptime: 1.
le ta ndalé veten e tij ai g€ mendon ashtu, mos té lakmojé né
pasuriné e vet aq shumé, le ta frenojé veten nga mendimi se
pasuria e tij do ta béjé té pavdekshém, 2. gjithsesi do té
hidhet né hutame. Kéto dy kuptime jané té sakta, ngase
kété njeri pasuria e tij as nuk do ta béjé té pavdekshém até e
as peérkujtimin pér té, por do té harrohet, apo dhe mé keq



do ta kujtojné pér té keq, ngase nuk e ka dhéné até qé e ka
pasur obligim nga pasuria e tij.

Kétu né ajet ka betim (té nénkuptueshém), se do té hidhet
fugishém né hutame. Kush do té hidhet né t€, pronari apo
pasuria e tij? Ngase né ajet ka ardhur e papércaktuar kjo
gjé. E sakta éshté se edhe ai dhe pasuria e tij do té hidhen né
hutame.

Hutame - Eshté prej cilésive té zjarrit t€ xhehenemit, pra
shkatérrim, thyerje dhe copétim pér até qé hidhet né té.

"dabali L &3 L - E kush mund té ta shpjegojé ty se ¢faré
éshté tortura shkatérruese?" - Kur vjen né formeé té pyetjes
¢éshtja zmadhohet, (né kuptimin) se nuk éshté gjé e lehte
hutame-ja.

"33 galf AT 3G - eshte zjarri i Allahut i ndezur fort"- Allahu ia
atribuon zjarrin Vetes sé Tij, ngase me zjarr vetém Ai dénon
e ndéshkon. Ai i dénon njerézit me zjarr pér shkak se ata e
meritojné kété, kjo éshté drejtési, ai éshté zjarr i drejtésisé e
jo i padrejtésisé. Allahu éshté i drejti absolut.

"5;?3% e c-‘hf' uﬂ‘ - i cili depérton deri né zemrén e njeriut"
- pér shkak té nxehtésisé s€ madhe g€ ka ky zjarr, edhe pse
zemra éshté e ruajtur brenda né trup.

"33a’s s Gl - Ai do ti rrethojé ata nga ¢do ané" - éshté i
mbyllur, dyert e tij jané té mbyllura. Kur té hyjné né té (ata
gé do té dénohen), dyert e kétij zjarri do t€ mbyllen e mé
nuk do té hapen.



"Séé-u L& 4 - né shtylla té gjata flakéruese" - saqé askush
nuk ka mundési té béjé hapje pér té dalé qgé aty.

Dubhet té kemi kujdes té mos biem né kéto gjéra té kéqija qé
tregohen né kété sure.



Surja el Fil - Komentim
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1. "Vallé, a nuk ke dégjuar ti se si béri Zoti yt me njerézit e
elefantit?

2. A nuk ua prishi atyre kurthin,

3. duke dérguar kundér atyre tufa zogjsh,

4. té cilét i gjuajtén me guré prej baltés sé pjekur?

5. Dhe késhtu, i béri si byk i ngréné.

Komentimi

-l calaly ) Jad S 5 A1 - Vallg, a nuk ke paré ti se si béri
Zoti yt me njerézit e elefantit?"- Allahu me kété ajet i
drejtohet Muhamedit salAllahu alejhi ue selem dhe (sipas
njé interpretimi edhe) umetit té tij. Kétu Allahu konfirmon
se gjithsesi ka ndodhur ngjarja e njerézve té elefantit, sikur
ta shihnim me syté tané.

Njerézit e elefantit kané gené banoré té Jemenit. Ata kishin
ardhur me ushtri pér ta shkatérruar Qaben. Me vete kané
marré dhe njé elefant t¢ madh. Jemeni atéheré ka gené nén
sundimin e mbretit t€ Abisinisé, i cili ka gené i krishteré.
Pérmes banoréve té Jemenit éshté pérpjekur gé té shtrojé
ndikimin e tij né Gadishullin Arabik e té pérhapé
krishterimin né té. Arsyeja se pse e ka dérguar ushtriné e



Jemenit qé ta shkatérrojé Qaben ka gené gé ti pengojé e
ndalojé njerézit nga kryerja e haxhit, sepse njerézit
vazhdimisht kané béré haxhin prej kur e ka ndértuar até
Ibrahimi alejhisselam. Pér t'i penguar njerézit prej Qabes, ka
ndértuar njé shtépi né Jemen té ngjashme sikurse Qabja dhe
ka béré thirrje qé té shkojné ta kryejné haxhin e tyre aty, e jo
né Meke. Pér kété arabét jané zeméruar shumé. Njéri prej
arabéve ka shkuar aty dhe ka kryer nevojén e madhe. Pastaj
me té ka lyer dyert e asaj shtépie. Kur e ka paré kété gjé
mbreti i Jemenit éshté zeméruar shumé dhe ka lajméruar
mbretin e Abisinisé i cili e ka urdhéruar té niset me ushtri
me njé elefant té madh gé té shkatérrojé Qaben. Né disa
transmetime thuhet se sé bashku me kété elefant kané gené
edhe gjashté té tjeré mé té vegjél, pér ta ndihmuar né
shkatérrimin e saj. Dhe sipas pretendimeve té tyre, kané
ardhur pér ta shkatérruar até, mirépo Allahu e ka ruajtur
shtépiné e Tij. Andaj, kur ka arritur kjo ushtri né vendin e
quajtur Mugames, éshté ndalur elefanti, €shté ulur e nuk ka
dashur té ecé pérpara drejt Qabes. Sa heré jané munduar ta
detyrojné té ecé drejt saj, elefanti ka refuzuar, e nése e kané
kthyer né drejtimin e kundér, pra kah Jemeni, ai ka ecur me
vrap. Né momentin gé e kané kthyer kah Qabja, ai éshté
ndalur. Kété e transmeton ibn Kethiri. Kjo ka gené shenjé
prej Allahut pér t'iu treguar atyre se jané gabim dhe se
duhet té ndalen e té mos vazhdojné tutje. Megjithaté, kané
kémbéngulur gé gjithsesi té shkojné ta shkatérrojné Qaben.

Andaj, Allahu u ka dérguar grupe té shumta té zogjve té
cilét né sqgepat e tyre kané mbajtur nga njé gur prej balte té
pjekur, "A nuk ua prishi atyre kurthin, duke dérguar
kundér atyre tufa zogjsh, té cilét i gjuajtén me guré prej



baltés sé pjekur?" Dhe secili gur ka goditur nga njé ushtar
té ushtrisé sé banoréve té Jemenit. Si¢ pérshkruhet né
transmetime, ky gur ka goditur kokén e personit dhe i ka
dal prej poshté (nga vrima anale).

"Jsila liiaas a4%ad - Dhe késhtu, i béri si byk i ngréné”, si
bima gé thahet, e pastaj kafshét e pértypin, e ngréné dhe e
shkelin me kémbét e tyre.

Allahu kurthin e tyre e ka kthyer ndaj tyre. Kjo duhet té jeté
mésim pér ¢dokeénd i cili mundohet t'i shkaktojé té keqge té
vértetes.

Allahu e ruajti Qaben nga shkatérrimi prej elefantit,
ndonése ka ardhur né transmetime se para Kiametit do té
vijé njé person i cili do ta shkatérrojé Qaben gur me gur,
derisa ta rrafshojé té térén, dhe ai €shté i Abisinisé. Pse
Allahu nuk lejoi gé herén e paré ta shkatérrojé Qaben
mbreti i Abisinisé, ndérsa para Kiametit do ta lejojé kéte?
Kjo pér arsye sepse ngjarja e njerézve té elefantit ka gené si
paralajmérim apo si parapérgatite pér ardhjen e
Muhamedit salAllahu alejhi ue selem, se né até vend do té
vijé njé njeri i madh, si¢ dhe ka gené kjo e paralajméruar né
Librat e méhershém. Pérmes asaj ngjarje ka dashur té
tregojé se Qabja ka pozité té larté tek Allahu dhe se Ai e
mbron até. Po né vitin e elefantit ka lindur Muhamedi
salAllahu alejhi ue selem.

Para shkatérrimit t€ Qabes, Allahu do té dérgojé njé eré té
lehté dhe ua merr shpirtin té gjithé muslimanéve né tokeé.
Kur banorét pérreth Qabes nuk e respektojné até (Qaben), e
pérdhosin dhe veprojné meékate té médha atyatéheré
Allahu i ndéshkon né kété meényré dhe lejon gé té



shkatérrohet ajo. Pastaj nuk zgjaté shumé dhe Allahu e bén
Kiametin.



Surja Kurejsh — Komentim
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1. (Shkatérrimin e njerézve té elefantit Allahu e béri) pér té
mbrojtur fisin Kurejsh,

2. pér t'i mbrojtur ata né udhétimin qé béjné dimeér e veré.
3. Prandaj le té adhurojné Zotin e késaj shtépie (Qabes),
4.1 Cili i ushqgen ata né dité urie dhe i siguron né dité
frike.

Komentimi

V7R

u*-uﬁ U:w - (Shkatérrimin e njerézve té elefantit Allahu e
béri) pér té mbrojtur fisin Kurejsh” — Surja Kurejsh éshté e
ndérlidhur me suren Fil (qé éshté para saj). Né suren Fil u
sqarohen banoréve té Mekés dhuntité e shumta té cilat
Allahu ua ka dhéné, prej tyre ishte dhe ruajtja prej ushtrisé
sé elefantit. Pastaj Allahu vazhdon né kété sure té pérmend
té mirat e tjera.

Allahu e ka mbrojtur dhe ruajtur Qabené prej shkatérrimit,
né ményré qé banorét e Mekés té kené siguri té ploté (né
mesin e Gadishullit ballkanik) e pastaj t¢ mos mundet
dikush t'i kércénojé e t'i démtojé ndokush (ngaqé besonin
se meqé Kurejshét kujdeseshin pér Qabené, Allahu i ruan,
andaj nuk guxojmé t'i sulmojmé). Nése Allahu do té lejonte



ushtriné e elefantit té shkatérronte Qabené atéheré pozita e
Kurejshéve do té dobésohej te banorét e Gadishullit.

“Cilially fEAN 41 9@3“ - pér t'i mbrojtur ata né udhétimin
qé béjné dimér e veré” — me kété éshté pér géllim tregtia qé
kané béré. Né dimér kané udhétuar pér né Jemen, i cili ka
pasur mot té pérshtatshém pér té mbjella té drithérave,
andaj kané shkuar t'i blejné e ti sjellin né Meke. Ndérsa, né
veré kané udhétuar né Sham, ngase moti ka gené mé i
freskét gjaté verés (e jo nxehtési e madhe sikur né
Gadishullin arabik) dhe kané bleré fruta prej tyre duke i
sjellé pastaj né Meke (pér banorét e saj). Ata kané béré kéto
dy udhétime dy heré né vit dhe askush nuk i ka sulmuar e
cenuar (kané pasur siguri). Ka ndodhur qé ndokush i cili
nuk ka gené prej Kurejshéve, pér té gené i sigurt gjaté
udhétimit, ka udhétuar bashké me ta pér té tregtuar.

Kétu pérmenden mirésité e Allahut té cilat ua ka dhéné
Kurejshéve pérmes kétyre dy udhétimeve, duke arritur
interesa e dobi té médha nga kjo tregti. Fitimet gqé kané
marré, ua kané shpérndaré edhe té varférve derisa jané
pasuruar. Madje, disa kané qgené té varfér, saqé kané
vdekur nga uria, e pastaj Allahu i béri shkak kéto dy
udhétime gé banorét té pasurohen.

el Vi G gl - Prandaj le té adhurojné Zotin e késaj
Shtépie (Qabes)” — Kjo si falénderim e mirénjohje ndaj
Allahut pér ato mirési e dhunti qé ua ka dhéné, kjo éshté
obligim, e jo té adhurojné gjéra, idhuj, njeréz, engjéj, gure,
drunjé, shejtané etj. Allahu ua ka dhéné ato té mira e ata té
vazhdojné té tjeré né vend té Allahut, apo té adhurojné té
tjeré me géllim t'i afrojné tek Ai e té ndérmjetésojné pér ta.



“késaj Shtépie” pér géllim éshté Qabja. Allahu do té tregojé
pozitén e larté té€ Qabes tek Ai.

“CiA (a pflal s B9 (4 skl 531 - i Cili i ushqen ata né dité
urie dhe i siguron né dité frike” — kétu pérmenden
dhuntité e mirésité e brendshme (uria) dhe té jashtme
(siguria nga frika prej armiqve). Meka éshté vendi mé i
sigurt né toké. Né té ndalohet:

-té priten drunjté/pemét e saj,

-té képutet bari i saj,

-té pérvetésohet sendi i gjetur,

-té béhet gjueti me kafshét e saj,

-té derdhet gjaku.

Andaj, obligimi i Kurejshéve ndaj kétyre mirésive dhe i
banoréve té sotshém té saj, éshté té jené falénderues e
mirénjohés ndaj Allahut, duke kryer urdhrat e Tij dhe duke
u larguar prej ndalesave/mékateve.



Surja el Maun- Komentim
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. A e ke paré até qé mohon Ditén e Llogarisé?
Ky éshté ai qé i débon ashpér jetimét

dhe nuk nxit qé t'i jepet ushqim té varfrit.
Mjeré pér ata, té cilét kur falen,

jané té pakujdesshém pér namazet,

té cilét duan vetém qé té duken

dhe nuk u japin ndihmé nevojtaréve.

NSO UR N

Komentimi

oty G (3 @i - A e ke paré até qé mohon Ditén e
Llogarisé?" - Me kéto fjalé i drejtohet ¢dokujt. Din - o»"
nénkupton: shpérblimin dhe dénimin qé ka pérgatitur
Allahu pér njerézit né Ditén e Gjykimit. Ata qé e
pérgénjeshtrojné kété, jané ata té cilét nuk besojné
ringjalljen dhe e mohojné até.

oSl alada e (2as ¥ Al £ PRIt Ky éshté ai qé i
débon ashpér jetimét dhe nuk nxit qé t'i jepet ushqim té



varfrit" - Né kéto ajete tregon se kush éshté ai qé e ka
pérgénjeshtruar Ditén e Llogarisé, pra ai qé e débon ashpér
jetimin dhe nuk nxit gé t'i jepet ushqim té varfrit, d.m.th. ky
person ka béré bashké mes kétyre dy gjérave té kéqgijave. Ky
nuk tregon meéshiré e dhembshuri pér jetimét, té cilét e
meritojné qé njerézit té tregojné méshiré ndaj tyre ngase
kané humbur baballarét dhe zemrat e tyre jané copétuar
nga kjo humbije. Jetim €sht€ ai té cilit i vdes babai para se té
hyjé né moshén madhore. Allahu tregon se ai jo vetém qé
nuk tregon méshiré ndaj jetimit, por edhe e débon ashpér
até, e pérzé me fuqi. I tilli, kur i vjen ndonjé jetim duke i
kérkuar ndihmé a ndonjé gjé, apo i flet atij, e pérzé dhe e
débon ashpér. Pérveg késaj, nuk tregon méshiré as ndaj té
tjeréve: ndaj té varférve. I varfri éshté nevojtari pér ushqim.
Dhe ai nuk nxit veten e as té tjerét pér ta ushqyer té varfrin.
Arsyeja e késaj éshté sepse zemra e tij éshté e ngurté si gur.
Pastaj Allahu vazhdon té pérmendé cilésité e kétyre
njerézve:

-"Euliadll 538 - Mjeré pér ata, té cilét kur falen” - Fjala "wejl -
J3" tregon pér kércénim té ashpér. Pérmendet shpesh né
Kuran. Njerézit e tilleé:

Soshlu ala & s il - jané té pakujdesshém pér
namazet". Falen ve¢gmas apo bashké me njerézit, porse ndaj
namazit té tyre jané té pakujdesshém, nuk e falin si¢ duhet,
né formén dhe né ményrén mé té miré, apo e vonojné, apo
nuk e béjné rukun si¢ duhet, apo sexhden, apo géndrimin
né kémbé, apo uljen (teshehudin), duke mos i kryer sig
kérkohet, apo nuk i lexojné ato gé jané obligim té lexohen
né namaz, nga Kurani apo dhikret e pozitave etj., falen



porse nuk jané té pérgendruar gjaté faljes, me zemér, kané
harresé ndaj namazit. Ky ajet pérfshin shumé grupe té
njerézve, e jo vetém dyfytyréshit, té cilét falen sa pér sy e
faqge, pér sy té botés.

Allahu i ka nén¢gmuar ata qé tregohen harrestaré apo té
shkujdesur ndaj namazit, kjo qéllimisht, pér shkak té
neglizhencés qé kané pér namazin. Kurse harresa né namaz
nuk éshté e néngmuar (p.sh. harron sa rekate po fal, apo
harron ndonjé obligim té namazit etj.). E prej shkujdesjes
ndaj namazit éshté mosfalja né xhami me xhemat.

"985 ab Gudll - té cilét duan vetém qé té duken". Edhe kjo
éshté gjé e nén¢muar, pra kur adhurimet i kryen me géllim
gé té afrohet te njerézit, qé té keté vleré e pozité né
shogériné ku jeton, e jo me géllimin gé té afrohet tek
Allahu. I tilli, gé bén dyfytyrési (rija), kur jep 1émoshé ka
pér géllim lavdérimin prej njerézve dhe té thoné se sa bujar
gé éshté, apo kur fal namaz e zbukuron né até ményré gé
njerézit ta lavdérojné e té thoné se sa miré e fal namazin.
Kéta, origjinén e adhurimit e béjné pér Allahun, mirépo
déshirojné gé pérmes kétij adhurimi njerézit té thurin
léevdata pér ta; kéta me afrimin qé ia béjné Allahut pérmes
adhurimit, kérkojné té afrohen te njerézit. Ndérsa, qé
adhurimi ti kushtohet dikujt tjetér pérve¢ Allahut né
origjiné, atéheré kjo éshté shirk i madh, p.sh.: falja pér njé
mbret apo dikeé tjetér, diku i béré ruku e sexhde atij, apo njé
varri, apo té vdekurit etj. Ai qé bén késhtu ka béré shirk té
madh, dhe nése vdes né kété gjendje kurré nuk do té hyjé
né xhenet.

Kjo gjé ndodhé mé sé shumti te dyfytyréshit (munafikét).
Allahu thoté: “Né té vérteté, hipokritét pérpiqen té



mashtrojné Allahun, por éshté Ai qé i mashtron ata. Kur
ata ngrihen pér namaz, ngrihen me pértesé, vetém sa pér
t'u dukur para botés dhe Allahun e pérmendin fare pak.”
Nisa 142. Ata ngritén pér ta falé namazin, por jané
neglizhenté e té shkujdesur ndaj tij, e falin me pértesé, dhe
géllimi i tyre €shté qé té tjerét t'i shohin se po falen. Nuk
lejohet gé té kesh kété tipar sikur té dyfytyréshve.

Te ky ajet (i sures Maun) hyn dhe forma tjetér e
dyfytyrésisé, qé éshté: kur njeriu vepron njé vepér me
géllim qgé té dégjojné té tjerét pér té e ta lavdérojné, p.sh.:
lexon Kuran me zé té larté dhe bukur né ményré gé té tjerét
ta dégjojné e pastaj ta lavdérojné.

'

- el § @ik - dhe nuk u japin ndihmé nevojtaréve". Ky
ajet edhe pse éshté pérkthyer késhtu né shqip, fjala "mauun
-0s=&" nénkupton: enét, pra ua ndalojné e nuk ua japin
njerézve enét e tyre, p.sh.: dikush i kérkon njé kove, apo
tepsi, apo tenxhere, apo njé ené pér té piré ujé me té dhe
nuk ia jep e nuk e ndihmon me kété, apo ené me ushgim
pér nevojtarét. Kjo éshté njéjté dhe kur dikush i kérkon njé
pog elektrik e nuk ia jep ta ndihmojé. Qéllimi éshté se nuk u
ndihmojné té tjeréve kur ata kané nevojé. Edhe kjo gjé éshté
e néngmuar tek Allahu.

Mosdhénia apo pengimi i "maun-it" éshte dy lloje:

1. Kur me kété veprim bén meékat, p.sh.: kur dikush i
kérkon ujé té pijé, i etur shumeé gati pér vdekje, e nuk i jep.

2. Kur nuk bén mékat, porse e humbet njé mirési té madhe
(nése nuk e jep).



Secili duhet té shohé né veten e tij se a e posedon ndonjérén

prej kétyre cilésive né ményré qé té pendohet e té
pérmirésohet, se pérndryshe, si¢ thoté Allahu: "wejl", e pret
njé kércénim i ashpér dhe i madh prej Tij. E nése nuk gjen
nga kéto cilési te vetja, atéheré ta faléenderojé Allahun.



Surja Keuther - Komentim
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1. Me té vérteté qé Ne té kemi dhéné ty shumé té mira,
2. andaj, falu (vetém) pér Zotin ténd dhe ther kurban!
3. Sigurisht, ai qé té urren ty, ai veté éshté fatpreré.

Komentimi

AN agke) U) - "Me té vérteté qé Ne té kemi dhéné ty
shumé té mira". Kétu Allahu i tregon Muhamedit salAllahu
alejhi ue selem pér mirésité e shumta qé ia ka dhéné. Fjala
"keuther - X" nénkupton pér mirési té shumta, t&¢ médha.
Allahu i ka dhéné atij mirési té shumta né té dy botét. Prej
kétyre mirésive éshté:

- lumi i madh né xhenet i quajtur “Keuther”, i cili éshté mé i
bardhé sesa qumeéshti, mé i émbél sesa mjalti dhe me aromé
mé té miré sesa e miskut. Gotat me té cilat besimtarét piné
prej tij, jané sikur yjet (jané shumé) dhe jané té bukura si ta.
Dijetarét thoné se ai qé ka piré prej sheriatit té Allahut né
kété boté, do té pijé dhe prej burimit té Pejgamberit
salAllahu alejhi ue selem né ahiret. Ai gé s'’ka piré prej
sheriatit té Allahut né kété boté, nuk do té pijé as prej
burimit té tij salAllahu alejhi ue selem né ahiret. Si¢ thoté



ibn Kajimi se Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem ka dy
burime: njé né kété boté qé éshté suneti i tij dhe tjetri né
botén tjetér, e ai g€ merr prej sunetit té tij né kété boté (duke
e zbatuar) do té pijé edhe prej burimit té tij né ahiret; ka qé
piné, ka gé privohen nga kjo (né kété dunja dhe ahiret), ka
gé piné shumé derisa té ngopen, ka qé piné pak. E kush ka
piré (marr€) shumé prej sunetit derisa éshté ngopur, edhe
né ahiret do té pijé prej burimit té Pejgamberit salAllahu
alejhi ue selem derisa té ngopet. Kjo né varési sesa njeriu ka
punuar me sunetin profetik né kété jeté.

- Vecimi i tij me disa gjéra, si¢ ka théné veté ai né hadith: "Mé
jané dhéné pesé gjéra té cilat nuk i jané dhéné askujt prej
Pejgamberéve para meje: ndihma ndaj armique me friké njé
muaj pérpara, bérja xhami (vendfalje) e tokés dhe pastrim,
shefati (ndérmjetésimi), bérja té lejuar plackén e luftés dhe
Pejgamberét e dérguar mé herét jané dérguar vetém te
popujt e tyre e ndérsa uné jam dérguar pér té gjithé
njerézimin.” Kéto jané prej mirésive té Allahut g€ ia ka
dhéné, sidomos kjo e fundit, gjé e cila tregon se ai salAllahu
alejhi ue selem do té keté mé shumé pasues sesa
Pejgamberét e tjeré para tij.

Kush i udhézon njerézit pér njé t€é miré éshté si ai qé e
zbaton até, pra ka shpérblimin si ai. E ai qé e ka orientuar
umetin islam éshté Muhamedi salAllahu alejhi ue selem.
Prandaj, pér ¢do pjesétar té kétij umeti atij i shkon njé pjesé
e shpérblimit, pér ¢do vepér gé bén, ngase ai e ka udhézuar
dhe drejtuar umetin pér tek ¢do vepér e miré. Edhe kjo
éshté prej mirésisé sé madhe qé ia ka dhéné Allahu.



-"Pozita e lavdéruar - El mekamun mahmud”. Allahu e
pérmend né Kuran: "Eshté e vérteté se Zoti yt do té té
vendosé ty né njé vend té lavdéruar." Isra 79.

-"adly &) Juad - andaj, falu (vetém) pér Zotin ténd dhe ther
kurban!" Allahu kérkon prej Pejgamberit salAllahu alejhi
ue selem té jeté faléenderues pér kéto t€ mira. Né urdhrin
"falu" pérfshihen té gjitha namazet, vecanérisht ai gé shkon
bashké me therjen e kurbanit, e qé éshté namazi i Bajramit.
Ky urdhér pérfshin namazet farze (t€ obligueshme) dhe ato
nafile (vullnetare), si dhe namazin e Bajramit dhe namazin
e xhumaseé.

Né kété ajet éshté fjala pér therjen e vecanté qé pérdoret
vetém pér deveté, ngase dobia gé pérfitohet prej deveve
éshté shumé mé e madhe sesa dobia qé pérfitohet prej
lopéve e deleve. Deveté jané mé té médha dhe del mish mé
shumé nga to (pér té varfrit). Ky urdhér né kété ajet vlen
pér té gjithé umetin islam. E kemi obligim qé namazin ta
béjmé singerisht pér Allahun dhe té therim kurbanin
sinqerisht pér Ate.

2@ Es?

581 s dELa &) - Sigurisht, ai qé té urren ty, ai veté éshté
fatpreré” - Karshi atyre té mirave té shumta qé Allahu ia ka
dhéné, i tregon Pejgamberit salAllahu alejhi ue selem éshté
se ai gé té urren éshté fatpreré, nuk ka hajér né té, i jané
ndérpreré té mirat. Kurejshét e Mekés thoshin se
Muhamedi salAllahu alejhi ue selem éshté farésosur, nuk
ka hajér né té as né pasuesit e tij; kété e kané théné pas
vdekjes sé djalit té Pejgamberit salAllahu alejhi ue selem,
Kasimit. Ata thoshin se edhe nése i lindin djem, i vdesin,
nuk i mbeten pasardhés. Allahu tregon kétu se fatépreré e



farésosur éshté ai qé e urren Muhamedin salAllahu aljehi
ue selem. Tek i tilli nuk ka hajér, i jané ndérpreré té mirat e
nuk ka kurrfaré bereqeti, éshté i pikélluar e i déshpéruar,
edhe nése shfaget i lumtur e geshé me zé. Njéjté themi dhe
pér até i cili e urren fené (sheriatin) me té cilin ka ardhur
Muhamedi salAllahu alejhi ue selem, apo njé shenjé prej
fesé, apo njé adhurim prej adhurimeve me té cilat ka ardhur
ai dhe té cilin na ka mésuar (p.sh.: urren obligushmériné e
namazit, zekatit etj.).



Surja el Kafirun — Komentim
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"Thuaj: “O ju mosbesimtaré!
Uné nuk adhuroj ¢faré ju adhuroni
dhe ju nuk adhuroni Até qé uné adhuro;j.

2\

Uné nuk do té jem kurré adhurues i atyre qé ju i
adhuroni

5. dhe as ju nuk do té jeni adhurues té Atij qé uné
adhuroj!

6. Ju keni fené tuaj, ndérsa uné kam fené time

"

Komentimi

Surja Kafirun njihet si njéra prej dy sureve té ikhlasit -
singeritetit, vértetésisé (e tjetra €shté surja Ikhlas). Quhen
késhtu sepse pérmbajné né vete singeritetin ndaj Allahut.
Kur njeriu i lexon dhe beson pérmbajtjen e tyre, kjo tregon
pér singeritetin e ploté ndaj Allahut. Gjithashtu, né to ka
lavdérim ndaj cilésive té pérsosura té Allahut.

ol gl 3 - Thuaj: “O ju mosbesimtaré!" Sé pari,
Allahu i drejtohet Pejgamberit salAllahu alejhi ue selem me
kéto fjalé gé ai t'iu drejtohet jobesimtaréve, té shpallé tek ta
e té thoté "O ju jobesimtaré!", pra t'i thérrasé ata. Kjo



pérfshin té gjitha llojet e jobesimtaréve: pagané, hebrenj, té
krishteré, komunisté etj. Muslimani e ka pér obligim, me
zemér e gjuhé, t'i drejtohet e t'i tregojé jobesimtarit qé e ka
afér se ai éshté i distancuar dhe i shfajésuar prej tij dhe prej
adhurimit té pérzier me shirk gé ia drejton Allahut, duke i
théneé:

S hske & T dae G e U195 XeT G fske & T ¢ oah L KT Y
%} G - Uné nuk adhuroj cfaré ju adhuroni dhe ju nuk
adhuroni Até qé uné adhuroj. Uné nuk do té jem kurré
adhurues té atyre qé ju i adhuroni dhe as ju nuk do té jeni
adhurues té Atij qé uné adhuroj!" - Kétu shohim se ka
pérséritje té fjalive. Qéllimi me "nuk adhuroj cfaré ju
adhuroni" d.m.th.: idhujt, gé¢ adhuroni né vend té Allahut,

ndérsa me "dhe ju nuk jeni adhurues té Atij qé uné
adhuroj" pér géllim éshté Allahu.

Ajetet 2 dhe 3 tregojné pér veprén, pér folje (nuk adhuroj
dhe as ju nuk adhuroni). Ndérsa, shejkhul Islam ibn Tejmije
rahimehullah lidhur me pérséritjen (ajeti 4 dhe 5) ka théné
se gellimi éshté pranimi, pra se uné nuk pranoj pérvecse
adhurimin tim dhe as ju nuk e pranoni adhurimin tim gé ia
drejtoj Allahut, uné nuk i adhuroj idhujt dhe as nuk jam i
kénaqur me adhurimin gé ia kushtoni atyre dhe as ju nuk e
adhuroni Allahun té Vetmin dhe as nuk jeni té€ kénaqur me
adhurimin tim gé ia kushtoj Atij.

(Né Kuran, te pérséritjet ka dobi té médha dhe ato nuk
béhen kot pa kurrfaré dobie).

"¢ 5 A &8 - Ju keni fené tuaj, ndérsa uné kam fené

time!” Ju keni fené tuaj né té cilén jeni dhe me té cilén e



adhuroni Allahun, ndérsa uné kam fené time, jam i pastér
prej fesé tuaj, i distancuar, njashtu dhe ju jeni té distancuar
nga feja ime me té cilén e adhuroj Allahun.

Kjo sure pérmban pastrim e distancim prej adhurimit ndaj
dikujt tjetér pérveg¢ Allahut, qofté nése kjo ka té béjé me ata
gé adhurohen né vend té Allahut apo me veté llojin e
adhurimit. Né kété sure ka singeritet té ploté pér Allahun,
se nuk na lejohet t€ adhurojmé diké tjetér sé bashku apo
krahas me Allahun, ngase Ai éshté i Vetmi dhe nuk ka
ortak.



Surja Nasr - Komentim
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1. "Kur té vijé ndihma e Allahut dhe clirimi (i Mekés)

2. dhe t'i shohésh njerézit duke hyré né fené e Allahut

grupe-grupe,

3. atéheré madhéroje me lavédrim (e falénderim) Zotin
ténd dhe kérko falje nga Ai; se Ai éshté vértet Pranues i
madh i pendimeve.

Komentimi

-" &1 Jiai ¢ 1Y - ndihma e Allahut” nénkupton: ndihma e
Allahut ndaj dikujt pér té triumfuar ndaj armikut e pér té
ngadhénjyer. Ndihma dhe triumfi éshté gézimi mé i madh
gé e arrin njeriu (né rastin kur kjo béhet me té drejté).
Allahu ia pérmend né kété ajet Pejgamberit salAllahu alejhu
ue selem ndihmén dhe triumfin gé ia ka dhéné ndaj
armikut (mushrikéve).

-"cdlly - dhe clirimi". Edhe pse sé bashku me ndihmén ka
ardhur clirimi, Allahu kétu né ajet, clirimin e rendité pas
ndihmeés, pér té potencuar réndésiné gé ka pasur ky ¢lirim
dhe pozitén e madhe tek Ai. "Kur té vijé ndihma e Allahut
dhe clirimi" pér té treguar se ky c¢lirim nuk éshté sikur



clirimet e tjera, ka njé pozité mé té vecanté e njé vleré me té
madhe. Sahabét e kané ditur se pér géllim éshté ¢lirimi i
Mekeés.

Allahu ia ka mundésuar Pejgamberit salAllahu alejhi ue
selem té clirojé Mekén né vitin e teté hixhri. Ai salAllahu
alejhi ue selem ka béré marréveshje té pages me Kurejshét,
né Hudejbije, né vitin e gjashté hixhri. Mirépo, Kurejshét e
kané thyer kété marréveshje. Andaj Pejgamberi salAllahu
alejhi ue selem ka pérgatitur ushtri dhe ka shkuar pér ta
cliruar Mekén. Ka dal prej Medinés me dhjetémijé ushtaré,
tshehtas, dhe ka hyré né Meke si fitues e triumfues.
Mushrikét e Mekés jané mbledhur rreth tij (rreth Qabesé,
ku ka gené), dhe pasi ka fal dy rekate né Qabe, ka dal te
dera e saj i mbéshtetur né té dy anét e derés dhe ka théné:
"O grumbull i kurejshéve! Cfaré mendoni se do té béj
tash me ju?" Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem kishte
ikur prej Mekés para teté vitesh, ngase mushrikét e kishin
kércénuar me vrasje, me burgosje, me gjéra té frikshme, e
ndérsa tash ishte kthyer si triumfues dhe me mundésiné té
béjé cfaré té dojé me ta. Ata i thoné: "Mendojmé se do té
veprosh miré. Ti je vélla fisnik dhe biri i njé véllai fisnik."
Atéheré ai u ka théné: "Uné ju them ashtu si¢ iu tha Jusufi
véllezérve té tij: "S'ka qortim pér ju sot. Allahu ua fal juve
(Jusuf 92)." Shkoni se jeni té liré!" Allahu kété clirim e ka
quajtur "fet’han mubine - ¢lirimi i qarté", si¢ thoté né Kuran:
"Ne té dhamé ty njé clirim (fitore) té qarté..." Fet'h 1. Kur
njerézit e pané kété clirim té Mekés, duke arritur
(muslimanét) té marrin kryeqytetin e kurejshéve, e cila ka
gené gendra kryesore e tyre, e kuptuan se pérfundimi i
lumtur i takon Muhamedit salAllahu alejhi ue selem dhe



shokéve té tij dhe se roli i Kurejshéve ka mbaruar (s'kané
mé ndikim dhe rrénjé né jetén e banoréve té Gadishullit
arabik).

3 AT o b AT QN &5 - dhe ti shohésh njerézit
duke hyré né fené e Allahut grupe-grupe". Fillimisht
njerézit para kétij ¢lirimi hynin né fe individualisht, madje
né disa raste edhe fshehtas. Ndérsa, pas kétij ¢lirimi njerézit
hynin né fe grupe-grupe; vinin delegacione (prijés té fiseve
me pariné e tyre) té shumta né Medine te Pejgamberi
salAllahu alejhi ue selem pér té pranuar Islamin, saqé ky vit
(viti i nénté) éshté quajtur "Viti i delegacioneve".

U G A iﬂuub &) saay Fikd - atéheré madhéroje me
lavdérim (e falénderim) Zotin ténd dhe kérko falje nga
Ai; se Ai éshté vértet Pranues i madh i pendimeve". Pas
kétyre mirésive té shumta té dhéna nga Allahu, mendja
njerézore do té thoshte "atéheré faléendero Allahun", mirépo
Allahu thoté "madhéroje (lartésoje) me lavdérim (e
falénderim) Zotin ténd dhe kérko falje nga Ai" (tesbih me
hamd dhe istigfar). Nése mediton né kété, do té arrish
urtésiné se pse Allahu e urdhéron Pejgamberin salAllahu
alejhi ue selem ta béjé tesbih Até. Pra, pasi arrite ¢lirimin e
Mekés dhe triumfin, kjo tregon se té €shté afruar vdekja,
andaj nuk té ka mbetur tjetér vegse ta bésh tesbih Allahun
sé bashku me hamd (subhanekAllahu ue bihamdike) dhe té
bésh istigfar.

Tesbih: Lartésim dhe pastrim ndaj Allahut, nga té gjitha té
metat (g€ mund t'i vishen). Kété duke e shogéruar me
hamd: lavdérim ndaj Allahut, pér cilésité e Tij té pérsosura,
me dashuri e madhérim ndaj Tijj.



-Istigfar: Kérkim i faljes (magfiretit) tek Allahu, pra kérkim
gé Ai té t'i mbulojé mékatet, dhe pérvec késaj edhe t'i
shlyejé (mos té dénojé pér to).



Surja Mesed — Komentim
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1. Tu shkatérrofshin duart Ebu Lehebit dhe u shkatérrofté
i téri!

2. Nuk do ta ndihmojné até as pasuria dhe as fitimet e
tjera.

3. Ai, me siguri, do té hidhet né zjarrin me flaké té
térbuara,

4. po ashtu edhe gruaja e tij, qé mbart druté e zjarrit,

5. né qafén e saj do té keté njé litar prej fijesh palme.

Komentimi

Kjo sure éshté prej sureve prové gé tregojné se Muhamedi
salAllahu alejhi ue selem éshté i Dérguar i vérteté. Né kétée
sure tregohet se Ebu Lehebi (xhaxhai i tij) gjithsesi do té
vdesé si jobesimtar dhe se do té jeté i shkatérruar. Ashtu
dhe ka ndodhur. Kjo sure ka zbritur sa ka gené ai gjallé.
Madje, atij, Ebu Lehebit, nuk i ka shkuar kurré népér
mendje té thoté rrejshém "jam béré musliman" né ményré
gé me kété té tregonte (gjoja) se Muhamedi salAllahu alejhi
ue selem nuk e thoté té vértetén, pra g€ ta pérgénjeshtronte
kété sure.



Ebu Lehebi e ka luftuar dhe kundérshtuar Pejgamberin
salAllahu alejhi ue selem deri né momentet e fundit té jetés
sé vet. Pikérisht pér té, Allahu ka zbritur sure, e cila do té
lexohet deri né Ditén e Gjykimit.

Me kété sure, Allahu i kundérpérgjigjet veté Ebu Lehebit.
Kur Allahu ia ka zbritur Kuranin Pejgamberit salAllahu
alejhi ue selem e ka urdhéruar gé té thérrasé haptazi (ngase
fillimisht ka thirrur fshehtazi). Dhe ka thirrur haptazi,
pariné e Kurjeshéve, né fjalén La ilahe ilahe ilAllah, i ka
pérgézuar ata qé 1 pérgjigjen késaj thirrje dhe i
paralajméruar ata qé e kundérshtojné até. Ebu Lehebi ka
théné: "Qofsh i shkatérruar! A pér kété na ke mbledhur?!"
Né kété meényré ka dashur ta néngmojé Pejgamberin
salAllahu alejhi ue selem dhe thirrjen e tij. D.m.th.: A pér
kété gjé kaq té ulét na ke mbledhur? Kjo éshté gjé aq e ulét
saqé nuk meriton té mbledhésh pariné e Kurejshéve. Andaj,
Allahu ka zbritur kété ajet "Iu shkatérrofshin duart Ebu
Lehebit dhe u shkatérrofté i téri!" si kundérpérgjigje ndaj
tij.

Kunja e tij ka gené: Ebu Leheb, gé do té thoté: Babai i flakéve
te¢ médha. Kétu dhe ka pérshtatshméri mes gjendjes sé tij dhe
pérfundimit té tij. Ky njeri do té jeté né njé zjarr té ndezur
forté, me flaké t€é médha, gé pércéllojné. Kunja e tij
pérshtatet me gjendjen dhe pérfundimin e tij (zakonisht
emri pérputhet me veprén).

"Gy ol o 1% &5 - Tu shkatérrofshin duart Ebu Lehebit
dhe u shkatérrofté i téri!"- Sé pari Allahu filloi me dy duart
e Ebu Lehebit, ngase me duar njeriu vepron, mert, jep, ato
jané prej gjérave kryesore me té cilat punon e vepron.



Gk Ly ‘Al e 214G - Nuk do ti béjné dobi as pasuria
dhe ajo qé ka fituar." Ky ajet interpretohet né dy ményra: a)
pjeséza ' - mee' éshté pyetése, qé nénkupton: "Cfaré i béri
dobi atij pasuria dhe ajo gé ka fituar?!" Pra, géllimi éshté:
Asgjé. b) pjeséza 'mee' éshté mohore, qgé nénkupton: Nuk
do t'i béjé dobi asgjé pasuria dhe ajo gé ka fituar. Té dy kéto
interpretime jané té ndérlidhura dhe e shogérojné njéra-
tjetrén. Pasuria dhe fitimet e tij nuk do t'i béjné dobi atij,
edhe pse zakonisht i béjné dobi njeriut, p.sh.: shpenzimet
pér ushqim, ilage etj. Por, pasuria nuk i bén dobi njeriut pér
té shpétuar nga zjarri i xhehenemit, askujt.

-Gl g - ajo qé ka fituar". Kétu pérfshihet ¢do gjé nga e
cila pérfiton: fémijét, pasuria, pozita etj. Pérfshihet ¢do gjé
pérmes sé cilés arrin fuqi, forcé, pozité dhe vend né zemrat
e njerézve. Té gjitha kéto nuk béjné dobi tek Allahu, nuk e
ndihmojné asgjé pér té shpétuar nga zjarri.

gl &3 150 e - Ad, me siguri, do té hidhet né zjarrin
me flaké té térbuara"- d.m.th. do té dénohet gjithsesi dhe
éshté afér kur do té dénohet. Kjo do té ndodhé afér dhe
arsyeja pér kété éshté se kénagésia e késaj bote dhe
géndrimi né té éshté shumé i shkurté, sado gé ai té jetojé
gjaté, ahireti pér té éshté afér.

ebaal] 4458 405405 - po ashtu edhe gruaja e tij, bartésja e
druve'- té njéjtén gjendje do ta keté edhe ajo. Gruaja e Ebu
Lehebit ka gené prej grave mé té ngritura té Kurejshéve,
prej fiseve mé té njohura. Mirépo, kjo nuk i bén dobi tek
Allahu pérderisa ka gené bashképjesémarrése me burrin e
saj né armiqgési ndaj Pejgamberit salAllahu alejhi ue selem,



Dhe sé bashku té dyté, burré e grua, kané vdekur né mohim
(kufér).

"bartésja e druve"- Allahu e pérmend até né kété formé
duke treguar néngmim ndaj saj. Ajo ka barté shumé dru. Ka
shkuar né shkretétiré pér té mbledhur dru, pastaj i ka
bartur dhe i ka vendosur népér rrugén ku ka ecur
Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem. Né ato dru ka pasur
edhe gjemba. Nga urrejtia e madhe ndaj Pejgamberit
salAllahu alejhi ue selem i ka vendosur né rrugén ku ai ka
ecur me géllim gé ti shkelé e ti hyjné né kémbé e ta
léndojné.

"Yud ¢ i Bas B - né qafén e saj do té keté njé litar prej
fijesh palme." Ajo me kété litar né qafé ka shkuar né
shkretétiré, si¢ treguam. Njé grua e ngritur, e megjithaté e
ka néngmuar veten e saj duke dal né shkretétiré t€ mbledhé
dru (gé ta léndojé Pejgamberin salAllahu alejhi ue selem).



Surja el Ikhlas — Komentim
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1. "Thuaj: “Ai éshté Allahu, Njé dhe i Vetém!

2. Allahu éshté Absoluti, té Cilit i pérgjérohet gjithcka né
amshim.

3. Ai as nuk lind, as nuk éshté i lindur.

4. Dhe askush nuk éshté i barabarté (a i krahasueshém)
me Até!”

Komentimi

Shkaku i zbritjes sé késaj sure: Kané ardhur hebrenjté te
Pejgamberi salAllahu alejhi ue selem dhe i kané théné: "Na
pérshkruaj Zotin ténd!" Atéheré Allahu e ka zbritur kété sure.

- S G s 6 Thuaj: “Ai éshté Allahu, Njé dhe i Vetém!"
Me kété ajet Allahu i drejtohet Pejgamberit salAllahu alejhu
ue selem dhe umetit té tij qé té thoné: "Thuaj: "Ai Allahu
éshté Njé dhe i Vetém". Allahu pér té cilén po bisedoni
éshté Ehad - Unik, né madhéshtiné dhe lartésiné e Tij, nuk
ka dikush gé t'i pérngjajé apo t'i shémbéllejé Atij, Ai nuk ka
ortak, Ai éshté Unik né Qenien e Tij, Ai éshté Unik né
Rububije - né Zotérim, Ai éshté Unik né uluhije - i Vetmi i
Cili meriton adhurimin dhe Ai éshté Unik né Emrat dhe



Cilésité e Tij- askush nuk i shémbéllen dhe nuk i pérngjason
Atij.

il &7 - Rreth domethénies sé késaj ka interpretime té
shumta prej dijetaréve. Mirépo, kuptimi mé i denjé éshté:
Allahu éshté i pérsosur né Cilésité e Tij. Es Samed d.m.th.:
Absoluti i Pérsosuri né Cilésité e Tij, Ai pér té Cilin té gjitha
krijesat kané nevoj€, jan€ nevojtare pér Até. Ibn Abasi ka
théné: "Samed d.m.th.: i Pérsosur né Dijen e Tij, i Pérsosur né
butésiné e Tij, i Pérsosur né Plotfugishmériné e Tij, i Pérsosur né
Forcén e Tij...” Duke dashur té tregojé se Allahu éshteé i
Pérsosur né té gjitha cilésité dhe atributet e Tij. Duke gené
se Allahu éshté i Pérsosur dhe absolut né Cilésité e Tij, kjo
tregon se Ai éshté i Vetémjaftueshém, nuk ka nevojé pér
askénd prej krijesave té Tij.

-"dg aly A A1 - A as nuk lind, as nuk éshté i lindur". Ai nuk
ka lindur diké, pér arsye se Ai nuk ka diké gé éshté i
barabarté me té, nuk ka diké gé i shémbéllen Atij a i
krahasueshém me Até. I linduri rrjedh prej prindérve dhe
éshteé pjesé e tyre. Duke gené késhtu, ai €shté i njéjté me ta,
u pérngjason atyre, éshté i krahasueshém me ta. Pejgamberi
salAllahu alejhi ue selem ka théné pér Fatimen: "Ajo éshté
njé pjesé e imja." Fémija i pérngjan prindit. E Allahu nuk
ka diké gé i shémbéllen apo gé éshté i ngjashém me Ate.
Pastaj, njeriu zakonisht ka nevojé gé fémija i tij ta ndihmojé
né véshtirésité qé has apo gé té mbetet vija trashéguese.
Ndérsa, Allahu nuk ka nevojé pér asgjé prej kétyre gjérave.
Allahu éshté i Vetémijaftueshém. Eshté e palogjikshme qé Ai
té keté fémijé, "Ai éshté Krijuesi i qiejve dhe i Tokés! E si
mund té keté Ai fémijé, ndérkohé qé nuk ka



bashkéshorte?! Ai ka krijuar ¢do gjé dhe éshté i Dijshém
pér ¢do gjé." Enam 101.

Me kété pjesé té ajetit, Allahu u kundérpérgjigjet:
-mushrikéve, té cilét kané théné se engjéjt jané bijat e
Allahut,

-hebrenjve, té cilét kané théné se Uzejri éshté biri i Allahut,
-té krishteréve, té cilét kané théneé se Isa éshté biri 1 Allahut.

-"Mgi aly - as nuk éshté i lindur'- Allahu éshté i Pari, pa
fillim, askush nuk i ka parapriré Atij. Atéheré si ka mundési
qé Ai té jeté i lindur?! Ai as nuk ka lindur as nuk éshté i
lindur.

sl 1388 "A] ok aly - Dhe askush nuk éshté i barabarté (a i
krahasueshém) me Até!” — Kjo né té gjitha Cilésité e Tij. Ai
e lartéson Vetén e Tij nga té genét prind g€ lind, apo nga té
genét i lindur, apo té keté diké té ngjashém a té
krahasueshém me Até.

Kjo sure ka vleré shumé té madhe. Prandaj, Pejgamberi
salallahu alejhi ue selem ka théné pér té: “Ajo éshté e
barabarté me njé té tretén e Kuranit.” Buhariu dhe
Msulimi. Ajo éshté aq madhéshtore, me vleré té madhe, gé
pérmbledh kuptime e dobi té médha qé kané té béjné
Cilésité e Allahut, saqé éshté e barabarté me njé té tretén e
Kuranit> Nuk e zévendéson njé té tretén e Kuranit, por
éshté e barabarté né vleré.

5 Nga kjo nuk nénkuptohet se nése dikush e lexon tre heré suren Ihlas éshté sikur té
lexojé téré Kuranin dhe se nuk ka nevojé ta béjé hatme.
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1. Thuaj: “Kérkoj mbrojtje/strehé te Zoti i agimit,

2. qé té mé mbrojé nga sherri i gjithckaje qé Ai ka krijuar
3. dhe nga sherri i natés, kur kaplon terri

4. dhe nga sherri i falltaréve, qé fryjné né nyje (duke béré
magji)

5. dhe nga sherri i smiréziut, kur vepron me smiré.

Komentimi

-l Gy P Thuaj: “Kérkoj mbrojtje/strehé te Zoti i
agimit"- Zoti i agimit éshté Allahu. Felek d.m.th. kur digcka
gelé. Disa dijetaré kané théné se pér géllim éshté agimi, e
disa té tjeré kané théné se €shté ¢do gjé gé celé, si: agimi,
farat, kokorrat e ndryshme (prej drithérave).

"G W 3& 0 - nga sherri i gjithckaje qé Ai ka krijuar'-
Nga sherri i ¢do krijese. Kétu hyn dhe sherri i shpirtit
(nefsit) toné, i cili éshté i priré pér té keq, gé e shtyn njeriun
drejt té keges dhe késhtu njeriu vazhdimisht gjendet né njé
lufté me shpirtin e tij. Gjithashtu pérfshihen njerézit,
shejtanét, xhindét, kafshét et;.



"Gy \32 d—“"-“' >4 (a3 - dhe nga sherri i natés (dhe i hénés),
kur kaplon terri" — Disa dijetarét kané théné se me “(ule”
éshté pér géllim nata, e disa kané théné se éshté pér géllim
héna. Porse, pérfshihen té dyja: nata dhe héna. Gjaté natés
dalin kafshé té ndryshme, shpérndahen shejtanét dhe
magjistarét. Andaj, kérkojmé prej Allahut té na mbrojé prej
té keges s€ natés, ngase té kéqijat mé té médha béhen gjaté
saj. Ndérsa, pse héna quhet “(3«” &shté sepse ajo mban
pushtetin gjaté natés, ndricon gjaté saj. Qéllimi éshté: té na
ruajé Allahu prej té kéqijave gé béhen gjaté natés.

S @\ >4 (a3 - dhe nga sherri i falltaréve, qé fryjné
né nyje (duke béré magji)"- lidhin nyje, litarét e penjté,
fryjné né to dhe pérmendin fjalé té ndryshme magjike, emra
shejtanésh etj. Ajo frymé éshté e keqe, e félliqur, kur béhet
bashké me até qé pérmendet, atéheré godet personin e
caktuar (gé e kané pér géllim). Kjo magji ndikon realisht te
personi qé i béhet magji.

Kétu pérmendet shumési i femérores "nef-fathat" (né
arabisht), ngase zakonisht ato qé béjné magji jané gra, por
gjithsesi kétu pérfshihen edhe ata burra gé veprojné késhtu.
Gjithashtu dijetarét thoné se me kété fjalé éshté pér qéllim
frymémarrja a péshtyma gé nxirret nga magjistarja apo
magjistari duke fryré né nyje.

S3ea 1) A 3E s - dhe nga sherri i smiréziut, kur
vepron me smiré." Smiréziu éshté ai i cili e urren dhe nuk e
do té mirén a dhuntiné té ciléen Allahu ia jep dikujt, andaj
ndihet keq, ngushtohet né zemér, tregon smiré e zili.
Ziliqari éshté dy llojesh: 1. Ai gé e urren me zemér mirésiné
e dhéné ndaj dikujt por gé nuk shfaq armiqési ndaj tij apo t'i



béjé keq, megjithaté brengoset, déshpérohet, ngushtohet, se
pse Allahu ia ka dhéné até té miré atij, 2. Ai gé e urren
mirésiné e dhéné ndaj dikujt por edhe vepron: e armigéson
dhe e kundérshton tjetrin.

Zakonisht zilia (hasedi) shogérohet me pérgojim (gibet), me
tallie, me pérgeshje, e ndoshta dhe me shpifje. E keqja
kthehet te veté ziligari. Mirépo, zilia e tij (me kété urrejtje e
mospélgim) mund té béhet shkak qé personi tjetér té
goditet me mésysh (me lejen e Allahut), andaj dhe ka
ardhur né ajet "nga sherri i smiréziut, kur vepron me
smiré".

Té gjitha té kéqgijat jané né njérén prej kétyre tre llojeve:
nata, magjistari (fallxhori) dhe ziligari, dhe né ményré té
fshehté.

Meényra e shpétimit prej kétyre tre té kéqijave:

-lidhja e zemrés fort pér Allahun,

-mbéshtetja plotésisht né Allahun, duke ia dorézuar ¢éshtjet
Atij,

-veprimi i shkageve (dhikri i ligjshém).
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1."Thuaj: “Kérkoj mbrojtje/strehé te Zoti i njerézve,
Sundimtari i njerézve,

i Adhuruari (i vetém me té drejté) i njerézve,
nga sherri i djallit cytés qé fshihet (pasi cyt)

e qé hedh dyshime né gjokset e njerézve,

(qofté ai djall) prej xhindeve apo njerézve!”

SANR LI S N

Komentimi

Sl oy dg8T B Thuaj: “Kérkoj mbrojtje/strehé te Zoti i
njerézve" - Allahu éshté Zoti i njerézve, i engjéjve, i
xhindéve, i giejve dhe i tokés, i diellit dhe i hénés, i ¢do
gjéje. Por, pér shkak té njé urtésie kétu i vegon njerézit.

2wl dla - Sundimtari i njerézve” - Atij té Cilit i takon
sundimi mé i larté, veprimi i ploté i pakushtézuar dhe i
pakufizuar né univers.

'l 4 - § Adhuruari (i vetém me té drejté) i njerézve" -
Ilah- I Adhuruari. Pér géllim éshté meluh dhe meabud, i
Adhuruari me té drejté. Kur zemrat e njerézve e njohin
Allahun si¢ duhet, atéheré do ta adhurojné me dashuri dhe
madhérim.



ATl 33l %5 e - nga sherri i djallit cytés qé fshihet
(pasi cyt)". Cytje (vesvese) si: iluzione, déshira té kota,
imagjinata, gjéra jo reale, jo ekzistuese etj. “Qé fshihet”, qé
largohet, e kthen shpinén, kur pérmendet Allahu. Pra, djalli
bén cytje, e né momentin qé pérmendet Allahu, ai ikén,
largohet.

Sl jsdia b Gugud il - e qé hedh dyshime né gjokset e
njerézve", né zemrat e tyre.

Sodliy Lafi Ga - (qofté ai djall) prej xhindéve apo
njerézve!” Sa i pérket cytjeve té djajve prej xhindéve, kjo
éshté e njohur, ndérsa djajté prej njerézve sot jané té
shumté, té cilét i zbukurojné devijimet, té kéqijat, mohimin,
idhujtariné etj., saqé kéto i depértojné njeriut né mendjen
dhe zemrén e tij. E pastaj kur té arrijné géllimin e tyre
largohen, pra ata jané khanas.

Suren Iklas, Felek dhe Nas, Pejgamberi salallahu alejhi ue
selem i lexonte kur shtrihej pér té fjetur (né gjumin e natés).
Ai ka bashkuar shuplakat e duarve, ka lexuar kéto sure dhe
ka fryré né to dhe pastaj ka férkuar fytyrén e trupin. Kété e
ka béré tre heré. Gjithashtu ato i ka lexuar pas ¢do namazi
farz. Prandaj, éshté miré g€ ne té veprojmé me kéto sunete.

Nk

Ky material i transkriptuar nuk éshté i kontrolluar nga
hoxha.



